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TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Definicje
Do celéw niniejszego protokotu:

a) ,wytwarzanie” oznacza kazdy rodzaj obrébki lub przetwo-
rzenia tacznie z montazem i czynno$ciami szczeg6lnymi;

b) ,material” oznacza kazdy skladnik, surowiec, komponent
lub czgs¢ itp. uzyte do wytworzenia produktu;

¢) ,produkt” oznacza wytwarzany produkt, nawet jesli jest on
przeznaczony do uzycia w innym procesie wytwarzania;

d) ,towary” oznaczajg zar6wno materialy, jak i produkty;

¢) ,warto$¢ celna” oznacza warto$¢ okreSlong zgodnie
z Porozumieniem w sprawie stosowania artykulu VII
Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
z 1994 roku (Porozumienie WTO w sprawie ustalania
wartosci celnej);

f)  .cena ex-works” oznacza ceng zaplacong za produkt ex-works
producentowi we Wspdlnocie lub w  Albanii, ktéry
dokonuje w swoim przedsigbiorstwie ostatniej obrobki
lub przetworzenia, pod warunkiem ze cena ta zawiera
warto$¢ wszystkich uzytych materialéw z wylaczeniem
wszystkich podatkéw wewnetrznych, ktére sg lub moga
by¢ zwrécone w momencie wywozu produktu;

g) ,warto$¢ materialéw” oznacza warto$¢ celng w czasie
przywozu uzytych materialéw niepochodzacych lub, jesli
nie jest ona znana i nie moze by¢ ustalona, pierwsza
mozliwg do ustalenia cen¢ zaplacona za materialy we
Wspdlnocie lub w Albanii;

Wzory $wiadectwa przewozowego EUR.1 i wniosku o wydanie $wiadectwa przewozowego EUR.1

h) ,warto§¢ materialéw pochodzacych” oznacza wartosé
takich ~ materialéow  zgodnie z definicja podana
w lit. g) stosowang mutatis mutandis;

i) ,warto§¢ dodana” oznacza ceng ex-works pomniejszong
o warto$¢ celng kazdego z materialow skladowych
produktu, pochodzacych z innej Strony lub, kiedy wartosé
celna jest nieznana lub nie moze by¢ ustalona, pierwsza
mozliwa do ustalenia cena placona za materialy we
Wspdlnocie lub w Albanii;

j  .dzialy” i ,pozycje” oznaczaja dzialy i pozycje (kody
czterocyfrowe) stosowane w nomenklaturze stanowigcej
Zharmonizowany System Oznaczania i Kodowania Towa-
réw, zwany w niniejszym protokole ,Systemem Zharmo-
nizowanym” lub ,HS";

k) klasyfikowany” odnosi si¢ do klasyfikacji produktu lub
materialu w poszczegdlnej pozycji;

) ,przesylka” oznacza produkty, ktére s3 albo wyslane w tym
samym czasie od jednego eksportera do jednego odbiorcy,
albo objete jednolitym dokumentem transportowym obej-
mujacym ich transport od eksportera do odbiorcy albo,
w przypadku braku takiego dokumentu, jedng faktura;

m) terytoria” obejmuja wody terytorialne.
TYTUL II
DEFINICJA POJECIA ,,PRODUKTY POCHODZACE”
Artykut 2
Wymogi ogélne

1. Do celéw wykonania niniejszej umowy nastepujgce pro-
dukty uwaza si¢ za pochodzace ze Wspdlnoty:

a) produkty calkowicie uzyskane we  Wspdlnocie
w rozumieniu artykulu 5 niniejszego protokotu;
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b)  produkty uzyskane we Wspdlnocie zawierajace materialy,
ktore nie zostaly w pelni tam uzyskane, pod warunkiem ze
materialy te zostaly poddane wystarczajacej obrébce lub
przetworzeniu we Wspdlnocie w rozumieniu art. 6
niniejszego protokotu.

2. Do celéw wykonania niniejszej umowy nastepujace pro-
dukty uwaza si¢ za pochodzace z Albanii:

a)  produkty catkowicie uzyskane w Albanii w rozumieniu art.
5 niniejszego protokolu;

b)  produkty uzyskane w Albanii zawierajace materialy, ktore
nie zostaly w pelni tam uzyskane, pod warunkiem ze
materialy te zostaly poddane wystarczajacej obrobee lub
przetworzeniu w Albanii w rozumieniu art. 6 niniejszego
protokotu.

Artykut 3
Dwustronna kumulacja we Wspélnocie

Materialy pochodzace z Albanii sa uwazane za materialy
pochodzace ze Wspdlnoty, jezeli sa czeScia produktu tam
uzyskanego. Nie jest konieczne poddanie takich materialéw
wystarczajacej obrébee lub przetworzeniu, pod warunkiem ze
zostaly one poddane obrdobce lub przetworzeniu wykraczajacym
poza zakres czynnosci okreslonych w art. 7.

Artykut 4
Dwustronna kumulacja w Albanii

Materialy pochodzace ze Wspdlnoty sa uwazane za materialy
pochodzace z Albanii, jezeli sg czgScig produktu tam uzyska-
nego. Nie jest konieczne poddanie takich materialéw wystar-
czajacej obrdbee lub przetworzeniu, pod warunkiem ze zostaly
one poddane obrdbce lub przetworzeniu wykraczajacym poza
zakres czynnosci okreslonych w art. 7.

Artykut 5
Produkty calkowicie uzyskane

1. Nastepujgce produkty s3 uwazane za catkowicie uzyskane
we Wspdlnocie lub w Albanii:

a)  produkty mineralne wydobyte na ich terytorium z ziemi
lub z dna morskiego;

b)  produkty rolinne tam zebrane;
¢)  zywe zwierzeta tam urodzone i wyhodowane;

d)  produkty pochodzace od zywych zwierzat tam wyhodowa-
nych;

e) produkty uzyskane przez polowanie lub polowy tam
przeprowadzone;

f)  produkty ryboléwstwa morskiego i inne produkty wydo-
byte z morza poza wodami terytorialnymi Wspdlnoty lub
Albanii przez ich statki;

g)  produkty wytworzone na pokladzie ich statkéw przetwérni
wylacznie z produktéw okreslonych w lit. f);

h) uzywane artykuly tam zebrane, nadajace si¢ tylko do
odzysku surowcéw, lacznie z uzywanymi oponami nad-
ajacymi si¢ tylko do bieznikowania lub do wykorzystania
jako odpady;

i)  odpady i ztom powstajacy w wyniku dziatalno$ci wytwor-
czej tam przeprowadzonej;

j)  produkty wydobyte z dna morskiego lub podglebia
znajdujacego si¢ poza ich wodami terytorialnymi, pod
warunkiem ze posiadajg one wylaczne prawa do eksploa-
tacji tego dna lub podglebia;

k) towary tam wytworzone wylacznie z produktéw wymie-
nionych w lit. a)—j).

2. Pojecia ,ich statki” i ,ich statki przetwornie” uzyte w ust. 1
lit. f) i g) odnoszg si¢ tylko do statkéw i statkéw przetworni:

a)  ktdre sg wpisane do rejestru lub zarejestrowane w parnistwie
cztonkowskim Wspdlnoty lub w Albanii;

b) ktére plywaja pod banderg panstwa czlonkowskiego
Wspdlnoty lub Albanii;

¢)  ktore sg przynajmniej w 50 % wlasnoscig obywateli panstw
czlonkowskich Wspoélnoty lub Albanii lub spotki z siedziba
zarzadu w jednym z tych panstw, ktorej dyrektorem lub
dyrektorami, przewodniczacym zarzadu lub rady nadzor-
czej i wigkszoscig czlonkéw tych zarzadéw sa obywatele
panstw czlonkowskich Wspélnoty lub Albanii oraz
w ktorych, dodatkowo, w przypadku spélek osobowych
lub spélek z ograniczong odpowiedzialno$cia, przynajm-
niej potowa kapitatu nalezy do tych panistw lub do organéw
publicznych lub obywateli tych panstw;

d) ktorych kapitan i oficerowie sa obywatelami panstw
czlonkowskich WE lub obywatelami Albanii; lub

e) ktorych zalogi skladaja si¢ przynajmniej w75 %
z obywateli panistw czlonkowskich Wspélnoty lub Albanii.

Artykut 6

Produkty poddane wystarczajacej obrébce lub
przetworzeniu

1. Do celéw art. 2 produkty, ktére nie sa catkowicie uzyskane,
sa uwazane za poddane wystarczajacej obrébee lub przetwo-
rzeniu wtedy, gdy spelnione sa warunki okreslone w wykazie
zalacznika IL

Warunki okreSlone powyzej wskazuja, w odniesieniu do
wszystkich produktéw objetych niniejsza umowa, rodzaj obrobki
lub przetworzenia, ktérym musza zostal poddane materialy
niepochodzace wykorzystywane przy wytwarzaniu oraz sa
stosowane wylacznie odnosnie do takich materialow.
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W zwiazku z tym oznacza to, ze, jesli produkt, ktéry uzyskal
status pochodzacego poprzez spelnienie warunkoéw wymienio-
nych w wykazie, jest uzyty do wytworzenia innego produktu,
warunki majace zastosowanie do produktu, do ktérego wytwo-
rzenia zostal uzyty, nie odnosza si¢ do niego i nie bierze si¢ pod
uwage materialéw niepochodzacych, ktére mogly zostaé uzyte
W procesie jego wytwarzania.

2. Niezaleznie od ust. 1 materialy niepochodzace, ktére
zgodnie z warunkami okreslonymi w wykazie nie powinny
by¢ uzywane do wytworzenia produktu, moga jednak zostal
uzyte, pod warunkiem Ze:

a) ich laczna warto$¢ nie przekracza 10 % ceny ex-works
produktu;

b) zaden z udzialéw procentowych okreslonych w wykazie
jako maksymalna warto$¢ materialéw niepochodzacych nie
zostal przekroczony przy stosowaniu tego ustepu.

Postanowienia niniejszego ustepu nie majg zastosowania do
produktéw objetych dziatami 50-63 Systemu Zharmonizowa-
nego.

3. Postanowienia wust. 1 i 2 stosuje si¢ zgodnie
z postanowieniami art. 7.

Artykut 7
Niewystarczajgca obrébka lub przetworzenie

1. Bez uszczerbku dla postanowien ust. 2, nastepujgce
czynnosci s3 uwazane za niewystarczajacg obrobke lub prze-
tworzenie dla nadania produktom statusu produktéw pocho-
dzacych, niezaleznie od tego, czy wymogi art. 6 zostaly
spetnione:

a)  czynnosci zapewniajace zachowanie produktéw w dobrym
stanie podczas transportu i skladowania;

b)  laczenie i rozdzielanie paczek;

¢)  mycie, czyszczenie, odkurzanie, usuwanie warstwy utlenio-
nej, oleju, farby lub innych warstw pokrywajacych;

d)  prasowanie lub maglowanie wyrobéw widkienniczych;
e)  proste czynno$ci malowania i polerowania;

f)  luskanie, czgSciowe lub calkowite bielenie, polerowanie
i gladzenie ziaren zb6z lub ryzy;

g)  czynnosci polegajace na barwieniu cukru lub formowaniu
kostek cukru;

h)  obieranie, drylowanie i luskanie owocéw, orzechéw
i warzyw;

i)  ostrzenie, zwykle szlifowanie lub przycinanie;

j)  przesiewanie, przegladanie, sortowanie, klasyfikowanie,
ocenianie, dobieranie (facznie z kompletowaniem zestawow
artykulow);

k)  zwykle umieszczanie w butelkach, puszkach, flakonach,
torbach, skrzynkach, pudelkach, umieszczanie na kartach
lub tablicach itp. oraz wszystkie inne proste czynnosci
zwigzane z pakowaniem;

)  umieszczanie lub drukowanie na produktach lub ich
opakowaniach znakéw, etykiet, znakéw firmowych
i innych podobnych znakéw odrézniajacych;

m) zwykle mieszanie produktéw, nawet réznych rodzajow;

n) zwykly montaz czesci artykutow dla otrzymania komplet-
nego artykutu lub demontaz produktéw na czesci;

o) polaczenie dwéch lub wiecej czynnosci wymienionych
w lit. a)-n);

p)  ubdj zwierzat.

2. Wszystkie czynnosci przeprowadzone we Wspdlnocie lub
w Albanii w odniesieniu do danego produktu s3 rozwazane
tacznie przy okrelaniu, czy obrébka lub przetworzenie, jakim
zostal poddany dany produkt, s3 uwazane za niewystarczajace
w rozumieniu ust. 1.

Artykut 8
Jednostka kwalifikacyjna

1. Jednostkg kwalifikacyjna do celéw stosowania postanowien
niniejszego protokolu jest poszczegdlny produkt, ktory uwaza
si¢ za jednostke podstawowa dla klasyfikacji w nomenklaturze
Systemu Zharmonizowanego.

Wynika z tego zatem, Ze:

a) jezeli produkt zlozony z grupy lub zestawu artykuléw
klasyfikowany jest w oparciu o System Zharmonizowany
w jednej pozycji, to calo$¢ stanowi jednostke kwalifika-
cyjng;

b) jezeli przesylka sklada si¢ z kilku identycznych produktow
klasyfikowanych w tej samej pozycji Systemu Zharmoni-
zowanego, to kazdy produkt musi by¢ traktowany
indywidualnie do celéw stosowania postanowiefi niniej-
szego protokotu.

2. Jezeli przy zastosowaniu reguly ogdlnej nr 5 Systemu
Zharmonizowanego opakowania s3 klasyfikowane wraz
z produktem, ktéry zawieraja, to do celéw okreslania pocho-
dzenia nalezy traktowaé je jako calos¢.

Artykut 9
Akcesoria, czeSci zamienne i narzedzia

Akcesoria, czgsci zamienne i narzedzia dostarczone ze sprzetem,
maszyng, aparaturg lub pojazdem, ktére sa czescia typowego
wyposazenia i s3 wliczone w ich ceng lub ktére nie sa ujete na
oddzielnych fakturach, uwazane sg za stanowiace calo$¢ z tym
sprz¢tem, maszyna, aparaturg lub pojazdem.
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Artykut 10
Zestawy

Zestawy w rozumieniu reguly ogdlnej nr 3 Systemu Zharmo-
nizowanego, uwazane s3 za pochodzace, jezeli wszystkie
elementy zestawu sa produktami pochodzacymi. Niemniej
jednak, jezeli zestaw sklada si¢ z produktéw pochodzgcych
i niepochodzacych, to zestaw jako calo$¢ jest uwazany za
pochodzacy, pod warunkiem ze warto$¢ produktéw niepocho-
dzgcych nie przekracza 15 % ceny ex-works zestawu.

Artykut 11
Elementy neutralne

Aby ustali¢, czy produkt jest pochodzacy, nie jest konieczne
ustalenie pochodzenia nastgpujacych skladnikéw, ktére mogly
zosta¢ uzyte w procesie jego produkgji:

a)  energia i paliwo;
b) fabryka i wyposazenie;
¢)  maszyny i narzedzia; lub

d)  towary, ktére nie wchodzg i ktdre nie sa planowane do
wejscia w koncowy sklad produktu.

TYTUL III
WYMOGI TERYTORIALNE
Artykut 12
Zasada terytorialno$ci

1. Warunki okre$lone w tytule II dotyczace nabycia statusu
pochodzenia musza by¢ nieprzerwanie spelniane we Wspdlnocie
lub w Albanii.

2. Jesli produkty pochodzgce, wywiezione ze Wspélnoty lub
z Albanii do innego kraju, sa przywozone ponownie, nalezy je
uwazal za niepochodzace, chyba Ze zgodnie z wymogami
organ6éw celnych mozna wykazad, ze:

a) towary ponownie przywiezione s3 tymi samymi towarami,
ktére zostaly wywiezione; oraz

b) nie zostaly one poddane Zadnym czynnosciom wykracza-
jacym poza czynnoSci konieczne do utrzymania ich
w dobrym stanie, gdy znajdowaly si¢ w tym kraju lub
podczas wywozu.

3. Na uzyskanie statusu pochodzenia zgodnie z warunkami
ustanowionymi w tytule II nie ma wplywu obrébka lub
przetworzenie — wykonane poza granicami Wspdlnoty lub
Albanii — materialéw wywiezionych ze Wspdlnoty lub Albanii,
a nastgpnie tam ponownie przywiezionych, pod warunkiem ze:

a) rzeczone materialy zostaly w caloSci uzyskane we
Wspdlnocie lub w Albanii lub byly przed wywozem
poddane obrdbce lub przetworzeniu wykraczajacym poza
czynno$ci wymienione w art. 7; oraz

b)  zgodnie z wymogami organdw celnych mozna wykazad, ze:

i) towary ponownie przywiezione zostaly uzyskane
poprzez obrébke lub przetworzenie materialow

wywiezionych;
oraz

ii) calkowita warto$¢ dodana uzyskana poza granicami
Wspélnoty lub Albanii wskutek zastosowania posta-
nowien niniejszego artykutu nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu koncowego, dla ktérego wniosko-
wano o status pochodzenia.

4. Do celéw ust. 3 warunki uzyskania statusu pochodzenia
ustanowione w tytule II nie dotycza obrébki ani przetwarzania
wykonanego poza granicami Wspélnoty lub Albanii. Jednak
w przypadku gdy w wykazie zamieszczonym w zalaczniku I
zasada okreslajaca warto$¢ maksymalng dla wszystkich materia-
téw niepochodzacych uzytych do produkeji zostanie zastoso-
wana do okreSlania statusu pochodzenia produktu koncowego,
taczna warto$¢ materialéw niepochodzacych wykorzystanych na
terytorium zainteresowanej strony, wraz z calkowita wartoscia
dodang uzyskang poza granicami Wspélnoty lub Albanii
zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu, nie przekracza
podanej wartosci procentowej.

5. Do celéw stosowania postanowiefi ust. 3 i 4 ,catkowitg
warto§¢ dodang” nalezy rozumie¢ jako wszystkie koszty
poniesione poza Wspélnota lub Albanig, w tym warto$¢ uzytych
tam do produkcji materialow.

6. Postanowien ust. 3 i 4 nie stosuje si¢ w odniesieniu do
produktéw, ktére nie spelniaja warunkéw okreslonych
w zalgczniku II lub ktére moga by¢ uznane za przetworzone
lub obrobione w stopniu wystarczajacym jedynie po zastosowa-
niu marginesu tolerancji, o ktérym mowa w art. 6 ust.2.

7. Postanowien ust. 3 i 4 nie stosuje sic w odniesieniu do
produktéw objetych dziatami 50-63 Systemu Zharmonizowa-
nego.

8. Wszelkie czynnosci obrébki lub przetwarzania objete
postanowieniami niniejszego artykutu oraz wykonywane poza
terytorium Wspélnoty lub Albanii przeprowadza si¢ w ramach
procedury uszlachetniania biernego lub podobnych procedur.

Artykut 13
Transport bezposredni

1. Preferencyjne traktowanie przewidziane na mocy niniejszej
umowy dotyczy wylacznie produktéw spelniajacych wymogi
niniejszego protokotu, ktére sa przewozone bezposrednio
miedzy Wspélnota a Albania lub przez terytoria innych krajow,
o ktérych mowa w art. 4. Jednakze produkty stanowiace
pojedyncza przesylke moga byé przewozone przez inne
terytoria, gdzie moga by¢, jezeli istnieje taka potrzeba,
przefadowywane lub czasowo skladowane, pod warunkiem ze
pozostaja pod dozorem organdéw celnych kraju tranzytu lub
skladowania i Ze nie zostaja poddane innym czynno$ciom niz
roztadunek, ponowny zaladunek lub jakakolwiek czynnosé
majaca na celu utrzymanie ich w dobrym stanie.
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Produkty pochodzace moga by¢ transportowane rurociggiem
przez terytorium inne niz terytorium Wspélnoty lub Albanii.

2. Dowody, ze warunki okreslone w ust. 1 zostaly spelnione,
dostarcza si¢ poprzez przedstawienie wilasciwym organom

celnym kraju przywozu:

a)  jednolitego dokumentu przewozowego obejmujacego prze-
woz z kraju wywozu przez kraj tranzytu; lub

b) Swiadectwa wystawionego przez organy celne kraju
tranzytu:

i)  podajacego doktadny opis produktow;

ii)  wskazujgcego date wyladunku i ponownego zala-
dunku produktéw oraz, w stosownych przypadkach,
nazwy statkéw lub inne uzyte $rodki transportu;

oraz

i) poSwiadczajacego warunki, na jakich produkty pozos-
tawaly w kraju tranzytu; lub

¢)  w przypadku braku powyzszych, jakichkolwiek dokumen-
téw potwierdzajacych.

Artykut 14

Wystawy

1. Produkty pochodzace, wystane w celu wystawienia w innym
panstwie niz pafistwa Wspodlnoty lub Albania i sprzedane po
wystawie w celu przywiezienia do Wspdlnoty lub Albanii,
korzystajg w przywozie z postanowieni umowy, pod warunkiem
wykazania przed organami celnymi, ze:

a)  eksporter wystal te produkty ze Wspdlnoty lub z Albanii
do kraju, w ktérym miala miejsce wystawa, i tam je
wystawil;

b)  produkty zostaly sprzedane lub w inny sposéb zbyte przez
eksportera osobie we Wspdlnocie lub w Albanii;

¢) produkty zostaly odestane w trakcie wystawy lub nie-
zwlocznie po niej w stanie, w jakim zostaly wystane na
wystawe; oraz

d)  od chwili ich wysylki na wystawe produkty nie byly
uzywane do celéw innych niz prezentacja na wystawie.

2. Dowdd pochodzenia musi zosta¢ wystawiony lub sporza-
dzony zgodnie z postanowieniami tytulu V i przedstawiony
organom celnym kraju przywozu w normalnym trybie. Nalezy
w nim podaé nazwe i adres wystawy. W razie potrzeby moze by¢

wymagana dodatkowa dokumentacja potwierdzajaca warunki,

na jakich produkty byly wystawione.

3. Ustep 1 stosuje si¢ w odniesieniu do wszelkich handlowych,
przemystowych, rolniczych czy rzemie$lniczych wystaw, targéw
lub podobnych publicznych pokazéw, ktére nie sa zorganizo-
wane do celéw prywatnych w sklepach czy lokalach, w ktérych
prowadzona jest dziatalno$¢ gospodarcza z zamiarem sprzedazy
produktéw zagranicznych i podczas ktérych produkty pozostaja
pod dozorem celnym.

TYTUL IV

ZWROT LUB ZWOLNIENIE

Artykut 15

Zakaz zwrotu lub zwolnienia z cel

1. Materialy niepochodzace uzyte do wytworzenia produktéw
pochodzgcych ze Wspdlnoty lub z Albanii, w odniesieniu do
ktorych dowdd pochodzenia jest wystawiany lub sporzadzany
zgodnie z postanowieniami tytulu V, nie podlegaja we
Wspdlnocie lub w Albanii jakimkolwiek zwrotom lub zwolnie-
niu z zadnego rodzaju cel.

2. Zakaz okre$lony w ust. 1 ma zastosowanie do wszelkich
uzgodnien dotyczacych zwrotu, ulg lub zwolnien z platnosci,
w calosci lub czgsci, z cel lub oplat o skutku réwnowaznym
stosowanych we Wspdlnocie lub w Albanii w odniesieniu do
materialéw uzytych w procesie wytwarzania, jezeli ten zwrot,
ulga lub zwolnienie z platnosci stosuje si¢, w sposdb bezposredni
lub posredni, jezeli produkty uzyskane z tych materialow sa
wywozone i jezeli nie sa przeznaczone do uzycia w kraju.

3. Eksporter produktéw objetych dowodem pochodzenia jest
zobowigzany w kazdym momencie do przediozenia, na wniosek
organéw celnych, wszystkich odpowiednich dokumentéw
potwierdzajacych, ze nie uzyskal Zadnego  zwrotu
w odniesieniu do materialéw niepochodzacych uzytych do
wytworzenia danych produktéw oraz ze faktycznie uiscit
wszystkie cla lub oplaty o skutku réwnowaznym stosowane
w odniesieniu do takich materialow.

4. Postanowienia ust. 1-3 stosuje si¢ réwniez do opakowan
w rozumieniu art. 8 ust. 2, akcesoridw, czgsci zamiennych
i narzedzi w rozumieniu art. 9 oraz produktéw w kompletach
w rozumieniu art. 10, gdy takie przedmioty s3 niepochodzace.

5. Postanowienia ust. 1-4 stosuje si¢ wylacznie do materialow
nalezacych do rodzaju, do ktérego ma zastosowanie niniejsza
umowa. Ponadto nie wykluczaja one stosowania systemu
refundacji wywozowych w odniesieniu do produktéw rolnych
stosowanych przy wywozie zgodnie z postanowieniami niniej-
$Z€j umowy.
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TYTUL V
DOWOD POCHODZENIA
Artykut 16
Wymogi ogélne

1. Produkty pochodzace ze Wspdlnoty w przywozie do
Albanii oraz produkty pochodzace z Albanii w przywozie do
Wspdlnoty korzystaja z postanowien niniejszej umowy po
przedstawieniu:

a)  Swiadectwa przewozowego EUR.1, ktorego wzér przedsta-
wiony jest w zalaczniku III; ub

b) w przypadkach okreslonych w art. 21 ust. 1, deklaracji,
ktorej tekst przedstawiony jest w zalaczniku IV, zlozonej
przez eksportera na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub
jakimkolwiek innym dokumencie handlowym, ktéry opi-
suje produkty, o ktérych mowa, w spos6b wystarczajacy do
ich identyfikacji (zwanej dalej ,deklaracjg na fakturze”).

2. Nie naruszajac ust. 1, produkty pochodzace w rozumieniu
niniejszego protokotu w przypadkach podanych w art. 26
korzystajg z postanowien niniejszej umowy bez koniecznosci
przedlozenia jakiegokolwiek z dokumentéw okreslonych powy-
z¢j.

Artykut 17
Procedura wystawiania $wiadectwa przewozowego EUR.1

1. Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiane jest przez
organy celne kraju wywozu na pisemny wniosek sporzadzony
przez eksportera lub, na odpowiedzialno$¢ eksportera, jego
upowaznionego przedstawiciela.

2. W tym celu eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel
wypelnia $wiadectwo przewozowe EUR.1 oraz formularz
wniosku, ktérych wzory znajduja si¢ w zalaczniku III. Formula-
rze te wypelnia si¢ w jednym z jezykéw, w ktorych sporzadzona
zostala umowa oraz zgodnie z przepisami prawa krajowego
kraju wywozu. Jesli wypelniane sa odrecznie, wypelnia si¢ je
tuszem i drukowanymi literami. Opis produktéw musi by¢
podany w rubryce do tego przeznaczonej, bez pozostawienia
zadnych wolnych wierszy. W przypadku gdy pole nie zostalo
wypelnione catkowicie, nalezy narysowa¢ lini¢ pozioma ponizej
ostatniej linijki opisu, przekreslajac tym samym puste miejsce.

3. Eksporter wystepujgcy z wnioskiem o wydanie $wiadectwa
przewozowego EUR.1 jest zobowigzany do przedlozenia na
kazde zadanie organéw celnych kraju wywozu, w ktérym
wystawione zostalo $wiadectwo przewozowe EUR.1, wszystkich
odpowiednich dokumentéw potwierdzajacych status pochodze-
nia danych produktéw, a takze wypelnienie pozostatych
wymog6w niniejszego protokotu.

4. Swiadectwo przewozowe EUR.1 jest wystawiane przez
organy celne panstwa czlonkowskiego WE lub Albanii, jezeli
dane produkty mogg by¢ uwazane za produkty pochodzace ze
Wspélnoty lub z Albanii i spelniaja pozostale wymogi
niniejszego protokotu.

5. Organy celne wystawiajace $wiadectwo przewozowe EUR.1
podejmuja wszelkie kroki niezbedne do zweryfikowania statusu
pochodzenia produktéw i wypelnienia innych wymogéw
niniejszego protokotu. W tym celu majg prawo domagal si¢
wszelkich dowodéw i przeprowadzaé kontrole ksiag rachunko-
wych eksportera lub dokonywaé wszelkich innych czynnosci
kontrolnych, jakie uznaja za odpowiednie. Organy celne

wystawiajace Swiadectwo zapewniaja takze, aby formularze
okreslone w ust. 2 byly nalezycie wypekione. W szczegdlnosci
sprawdzaja, czy rubryka przeznaczona na opis produktéw
zostala wypelniona w taki sposob, zeby wykluczy¢ jakakolwiek
mozliwo$¢ dokonywania falszywych wpiséw.

6. Data wystawienia $wiadectwa przewozowego EUR.1 jest
wskazana w rubryce 11 $wiadectwa.

7. Swiadectwo przewozowe EUR.I wystawiaja organy celne
i udostepniaja eksporterowi, gdy tylko rzeczywisty wywoz zostat
dokonany lub zagwarantowany.

Artykut 18

Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawione z mocg
wsteczng

1. Nie naruszajagc postanowien art. 17 ust. 7, $wiadectwo
przewozowe EUR.1 moze by¢ wyjatkowo wystawione po
wywozie produktéw, do ktérych sie odnosi, jesli:

a) nie zostalo ono wystawione w momencie dokonywania
wywozu z powodu bledéw, niezamierzonych pominigé lub
szczeg6lnych okolicznosci; lub

b)  organy celne zostaly w sposob wystarczajacy zapewnione,
ze $wiadectwo przewozowe EUR.1 zostalo wystawione, ale
nie zostalo przyjete przy przywozie z przyczyn technicz-
nych.

2. Do celéw stosowania ust. 1 eksporter musi podaé w swoim
wniosku miejsce i datg¢ wywozu produktéw, do ktdrych odnosi
si¢ $wiadectwo przewozowe EUR.1, i podaé powody swojego
wystgpienia z wnioskiem.

3. Organy celne mogg wystawi¢ $wiadectwo przewozowe
EUR.1 z mocg wsteczna jedynie po sprawdzeniu, czy informacje
podane we wniosku eksportera s3 zgodne z informacjami
zawartymi w odpowiedniej dokumentacji.

4. Swiadectwa przewozowe EUR.1 wystawione z moca
wsteczng muszg by¢ opatrzone jednym z nastepujacych wpisow:

ES  «EXPEDIDO A POSTERIORI»
CS  ,VYSTAVENO DODATECNE“

DA »UDSTEDT EFTERF@LGENDE«

DE  ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*

ET  “VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”

EL  «EKAO®EN EK TON YSTEPQN»

EN  ISSUED RETROSPECTIVELY’

FR  «DELIVRE A POSTERIORI»

IT  RILASCIATO A POSTERIORI»

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT  ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS*

HU ,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT  “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”

NL  ,AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL  ,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE"

PT  EMITIDO A POSTERIORI»

SL  "IZDANO NAKNADNO”

SK  ,VYDANE DODATOCNE*
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Fl "ANNETTU JALKIKATEEN”
SV "UTFARDAT I EFTERHAND”
AL ‘LESHUAR A-POSTERIORI

5. Wpis okre$lony w ust. 4 umieszcza si¢ w rubryce ,Uwagi”
$wiadectwa przewozowego EUR.1.

Artykut 19
Wystawianie duplikatu $wiadectwa przewozowego EUR.1

1. W przypadku kradziezy, utraty lub zniszczenia $wiadectwa
przewozowego EUR.1 eksporter moze wystapi¢ do organéw
celnych, ktore je wystawily, o wydanie duplikatu na podstawie
dokumentéw eksportowych znajdujacych si¢ w ich posiadaniu.

2. Duplikat wystawiony w ten sposéb musi by¢ opatrzony
jednym z nastepujacych wpiséw:

ES  «DUPLICADO»
CS  ,DUPLIKAT*

DA »DUPLIKAT«

DE  ,DUPLIKAT*

ET  “DUPLIKAAT”
EL  «ANTI[PAGO»
EN  ‘DUPLICATE

FR  «DUPLICATA»
IT  DUPLICATO»
LV  “DUBLIKATS’
LT  ,DUBLIKATAS*
HU  ,MASODLAT”
MT  “DUPLIKAT”

NL  ,DUPLICAAT
PL  ,DUPLIKAT"

PT  «SEGUNDA VIA»
SL  "DVOJNIK”

SK  ,DUPLIKAT*

FI "KAKSOISKAPPALE”
SV "DUPLIKAT”

AL ‘DUBLIKATE.

3. Wpis okreslony w ust. 2 umieszcza si¢ w rubryce ,Uwagi”
duplikatu $wiadectwa przewozowego EUR.1.

4. Duplikat, ktéry musi by¢ opatrzony data wystawienia
oryginalnego §wiadectwa przewozowego EUR.1, jest wazny od
tej daty.

Artykut 20

Wystawianie $wiadectw przewozowych EUR.1 na
podstawie dowodu pochodzenia wystawionego lub
sporzadzonego uprzednio

Jezeli produkty pochodzace pozostawia si¢ pod kontrola urzedu
celnego we Wspdlnocie lub w Albanii, mozliwe jest zastapienie
oryginalnego dowodu pochodzenia jednym lub wieloma $wia-
dectwami przewozowymi EUR.1 w celu umozliwienia wystania
wszystkich lub czesci tych produktéw w inne miejsce we
Wspdlnocie lub w Albanii. Zastgpcze $wiadectwa przewozowe
EUR.1 wystawia urzad celny, pod ktérego kontrolg znajduja sie
produkty.

Artykut 21
Warunki sporzadzania deklaracji na fakturze

1. Deklaracja na fakturze okreslona w art. 16 ust. 1 lit. b) moze
zosta¢ sporzadzona:

a) przez upowaznionego eksportera w rozumieniu arty-
kutu 22; lub

b)  przez kazdego eksportera dla kazdej przesytki skladajacej
si¢ z jednej lub wigkszej liczby opakowan zawierajacych
produkty pochodzace, ktérych calkowita warto$¢ nie
przekracza 6 000 EUR.

2. Deklaracja na fakturze moze zosta¢ sporzadzona, jesli dane
produkty mozna uznaé za produkty pochodzace ze Wspdlnoty
lub Albanii i jesli spelniaja pozostale wymogi niniejszego
protokotu.

3. Eksporter sporzadzajacy deklaracje na fakturze jest zobo-
wiazany do przedlozenia, na kazde Zadanie organéw celnych
kraju wywozu, wszelkich odpowiednich dokumentéw potwier-
dzajacych status pochodzenia danych produktéw i spehienie
wszystkich innych wymogéw niniejszego protokotu.

4. Eksporter sporzadza deklaracj¢ na fakturze w formie pisma
maszynowego, stempla badZ poprzez wypisanie deklaracji
drukowanymi literami na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub
innym dokumencie handlowym. Deklaracja, ktérej tekst zamie-
szczony jest w zatgczniku IV, musi zostaé sporzadzona w jednej
z wersji jezykowych okre$lonych w tym zalaczniku oraz zgodnie
z przepisami prawa krajowego kraju wywozu. Jezeli deklaracja
jest sporzadzana recznie, nalezy ja napisaé tuszem
i drukowanymi literami.

5. Deklaracje na fakturze opatrzone sg oryginalnym, wilasno-
recznym podpisem eksportera. Jednakze od upowaznionego
eksportera w rozumieniu art. 22 nie wymaga si¢ podpisu na
takiej deklaracji, pod warunkiem Ze dostarczy on organom
celnym kraju wywozu pisemne zobowigzanie, Ze przyjmuje
pelna odpowiedzialno$¢ za kazda deklaracje na fakturze, ktora
identyfikuje go tak, jakby byla podpisana przez niego wlasno-
recznie.

6. Deklaracja na fakturze moze zosta sporzadzona przez
eksportera, gdy produkty, do ktérych sie odnosi, s3 wysylane lub
po ich wyslaniu, pod warunkiem Ze jest przedstawiona w kraju
przywozu nie pdzniej niz dwa lata po dokonaniu przywozu
produktéw, do ktérych sie odnosi.

Artykut 22
Upowazniony eksporter

1. Organy celne kraju wywozu moga upowazni¢ kazdego
eksportera (zwanego dalej ,upowaznionym eksporterem”),
dokonujgcego czestych wysylek produktéw na mocy niniejszej
umowy, do sporzadzania deklaracji na fakturze niezaleznie od
warto$ci danych produktéw. Eksporter ubiegajacy si¢ o takie
upowaznienie musi udzieli¢ organom celnym wszelkich gwaran-
¢ji niezbednych do zweryfikowania pochodzenia produktéw
oraz spelnienia pozostalych wymogéw niniejszego protokotu.
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2. Organy celne mogg uzalezni¢ przyznanie statusu upowaz-
nionego eksportera od spelnienia wszelkich warunkow, jakie
uznaja za wlasciwe.

3. Organy celne przyznaja upowaznionemu eksporterowi
numer upowaznienia celnego, ktéry znajduje si¢ w deklaracji
na fakturze.

4. Uzywanie upowaznienia przez upowaznionego eksportera
podlega kontroli organéw celnych.

5. Organy celne moga wycofa upowaznienie w dowolnym
momencie. Wycofanie upowaznienia nastgpuje, gdy upowaz-
niony eksporter nie daje juz gwarancji okreslonych w ust. 1, nie
spetnia warunkéw okreslonych w ust. 2 lub w inny sposob
niewla$ciwie uzywa upowaznienia.

Artykut 23
Termin wazno$ci dowodu pochodzenia

1. Dowdd pochodzenia jest wazny przez cztery miesiace od
daty wystawienia w kraju wywozu i musi zosta¢ przedlozony
w wymienionym okresie organom celnym kraju przywozu.

2. Dowody pochodzenia, ktére sa przedstawiane organom
celnym kraju przywozu po koricowej dacie ich przedlozenia
okreslonej w ust. 1, moga by¢ przyjete do celéw stosowania
preferencyjnego traktowania, w przypadku gdy nieprzedtozenie
dokumentéw przed ustalong datg koficows jest spowodowane
wyjatkowymi okoliczno$ciami.

3. W innych  przypadkach  przedlozenia  dowodow
z opdznieniem organy celne kraju przywozu moga przyjac
dowody pochodzenia wtedy, gdy produkty zostaly im przed-
fozone przed wspomniang datg koficowa.

Artykut 24
Przedkladanie dowodu pochodzenia

Dowody pochodzenia przedklada si¢ organom celnym kraju
przywozu zgodnie z procedurami stosowanymi w tym kraju.
Organy te moga wymagaé tlumaczenia dowodu pochodzenia
i moga réwniez wymagaé, aby do deklaracji przywozowej
zostato dofgczone oswiadczenie importera, ze produkty spelniaja
warunki wymagane do realizacji niniejszej umowy.

Artykut 25
Przywoéz partiami

Jezeli, na wniosek importera i na warunkach okreslonych przez
organy celne kraju przywozu, produkty rozmontowane lub
niezmontowane, w rozumieniu reguly ogélnej nr 2
lit. a) Systemu Zharmonizowanego, ujete w sekcjach XVI i XVII
lub pozycjach 7308 i 9406 Systemu Zharmonizowanego,
przywozone s3 partiami, organom celnym wraz z pierwsza
przesylka przedstawiany jest jeden dowdd pochodzenia.

Artykut 26
Zwolnienie z dowodu pochodzenia

1. Produkty wystane jako mate paczki od 0séb prywatnych do
0sOb prywatnych lub stanowiace czg$¢ osobistego bagazu
podréznych przyjmuje si¢ za produkty pochodzace bez wymogu
przedstawienia dowodu pochodzenia, pod warunkiem ze takie
produkty nie sg przywozone w celach handlowych i zostaly
zgloszone jako spelniajace wymogi niniejszego protokotu oraz
w przypadku gdy nie ma watpliwosci co do prawdziwosci takiej
deklaracji. W przypadku produktéw wysylanych poczta taka
deklaracja moze zosta¢ sporzadzona na zgloszeniu celnym
CN22/CN23 lub na kartce papieru zalagczonej do tego
dokumentu.

2. Przywoéz, ktory jest okazjonalny i dotyczy wylacznie
produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku odbiorcéw,
podréznych lub ich rodzin, nie jest uwazany za przywoéz
w celach handlowych, jesli rodzaj i ilo§¢ produktéw nie Swiadczg
o handlowym przeznaczeniu.

3. Ponadto laczna warto$¢ tych produktéw nie moze przekra-
czaé 500 EUR w przypadku matych paczek lub 1200 EUR
w przypadku produktéw stanowiacych czes¢ osobistego bagazu
podréznych. .

Artykut 27
Dokumenty uzupelniajgce

Dokumentami okre$lonymi w art. 17 ust. 3 i w art. 21 ust. 3,
stuzacymi do celéw potwierdzenia, ze produkty objete $wiadec-
twem przewozowym EUR.1 lub deklaracjg na fakturze mogg by¢
uwazane za produkty pochodzace ze Wspdlnoty lub z Albanii
i spelniaja pozostale wymogi niniejszego protokotu, moga by¢
m. in. nastgpujace dokumenty:

a)  bezposredni dowdd przetworzenia dokonanego przez
eksportera lub dostawce w celu otrzymania danych
towaréw, zawarty na przyklad w ksiggach rachunkowych
lub dokumentach wewngtrznych;

b) dokumenty potwierdzajace status pochodzenia uzytych
materiatéw, wystawione lub sporzadzone we Wspdlnocie
lub w Albanii, w przypadku gdy dokumenty te sa
wykorzystywane zgodnie z prawem krajowym;

¢)  dokumenty potwierdzajace fakt dokonania we Wspdlnocie
lub w Albanii obrébki lub przetworzenia materiatdw,
sporzadzone lub wydane we Wspdlnocie lub w Albanii,
w przypadku gdy dokumenty te sg wykorzystywane
zgodnie z prawem krajowym;

d) $wiadectwa przewozowe EUR.1 lub deklaracje na fakturze
potwierdzajace status pochodzenia uzytych materialow,
wystawione lub sporzadzone zgodnie z niniejszym proto-
kotem we Wspdlnocie lub w Albanii zgodnie z niniejszym
protokotem.
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Artykut 28

Przechowywanie dowodéw pochodzenia i dokumentéw
uzupelniajacych

1. Eksporter ubiegajacy si¢ o wystawienie $wiadectwa prze-
wozowego EUR.1 przechowuje dokumenty okreslone w art. 17
ust. 3 przez co najmniej trzy lata.

2. 2. Eksporter sporzadzajacy deklaracje na fakturze przecho-
wuje kopie tej deklaracji przez co najmniej trzy lata, lacznie
z dokumentami okreslonymi w art. 21 ust. 3.

3. Organy celne kraju wywozu wystawiajace $wiadectwo
przewozowe EUR.1 przechowuja formularz wniosku wymie-
niony w art. 17 ust. 2 przez co najmniej trzy lata.

4. Organy celne kraju przywozu przechowuja przedlozone im
$wiadectwa przewozowe EUR.1 i deklaracje na fakturze przez co
najmniej trzy lata.

Artykut 29
Niezgodnosci i bledy formalne

1. Stwierdzenie drobnych niezgodnosci miedzy o$wiadcze-
niami zlozonymi w dowodzie pochodzenia a o$wiadczeniami
podanymi w dokumentach przedlozonych urzedowi celnemu
w celu spelnienia formalnosci wymaganych przy przywozie
produktéw nie uniewaznia tym samym dowodu pochodzenia,
jezeli zostanie odpowiednio dowiedzione, ze dany dokument
rzeczywiscie odpowiada przedfozonym produktom.

2. Oczywiste pomytki formalne, takie jak bledy literowe na
dowodzie pochodzenia, nie powinny powodowaé odrzucenia
dokumentu, jesli bledy te nie wzbudzaja watpliwosci co do
poprawnosci o$wiadczen ztozonych w dokumencie.

Artykut 30
Kwoty wyrazone w euro

1. Do celéw stosowania postanowien art. 21 ust. 1 lit. b) oraz
art. 26 ust. 3, w przypadkach gdy produkty s3 fakturowane
w walucie innej niz euro, kwoty wyrazone w walucie krajowej
panstwa czlonkowskiego Wspdlnoty lub Albanii, stanowiace
réwnowarto$¢ kwot wyrazonych w euro, ustala si¢ corocznie
w odniesieniu do kazdego z zainteresowanych panstw.

2. Przesylka korzysta z postanowien art. 21 ust. 1 lit. b) lub art.
26 ust. 3 poprzez odniesienie do waluty, w ktérej sporzadzona
jest faktura, zgodnie z kwotg ustalong dla zainteresowanego
panstwa.

3. Kwoty podawane w jakiejkolwiek walucie krajowej stanowia
réwnowarto$¢ kwot wyrazonych w euro wg kursu z pierwszego
dnia roboczego pazdziernika. Kwoty sa zglaszane Komisji
Wspoélnot Europejskich do 15 paZdziernika i obowigzujg od 1
stycznia nastgpnego roku. Komisja Wspdlnot Europejskich
powiadamia wszystkie zainteresowane kraje o odpowiednich
kwotach.

4. Kraj moze zaokragli¢ w gore lub w dot kwote otrzymang po
przeliczeniu kwoty wyrazonej w euro na swoja walute krajowa.
Kwota po zaokragleniu nie moze rézni¢ si¢ od kwoty otrzymanej
po przeliczeniu o wiecej niz 5 %. Kraj moze pozostawi¢ bez

zmian kwote wyrazong w walucie krajowej stanowigca réwno-
warto$¢ kwoty wyrazonej w euro, jezeli w wyniku corocznego
dostosowywania przewidzianego w ust. 3 kwota ta po
dokonaniu przeliczenia, a przed zaokragleniem, ulega podwyz-
szeniu nie wigcej niz o 15 % réwnowartoci kwoty wyrazonej
w walucie krajowej. Rownowarto$¢ kwoty wyrazonej w walucie
krajowej moze by¢ pozostawiona bez zmian, jezeli po
przeliczeniu bylaby ona nizsza niz réwnowarto$¢ kwoty
wyrazonej w walucie krajowe;j.

5. Kwoty wyrazone w euro podlegaja przegladowi dokonywa-
nemu przez Komitet Stabilizacji i Stowarzyszenia na wniosek
Wspolnoty lub Albanii. Przeprowadzajac przeglad, Komitet
Stabilizacji i Stowarzyszenia rozwaza celowo$¢ zachowywania
skutkéw danych przy uwzglednieniu wartosci rzeczywistych.
W tym celu moze ona zadecydowaé o zmianie kwot wyrazonych
W euro.

TYTUL VI

UZGODNIENIA W SPRAWIE WSPOLPRACY
ADMINISTRACYJNEJ

Artykut 31
Wzajemna pomoc

1. Organy celne panstw czlonkowskich WE i Albanii udo-
stepniaja sobie wzajemnie, za posrednictwem Komisji Wsp6lnot
Europejskich, wzory odciskow pieczeci uzywanych w ich
urzedach celnych przy wystawianiu $wiadectw przewozowych
EUR.1 oraz adresy organéw celnych odpowiedzialnych za
weryfikacje tych Swiadectw i deklaracji na fakturze.

2. W celu zapewnienia prawidlowego stosowania niniejszego
protokotu Wspdlnota i Albania pomagaja sobie nawzajem, za
posrednictwem wiasciwych organdéw administracji celnej, przy
sprawdzaniu autentycznosci $wiadectw przewozowych EUR.1
lub deklaracji na fakturze oraz poprawnosci informacji podanych
w tych dokumentach.

Artykut 32
Weryfikacja dowodéw pochodzenia

1. Pdzniejsze weryfikacje dowodéw pochodzenia przeprowa-
dzane s3 wyrywkowo lub za kazdym razem, kiedy organy celne
kraju przywozu maja uzasadnione watpliwosci co do autentycz-
nosci takich dokumentéw, statusu pochodzenia danych produk-
téw lub spelniania innych wymogéw niniejszego protokotu.

2. Do celéw stosowania postanowien ust. 1 organy celne kraju
przywozu zwracajg $wiadectwo przewozowe EUR.1 oraz fakture,
jesli zostata przedlozona, deklaracje na fakturze lub kopig tych
dokumentéw organom celnym kraju wywozu, podajac,
w stosownych przypadkach, powody zlozenia wniosku
o weryfikacje. Wszelkie otrzymane dokumenty i informacje
sugerujgce, ze informacje podane w dowodzie pochodzenia sg
nieprawidlowe, przekazuje si¢ wraz z wnioskiem o weryfikacje.

3. Weryfikacji dokonujg organy celne kraju wywozu. W tym
celu maja prawo domagaé si¢ wszelkich dowodéw
i przeprowadza¢ kontrole ksigg rachunkowych eksportera lub
dokonywa¢ wszelkich innych czynnosci kontrolnych, jakie
uznajg za odpowiednie.
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4. Jezeli organy celne kraju przywozu zdecydujg si¢ zawiesi¢
preferencyjne  traktowanie =~ wobec  danych  produktéw
w oczekiwaniu na wyniki weryfikacji, zaproponuja one
importerowi zwolnienie tych produktéw, z zastrzezeniem pod-
jecia wobec nich wszelkich Srodkéw zapobiegawczych, ktore
uznajg za konieczne.

5. Organy celne wystepujace z wnioskiem o weryfikacje s3 jak
najszybciej informowane o wynikach weryfikacji. Wyniki takie
muszg wyraznie wskazywac, czy dokumenty sa autentyczne oraz
czy dane produkty moga by¢ uwazane za produkty pochodzace
ze Wspdlnoty lub z Albanii i spelniajg pozostale wymogi
niniejszego protokotu.

6. Jesli w przypadkach uzasadnionej watpliwosci brak jest
odpowiedzi w terminie dziesigciu miesiecy od dnia zlozenia
wniosku o weryfikacje lub jesli odpowiedz nie zawiera informacji
wystarczajacych do stwierdzenia autentycznosci danego doku-
mentu lub rzeczywistego pochodzenia produktéw, organy celne
wnioskujace o weryfikacje odmawiaja uprawnienia do skorzys-
tania z preferencji, o ile nie zaistnieja wyjatkowe okolicznosci.

Artykut 33
Rozstrzyganie sporow

Spory zaistniale w zwiazku z procedurami weryfikacji okres-
lonymi w art. 32, ktérych nie mozna rozstrzygna¢ pomiedzy
organami celnymi wnioskujgcymi o przeprowadzenie weryfikacji
a organami celnymi odpowiedzialnymi za przeprowadzenie
weryfikacji lub wnioski o dokonanie wykladni niniejszego
protokotu, przekazywane s3 Radzie Stabilizacji i Stowarzyszenia.

We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporéw miedzy
importerem a organami celnymi kraju przywozu podlega
ustawodawstwu wspomnianego kraju.

Artykut 34
Sankcje

Sankcje s3 nakladane na kazda osobe, ktéra sporzadza lub
przyczynia si¢ do sporzadzenia dokumentu, ktéry zawiera
nieprawidtowe informacje w celu uzyskania preferencyjnego
traktowania produktéw.

Artykut 35
Strefy wolnoctowe

1. Wspodlnota i Albania podejmuja wszelkie niezbedne kroki
w celu zapewnienia, ze sprzedawane produkty objete dowodem
pochodzenia, ktére podczas transportu korzystaja ze stref
wolnoclowych znajdujacych si¢ na ich terytorium, nie sa
zastepowane innymi towarami oraz nie s3 poddawane zabiegom
innym niz zwykle dzialania zapobiegajace ich zepsuciu.

2. W drodze wyjatku od postanowien zawartych w ust. 1, gdy
produkty pochodzace ze Wspdlnoty lub z Albanii przywozone
sa do strefy wolnoclowej na podstawie dowodu pochodzenia
i podlegaja obrdobce lub przetworzeniu, to odpowiednie organy
celne muszg wystawi¢ na zadanie eksportera nowe $wiadectwo
EUR.1, jezeli obrébka lub przetworzenie, jakiemu zostaly
poddane, jest zgodna z postanowieniami niniejszego protokotu.

TYTUL VII
CEUTA I MELILLA
Artyku} 36
Stosowanie protokotu

1. Pojecie ,Wspdlnota” uzyte w art. 2 nie obejmuje Ceuty
i Melilli.

2. Produkty pochodzace z Albanii w przywozie do Ceuty lub
Melilli korzystaja pod wszystkimi wzgledami z takiego samego
systemu celnego, jaki jest stosowany do produktéw pochodza-
cych z obszaru celnego Wspélnoty na podstawie Protokotu 2 do
Aktu przystgpienia Krélestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej
do Wspdlnot Europejskich. Albania przyznaje w odniesieniu do
przywozu produktow objetych niniejsza umows i pochodzacych
z Ceuty i Melilli taki sam system celny, jaki zostal przyznany
produktom przywozonym i pochodzagcym ze Wspdlnoty.

3. Do celéow stosowania ust. 2 dotyczacego produktéw
pochodzacych z Ceuty i Melilli niniejszy protokét stosuje sig
z uwzglednieniem niezbednych zmian, z zastrzezeniem warun-
kow specjalnych okreslonych w art. 37.

Artykut 37
Warunki specjalne

1. Pod warunkiem ze byly transportowane bezposrednio,
zgodnie z postanowieniami art. 13, nastgpujace produkty uwaza
sie za:

1. pochodzace z Ceuty i Melilli:
a)  produkty catkowicie uzyskane w Ceucie i Melilli;

b)  produkty uzyskane w Ceucie i Melilli, do wytworzenia
ktorych uzyto produktéw innych niz okreslone
w lit. a), pod warunkiem Ze:

i)  wymienione produkty zostaly poddane wystar-
czajacej obrébce lub przetworzeniu
w rozumieniu art. 6; lub ze

ii)  produkty te pochodzg z Albanii lub ze Wsp6l-
noty, pod warunkiem ze zostaly poddane
obrébee lub przetworzeniu wykraczajacym poza
czynnosci okreslone w art. 7;

2. produkty pochodzace z Albanii:
a)  produkty catkowicie uzyskane w Albanii;

b) produkty uzyskane w Albanii, do wytworzenia
ktérych uzyto produktéw innych niz okrelone
w lit. a), pod warunkiem ze:

i)  wymienione produkty zostaly poddane wystar-
czajacej obrébce  lub przetworzeniu
w rozumieniu art. 6; lub ze
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ii)  produkty te pochodza z Ceuty i Melilli lub ze
Wspdlnoty, pod warunkiem ze zostaly poddane
obrébce lub przetworzeniu wykraczajagcym poza
czynnosci okrelone w art. 7.

2. Ceute i Melille uznaje si¢ za jedno terytorium.

3. Eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel umieszcza
w rubryce 2 $wiadectw przewozowych EUR.1 lub na deklara-
cjach na fakturze wyrazy ,Albania” oraz ,Ceuta i Melilla”.
Ponadto, w przypadku produktéw pochodzacych z Ceuty
i Melilli, pochodzenie to zaznacza si¢ w rubryce 4 $wiadectw
przewozowych EUR.1 lub na deklaracjach na fakturze.

4. Organy celne Hiszpanii sa odpowiedzialne za stosowanie
niniejszego protokotu na terytorium Ceuty i Melilli.

TYTUL VIII
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 38
Zmiany w protokole

Rada Stabilizacji i Stowarzyszenia moze podja¢ decyzje
0 zmianie postanowien niniejszego protokotu.
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ZALACZNIK I
UWAGI WSTEPNE DO WYKAZU W ZALACZNIKU II
Uwaga 1:

Wykaz okresla warunki wymagane w odniesieniu do wszystkich produktéw w celu uznania ich za poddane wystarczajacej
obrébee lub przetworzeniu w rozumieniu art. 6 protokotu.

Uwaga 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Pierwsze dwie kolumny wykazu opisuja uzyskany produkt. Pierwsza kolumna podaje numer pozycji lub numer dzialu
uzywany w Systemie Zharmonizowanym, a druga kolumna podaje stosowany w tym systemie opis towarow
w odniesieniu do danej pozycji lub dziatu. Dla kazdego wpisu w pierwszych dwéch kolumnach podana jest reguta
w kolumnach 3 lub 4. W przypadku gdy wpis w pierwszej kolumnie jest poprzedzony przez ,ex”, oznacza to, ze
reguly z kolumny 3 lub 4 stosuje si¢ tylko do czesci tej pozycji, ktérg opisano w kolumnie 2.

Gdy w kolumnie 1 zebrano kilka numeréw pozycji lub gdy podano w niej numer dziatu, a opis produktéw
w kolumnie 2 sformulowano ogdlnie, to odpowiednia regula w kolumnie 3 lub 4 odnosi si¢ do wszystkich
produktéw, ktére w Systemie Zharmonizowanym sg sklasyfikowane w pozycjach tego dziatu lub w jakiejkolwiek
z pozydji zgrupowanych w kolumnie 1.

W przypadku gdy rézne reguly wykazu stosuje si¢ do réznych produktéw w ramach jednej pozycji, to kazdy akapit
zawiera opis tej czeSci pozydji, do ktdrej odnoszg si¢ reguly w sasiadujacych kolumnach 3 lub 4.

W przypadku gdy wpisowi w pierwszych dwoch kolumnach odpowiada reguta wymieniona zaréwno w kolumnie 3,
jak i 4, eksporter moze alternatywnie zastosowac regule okreslona w kolumnie 3 lub regule okreslong w kolumnie 4.
Jesli zadna reguta pochodzenia nie jest podana w kolumnie 4, nalezy zastosowaé regule okreslong w kolumnie 3.

Uwaga 3:

3.1

3.2.

3.3.

Postanowienia art. 6 protokotu dotyczace produktéw, ktére uzyskaly status pochodzenia i zostaly nastepnie uzyte do
wytworzenia innych produktow, stosuje si¢ niezaleznie od tego, czy status ten zostal uzyskany w fabryce, w ktorej
uzyto tych produktéw, czy w innej fabryce we Wspélnocie lub w Albanii.

Przyktad:

Silnik z pozycji 8407, dla ktérego regula stanowi, ze warto$¢ materialow niepochodzgcych, ktére mogg stanowic jego
cz¢$é, nie moze przekraczac 40 % ceny ex-works, jest wykonany z ,innej stali stopowej z grubsza uksztaltowanej przez
kucie” z pozycji ex 7224.

Jezeli odkuwka zostala wykonana we Wspdlnocie z niepochodzacej wlewki, to odkuwka nabyla juz status
pochodzenia w oparciu o regule dla pozycji ex 7224 w wykazie. Mozna ja wtedy uznal za pochodzaca przy
obliczaniu wartosci silnika, niezaleznie od tego, czy zostal on wyprodukowany w tej samej fabryce czy w innej fabryce
we Wspdlnocie. Warto$¢ niepochodzacej wlewki nie jest zatem brana pod uwage przy sumowaniu wartoSci
materialéw niepochodzacych uzytych do produkgji.

Regula znajdujgca si¢ w wykazie okreSla minimalny wymagany stopien obrébki lub przetworzenia,
a przeprowadzenie dalszej obrobki lub przetworzenia takze powoduje nadanie statusu produktu pochodzacego;
w sytuacji odwrotnej przeprowadzenie obrébki lub przetworzenia w mniejszym stopniu nie nadaje statusu produktu
pochodzacego. A zatem, jesli reguta przewiduje, Ze materialy niepochodzace mogg by¢ uzywane na pewnym etapie
wytwarzania, to uzycie takich materialéw na wczesniejszym etapie wytwarzania jest dozwolone, a uzywanie takich
materialéw na pdzniejszym etapie nie jest dozwolone.

Bez uszczerbku dla uwagi 3.2, jesli regula uzywa sformulowania ,wytwarzanie z materialéw objetych dowolng
pozycja”, moga by¢ uzyte materialy objete dowolna pozycja lub pozycjami (nawet te posiadajace taki sam opis
i pozycje jak produkt), uwzgledniajac jednak wszelkie szczegblne ograniczenia, ktre moga by¢ zawarte w regule.

Jednakze sformulowanie ,wytwarzanie z materiatéw objetych dowolng pozycja wlacznie z wytwarzaniem z innych
materiatéw objetych pozycja...” lub ,wytwarzanie z materiatéw objetych dowolng pozycja, wlacznie z wytwarzaniem
z innych materialéw objetych ta sama pozycja, jak produkt” oznacza, ze moga by¢ uzyte materialy objete dowolna
pozycja lub pozycjami, z wyjatkiem tych o opisach identycznych z produktem zamieszczonym w kolumnie 2
wykazu.
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3.4.

3.5.

3.6.

Gdy regula podana w wykazie okresla, ze produkt moze by¢ wytwarzany z wigcej niz jednego materiatu, oznacza to,
ze moze by¢ uzywany jeden lub wigcej materiatéw. Nie jest konieczne uzycie wszystkich z nich.

Przyktad:

Reguta dla tkanin z pozycji 5208-5212 okresla, ze moga by¢ uzyte widkna naturalne, a wiréd innych materialéw
moga by¢ réwniez uzyte materialy chemiczne. Nie oznacza to, ze muszg by¢ uzywane obydwa rodzaje; mozna uzy¢
jednego z nich lub obu.

Gdy reguta z wykazu okresla, ze produkt musi by¢ wytworzony z okreslonego materiatu, warunek ten oczywiscie nie
wyklucza uzycia innych materialéw niespelniajacych z powodu ich whasciwosci wymagan tej reguly. (Patrz réwniez:
uwaga 6.2 ponizej odnoszaca si¢ do wyrobéw widkienniczych).

Przyklad:

Reguta dla przetworéw spozywczych objetych pozycja 1904, ktéra wyraznie wyklucza uzycie zb6z i ich pochodnych,
nie zabrania wykorzystania soli mineralnych, substancji chemicznych lub innych dodatkéw, ktére nie sg produkowane
ze zb6z.

Powyzsze nie ma jednak zastosowania do produktéw, ktére chociaz nie moga by¢ wytworzone z konkretnych
materialéw wymienionych w wykazie, moga by¢ wytworzone z materialéw tego samego rodzaju na wcze$niejszym
etapie produkdji.

Przyktad:

W przypadku artykulu odziezowego z ex dzialu 62 wykonanego z widkniny, jezeli dla tej klasy wyrobéw dozwolone
jest uzywanie tylko niepochodzacej przedzy, nie jest mozliwe uzycie jako materialu wyjsciowego widkniny, nawet
jezeli wiokniny ze wzgledu na swoja nature nie moga by¢ wykonane z przedzy. W takich przypadkach material
wyjSciowy wystepowalby na ogél na etapie przed przedza, to jest na etapie widkna.

Jezeli przedstawiona w wykazie regula przewiduje dwie maksymalne warto$ci procentowe dla materiatéw
niepochodzgcych, ktére moga by¢ uzyte, to tych wartosci nie mozna sumowa¢. Innymi stowy, maksymalna warto$¢
wszystkich uzytych materialéw niepochodzacych nie moze nigdy przekroczy¢ wyzszej z podanych wartosci
procentowych. Ponadto poszczegdlne wartosci procentowe nie moga zosta przekroczone w odniesieniu do
poszczegdlnych materiatéw, do ktérych majg zastosowanie.

Uwaga 4:

4.1.

Okreslenie ,wldkna naturalne” jest uzywane w wykazie w odniesieniu do wiékien innych niz wiékna sztuczne lub

inaczej, dotyczy takze widkien, ktore byly zgrzeblone, czesane lub inaczej przetwarzane, ale nie przedzone.

4.2. OkreSlenie ,wl6kna naturalne” obejmuje wlosie koniskie z pozycji 0503, jedwab z pozycji 5002 i 5003, jak réwniez
wldkna welniane, cienkg lub grubg sier$¢ zwierzeca z pozycji 5101-5105, widkna bawelniane z pozycji 5201-5203
i inne wldkna rodlinne z pozycji 5301-5305.

4.3. Okreslenia ,pulpa widkiennicza”, ,materialy chemiczne” i ,materialy papiernicze” sa stosowane w wykazie do
opisywania materialéw niesklasyfikowanych w dzialach 50-63, ktére moga by¢ uzywane do wytwarzania wiékien
sztucznych, syntetycznych, papierniczych lub przedz.

4.4. Okreslenie ,wi6kna odcinkowe chemiczne” uzywane jest w wykazie w odniesieniu do syntetycznych lub sztucznych
kabli z wldokna cigglego, widkien odcinkowych lub odpadéw, z pozycji 5501-5507.

Uwaga 5:

5.1. Jezeli danemu produktowi w wykazie towarzyszy odniesienie do niniejszej uwagi, warunki ustalone w kolumnie 3

5.2.

tego wykazu nie maja zastosowania do zadnych podstawowych materiatléw widkienniczych uzytych do wytworzenia
tego produktu, ktére stanowia razem 10 % lub mniej tacznej masy wszystkich uzytych podstawowych materialéw
widkienniczych. (Patrz réwniez: uwaga 5.3. 1 5.4. ponizej).

Margines tolerancji wymieniony w uwadze 5.1 moze by¢ jednak stosowany wylacznie do produktéw mieszanych,
ktére zostaly wykonane z dwéch lub wigcej podstawowych materiatléw widkienniczych.
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Ponizsze materialy sa podstawowymi materiatami wi6kienniczymi:

—  jedwab,

—  welna,

—  gruba sier$¢ zwierzeca,

—  cienka sier§¢ zwierzeca,

—  wlosie konskie,

—  bawelna,

—  materialy do produkgji papieru i papier,

— len,

—  konopie siewne,

— juta i pozostate tykowe widkna tekstylne,

—  sizal i pozostale wlokna tekstylne z rodzaju Agave,

—  widkno kokosowe, manila, ramia i pozostale rolinne wiékna tekstylne,
—  syntetyczne widkna ciggle chemiczne,

—  sztuczne widkna ciagle chemiczne,

—  widkna ciagle przewodzace prad,

—  syntetyczne wiékna odcinkowe chemiczne z polipropylenu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z poliestru,

—  syntetyczne wiékna odcinkowe chemiczne z poliamidu,

—  syntetyczne wiékna odcinkowe chemiczne z poliakrylonitrylu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z poliimidu,

—  syntetyczne wiékna odcinkowe chemiczne z politetrafluoroetylenu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z polisiarczku fenylu,

—  syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z polichlorku winylu,

—  pozostale syntetyczne wiokna odcinkowe chemiczne,

—  sztuczne widkna odcinkowe chemiczne z wiskozy,

—  pozostale sztuczne wiékna odcinkowe chemiczne,

—  przedza z poliuretanu uzupelniona elastycznymi segmentami z polieteru, nawet rdzeniowa,
—  przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z poliestru, nawet rdzeniowa,

—  produkty objete pozycjg 5605 (przedza metalizowana) zawierajace pasmo skladajace si¢ z rdzenia wykonanego
z folii aluminiowej lub rdzenia wykonanego z warstwy tworzywa sztucznego, nawet powlekanego proszkiem
aluminiowym, o szerokosci nieprzekraczajgcej 5 mm, wklejonego za pomoca przezroczystego lub barwnego
spoiwa mi¢dzy dwie warstwy tworzywa sztucznego,

—  pozostale produkty objete pozycja 5605.
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5.3.

5.4.

Przyktad:

Przedza objeta pozycja 5205 wykonana z widkien bawelnianych objetych pozycja 5203 i z syntetycznych widkien
odcinkowych z pozycji 5506 jest przedza mieszang. Dlatego tez niepochodzace wldkna odcinkowe syntetyczne, ktére
nie spelniaja regut pochodzenia (ktére wymagaja wytwarzania z materialéw chemicznych lub z pulpy widkienniczej),
moga by¢ uzywane, pod warunkiem ze ich masa catkowita nie przekracza 10 % masy przedzy.

Przyktad:

Tkanina welniana objeta pozycja 5112, wykonana z przedzy welnianej z pozycji 5107 i z przedzy syntetycznej
z widkien odcinkowych z pozycji 5509, jest tkaning mieszang. Dlatego tez przedza syntetyczna, ktéra nie spelnia
regut pochodzenia (ktére wymagaja wytwarzania z materiatéw chemicznych lub z pulpy widkienniczej) lub przedza
welniana, ktéra nie spelnia regut pochodzenia (ktére wymagaja wytwarzania z widkien naturalnych niezgrzeblonych,
nieczesanych lub inaczej przygotowanych do przedzenia), lub kombinacja tych dwéch moze byé uzyta, pod
warunkiem ze ich masa catkowita nie przekracza 10 % masy tkaniny.

Przyktad:

Tkanina rézgowa z pozycji 5802 wykonana z przedzy bawelnianej z pozycji 5205 i tkaniny bawelnianej z pozycji
5210 jest produktem mieszanym tylko wtedy, gdy sama tkanina bawelniana jest tkaning mieszana sporzadzona
z przedzy objetej dwiema oddzielnymi pozycjami lub jezeli uzyte przedze bawelniane same s3 mieszaninami.

Przyktad:

Jezeli dana tkanina rézgowa zostata wykonana z przedzy bawelnianej z pozycji 5205 i tkaniny syntetycznej z pozycji
5407, to oczywiscie uzyte przedze s3 dwoma odrebnymi podstawowymi materiatami tekstylnymi i tym samym
tkanina rézgowa réwniez jest produktem mieszanym.

W przypadku produktéw zawierajacych ,przedze wytworzong z poliuretanu uzupelniong elastycznymi segmentami
z polieteru, nawet rdzeniowg” margines tolerancji wynosi 20 % w odniesieniu do tej przedzy.

W przypadku produktéw zawierajacych ,pasmo skladajace si¢ z rdzenia wykonanego z folii aluminiowej lub rdzenia
wykonanego z warstwy tworzywa sztucznego, nawet powlekanego proszkiem aluminiowym, o szerokosci
nieprzekraczajacej 5 mm, wklejonego za pomocy przezroczystego lub barwnego kleju pomiedzy dwie warstwy
tworzywa sztucznego”, margines tolerancji wynosi 30 % w odniesieniu do tego pasma.

Uwaga 6:

6.1.

6.2.

6.3.

W przypadku odniesienia w wykazie do niniejszej uwagi materialy widkiennicze (z wyjatkiem podszewek
i migdzypodszewek), ktore nie spelniaja reguly podanej w wykazie w kolumnie 3 w odniesieniu do gotowego
produktu, moga by¢ uzyte, pod warunkiem ze s sklasyfikowane w innej pozycji, niz pozycja dotyczaca produktu
oraz ze ich warto$¢ nie przekroczy 8 % ceny ex-works produktu.

Bez uszczerbku dla postanowien uwagi 6.3, materialy, ktore nie sg sklasyfikowane w dzialach 50-63, moga by¢
swobodnie uzyte do wytwarzania wyrobéw widkienniczych niezaleznie od tego, czy zawieraja elementy
widkiennicze.

Przyktad:

Jezeli regula podana w wykazie przewiduje, Ze do wytworzenia okreslonego wyrobu widkienniczego (takiego jak
spodnie) musi by¢ uzyta przedza, nie ogranicza to stosowania elementéw metalowych takich jak guziki, poniewaz
guziki nie sg sklasyfikowane w dzialach 50-63. Z tej samej przyczyny nie ogranicza to stosowania suwakéw, chociaz
suwaki zwykle zawieraja element widkienniczy.

W przypadku gdy stosuje si¢ norme procentows, warto$¢ materiatéw, ktore nie sg sklasyfikowane w dziatach 50-63,
musi by¢ brana pod uwage przy obliczaniu wartosci wlaczonych materialéw niepochodzacych.
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Uwaga 7:

7.1.

7.2.

Do celéw pozydji ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 ,procesami specyficznymi” sg:

destylacja prézniowa;

redestylacja przez bardzo dokladny proces frakcjonowania;
krakowanie;

reformowanie;

ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

proces obejmujacy wszystkie nastgpujace czynnosci: przetwarzanie przy uzyciu stezonego kwasu siarkowego,
oleum lub bezwodnika siarkowego; neutralizacja $rodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszczanie ziemiami
naturalnie aktywnymi, ziemiami aktywowanymi, aktywowanym weglem drzewnym lub boksytem;

polimeryzacja;
alkilacja;

izomeryzacja.

Do celéw pozycji 2710, 2711 oraz 2712 ,procesami specyficznymi” sg:

destylacja prézniowa;

redestylacja przez bardzo dokladny proces frakcjonowania;
krakowanie;

reformowanie;

ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

proces obejmujacy wszystkie nastepujace czynnosci: przetwarzanie przy uzyciu stezonego kwasu siarkowego,
oleum lub bezwodnika siarkowego; neutralizacja $rodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszczanie ziemiami
naturalnie aktywnymi, ziemiami aktywowanymi, aktywowanym weglem drzewnym lub boksytem;

polimeryzacja;
alkilacja;
izomeryzacja;

wylacznie w odniesieniu do olejéw ciezkich z pozycji ex 2710, odsiarczanie z wykorzystaniem wodoru,
prowadzace do redukcji o co najmniej 85 % zawartosci siarki w przetworzonych produktach (metoda ASTM
D 1266-59 T);

wylacznie w odniesieniu do produktéw z pozycji 2710, odparafinowywanie z zastosowaniem procesu innego
niz filtrowanie;

wylacznie w odniesieniu do olejow cigzkich z pozycji ex 2710, traktowanie wodorem przy ci$nieniu wigkszym
niz 20 baréw i temperaturze wigkszej niz 250 °C przy uzyciu katalizatora, inne niz dla efektu odsiarczania, gdy
wodor stanowi czynnik aktywny w reakgji chemicznej. Dalsza obrébka wodorem olejow smarowych z pozycji
ex 2710 (np. wykanczanie metoda wodorowa lub odbarwianie), szczegdlnie w celu ulepszenia koloru lub
stabilnosci, nie bedzie jednak uwazane za proces specyficzny;

wylacznie w odniesieniu do olejéw opatowych z pozycji ex 2710, destylacja atmosferyczna, pod warunkiem ze
oddestylowane zostanie mniej niz 30 % objetosci tych produktéw, lacznie ze stratami, przy temperaturze
300 °C, z zastosowaniem metody ASTM D 86;
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7.3.

n)  wylacznie w odniesieniu do olejow ciezkich innych niz oleje napedowe i oleje opatowe z pozycji ex 2710,
poddawanie dziataniu elektrycznych wyladowan snopiastych wysokiej czestotliwosci;

o)  wylacznie w odniesieniu do produktéw surowych (innych niz wazelina, ozokeryt, wosk montanowy lub wosk
torfowy i parafina, zawierajgcych w stosunku wagowym mniej niz 75 % oleju) z pozycji ex 2712, odolejanie
przy pomocy krystalizacji frakcyjnej.

Do celéw pozycji ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403 proste operacje, takie jak oczyszczanie,
dekantacja, odsalanie, oddzielanie od wody, filtrowanie, barwienie, znakowanie, uzyskiwanie danej zawartosci siarki
poprzez wymieszanie produktéw o rdznej zawartosci siarki lub wszelkiego rodzaju kombinagje tych lub podobnych
czynnosci nie nadajg pochodzenia.
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ZALACZNIK II
WYKAZ PROCESOW OBROBKI LUB PRZETWARZANIA, KTORYM NALEZY PODDAC MATERIALY
NIEPOCHODZACE W CELU UZYSKANIA PRZEZ WYTWORZONY PRODUKT STATUSU POCHODZENIA
Niektére produkty wymienione w wykazie moga nie by¢ objete umowa. W zwigzku z powyzszym konieczne jest
sprawdzenie innych czesci umowy.
Pozycja HS Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia, kt6rych przeprowadzenié na materiatach niepochodzacych nadaje im
status pochodzenia
1) @) G) lub (4)
Dzial 1 Zywe zwierzeta Wszystkie zwierzeta objete dzialem 1 sa
catkowicie uzyskane
Dzial 2 Migso i podroby jadalne Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy objete dziatami 1 i 2 sg catkowi-
cie uzyskane
Dziat 3 Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostale | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
bezkregowce wodne materialy objete dziatem 3 s3 catkowicie
uzyskane
ex Dziat 4 Produkty mleczarskie; jaja ptasie; midd | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
naturalny; jadalne produkty pochodzenia | materialy objete dzialem 4 sa catkowicie
zwierzecego, gdzie indziej niewymienione | uzyskane
ani niewlaczone; z wyjatkiem nastepuja-
cych pozycji:
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana | Wytwarzanie, w kt6rym:
kwasna, jogurt, kefir i inne sfermentowane | — wszystkie uzyte materialy objete dziatem
lub zakwaszone mleko i $mietana, nawet 4 sq calkowicie uzyskane,
zageszczone lub zawierajace dodatek cukru | wszystkie  uzyte  soki  owocowe
lub innego srodke.l s}pdzqcego lub aroma- (z wyjatkiem soku z ananasow, lim
tycznego, lub zawierajace dodatek owocow, i grejpfrutow) objete pozycia 2009 s
orzech6w lub kakao produktami pochodzacymi, i
— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
objetych dzialem 17 nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
ex Dzial 5 Produkty pochodzenia zwierzgcego, gdzie | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
indziej niewymienione ani niewlgczone, | materialy objete dziatem 5 s3 catkowicie
z wyjatkiem nastgpujacej pozycji: uzyskane
ex 0502 Przygotowana szczecina i sier$¢ §win lub | Czyszczenie, dezynfekcja, — sortowanie
dzikow i prostowanie szczeciny i siersci
Dziat 6 Drzewa zywe i pozostale rodliny; bulwy, | Wytwarzanie, w ktérym:
korzenie i podobne; kwiaty cigte i liScie | — wszystkie uzyte materialy objete dzialem
ozdobne 6 sa catkowicie uzyskane, i
— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 50 % ceny ex-works pro-
duktu
Dziat 7 Warzywa oraz niektore korzenie i bulwy | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
jadalne materialy objete dzialem 7 s3 catkowicie
uzyskane
Dziat 8 Owoce i orzechy jadalne; skorki owocéw | Wytwarzanie, w ktorym:
cytrusowych lub melonéw — wszystkie uzyte owoce i orzechy sa
cafkowicie uzyskane, i
— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
objetych dzialem 17 nie przekracza 30 %
warto$ci ceny ex-works produktu
ex Dzial 9 Kawa, herbata, maté (herbata paragwajska) | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
i przyprawy; z wyjatkiem: materialy objete dzialem 9 sa calkowicie
uzyskane
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

0901

0902

ex 0910

Kawa, nawet palona lub bezkofeinowa;
tupinki i tuski kawy; substytuty kawy
zawierajace kawe naturalng w kazdej pro-
porcji

Herbata, nawet aromatyzowana

Mieszanki przypraw

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolna pozycja

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolna pozycja

Wytwarzanie z materialdow  objetych
dowolng pozycja

Dzial 10

Zboza

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy objete dzialem 10 sa catkowicie
uzyskane

ex Dzial 11

ex 1106

Produkty przemystu miynarskiego; stod;
skrobie;  inulina;  gluten  pszenny;
z wyjatkiem nastgpujacej pozycji:

Maka, grysik i puder z suszonych, tuska-
nych roslin straczkowych objetych pozycja
0713

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
zboza, warzywa, korzenie i bulwy jadalne
objete pozycja 0714 lub owoce s3 calko-
wicie uzyskane

Suszenie i mielenie rodlin straczkowych
objetych pozycja 0708

Dziat 12

Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona
i owoce rozne; rodliny przemystowe lub
lecznicze; stoma i pasza

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy objete dzialem 12 sg calkowicie
uzyskane

1301

1302

Szelak; gumy naturalne, zywice, gumozy-
wice i oleozywice (na przyklad balsamy)

Soki i ekstrakty roslinne; substancje pekty-
nowe, pektyniany i pektany; agar-agar
i pozostale $luzy i zageszczacze, nawet
modyfikowane, pochodzace z produktéw
rolinnych:

- Sluzy i zageszczacze, modyfikowane,
pochodzgce z produktéw roslinnych

- Pozostate

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw objetych pozycja
1301 nie przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z niemodyfikowanych sub-
stancji kleistych i zageszczaczy

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Dzial 14

Materialy ro$linne do wyplatania; produkty
pochodzenia roslinnego, gdzie indziej nie-
wymienione ani niewlaczone

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy objete dzialem 14 sa calkowicie
uzyskane

ex Dzial 15

1501

Tluszcze i oleje pochodzenia zwierzgcego
lub roslinnego oraz produkty ich rozkladu;
gotowe tluszcze jadalne, woski pochodze-
nia  zwierzecego  lub  roslinnego;
z wyjatkiem nastepujacych pozycji:

Thuszez ze $wini (wlgcznie ze smalcem)
i tluszez z drobiu, inne niz te objete

pozycja 0209 lub 1503:

— Thuszez z kosci lub odpadéw

- Pozostate

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem materiatéw
objetych pozycjami 0203, 0206 lub 0207
lub kosci objetych pozycja 0506

Wytwarzanie z migsa lub podrobow jadal-
nych ze $win objetych pozycjami 0203 lub
0206 lub migsa i podrobéw jadalnych
z drobiu objetych pozycja 0207
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

)

2

()

lub

(4)

1502

1504

ex 1505

1506

1507do
1515

1516

1517

Tluszcze z bydta, owiec lub koz, inne niz te
objete pozycja 1503

— Thuszez z kosci lub odpadéw

— Pozostale

Tluszcze i oleje i ich frakcje, z ryb lub ze
ssakow morskich, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie:

— Frakqje stale

— Pozostate

Rafinowana lanolina

Pozostale tluszcze i oleje zwierzece oraz
ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemo-
dyfikowane chemicznie:

— Frakeje state

— Pozostate

Oleje roslinne i ich frakcje:

- Olej sojowy, olej z orzeszkéw ziemnych,
olej palmowy, olej z kopry, olej z ziaren
palmowych, olej babassu, olej tungowy,
olej oiticica, wosk mirtowy i wosk
japonski, frakcje oleju jojoba oraz oleje
do zastosowan technicznych lub prze-
mystowych innych niz wytwarzanie
srodkow spozywczych przeznaczonych
do spozycia przez ludzi

— Frakqje stale, z wyjatkiem oleju jojoba

— Pozostate

Tluszcze i oleje zwierzece lub rodlinne i ich
frakcje, czesciowo lub catkowicie uwodor-
nione, estryfikowane wewnetrznie, reestry-
fikowane lub elaidynizowane, nawet
rafinowane, ale dalej nieprzetworzone

Margaryna; jadalne mieszaniny lub wyroby
z tluszczéw lub olejow zwierzgcych, lub
roslinnych, lub z frakeji roznych thuszczow,
lub olejéw z niniejszego dziatu, inne niz
jadalne tluszcze lub oleje, lub ich frakeje
objete pozycja 1516

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem materialow
objetych pozycjami 0201, 0202, 0204 lub
0206 lub kosci objetych pozycja 0506

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy objete dzialem 2 s3 calkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z materialdow  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 1504

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materialy objete dziatami 2 i 3 sg calkowi-
cie uzyskane

Wytwarzanie z surowego tluszczu z welny
objetego pozycja 1505

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 1506

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materialy objete dzialem 2 s3 calkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z materialow  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z innych materialow objetych
pozycjami 1507-1515

Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
materialy roélinne s3 catkowicie uzyskane

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte materialy objete dzialem
2 s catkowicie uzyskane, i

— wszystkie uzyte materialy roslinne sa
cafkowicie uzyskane.
Mozna jednakze uzy¢ materialow obje-
tych pozycjami 1507, 1508, 1511
i1513

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte materialy objete dzia-
fami 2 i 4 sg catkowicie uzyskane, i

— wszystkie uzyte materialy roslinne sg
calkowicie uzyskane. Mozna jednakze
uzy¢ materialéw objetych pozycjami
1507, 1508, 15111 1513
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

Dzial 16

Przetwory z migsa, ryb lub skorupiakéw,
migczakéw lub pozostatych bezkregowcow
wodnych

Wytwarzanie:

- ze zwierzat objetych dzialem 1, iflub

- w ktérym wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 3 sg catkowicie uzyskane

ex Dzial 17

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Cukry i wyroby cukiernicze; z wyjatkiem
nastepujacych pozydji:

Cukier  trzcinowy  lub  buraczany
i chemicznie czysta sacharoza, w postaci
stalej, zawierajacy dodatek $rodkéw aro-
matyzujgcych lub barwigcych

Pozostate cukry, wlacznie z czystymi: lak-
tozg, maltoza, glukozg i fruktoza w postaci
stalej; syropy cukrowe, niezawicrajace
dodatku §rodkéw aromatyzujacych lub
barwigcych; midd sztuczny, nawet zmie-
szany z miodem naturalnym; karmel:

— Chemicznie czysta maltoza i fruktoza

— Inne cukry w postaci stalej, zawierajace
dodatek $rodkéw aromatyzujacych lub
barwiacych

- Pozostate

Melasy powstale z ekstrakeji lub rafinacji
cukru, zawierajace dodatek $rodkéw aro-
matyzujacych lub barwiacych

Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala cze-
koladg), niezawierajace kakao

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow objetych dziatem
17 nie przekracza 30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, tacznie z innymi mate-
riatami objetymi pozycja 1702

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw objetych dziatem
17 nie przekracza 30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy sa pochodzace

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow objetych dziatem
17 nie przekracza 30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych dowolna pozycja
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu

Dzial 18

Kakao i przetwory z kakao

Wytwarzanie:

— z materialow objetych dowolna pozycja
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych
materialéw objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu

1901

Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze
z maki, kasz, maczki, skrobi lub
z cekstraktu stodowego, niezawierajace
kakao lub zawierajgce mniej niz 40 %
masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie ~odtluszczonej bazy, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone;
przetwory spozywcze z towarow objetych
pozycjami od 0401 do 0404, niezawiera-
jace kakao lub zawierajace mniej niz 5 %
masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie ~odtluszczonej bazy, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone:

— Ekstrakt stodowy

Wytwarzanie ze zb6z objetych dziatem 10
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Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

)

2

()

lub

(4)

1901
(cigg dalszy)

1902

1903

1904

1905

- Pozostate

Makarony, nawet gotowane lub nadzie-
wane (migsem lub innymi substancjami),
lub przygotowane inaczej, takie jak spag-
hetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli,
cannelloni; kuskus, nawet przygotowany:

— Zawierajace najwyzej 20 % masy miesa,
podrobdw, ryb, skorupiakéw lub mig-
czakéw

— Zawierajace wiecej niz 20 % masy miesa,
podrobéw, ryb, skorupiakéw lub mie-
czakow

Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze
skrobi, w postaci platkéw, ziaren, perelek,
odsiewu lub w podobnych postaciach

Przetwory spozywcze otrzymane przez
specznianie lub prazenie zbd6z, lub pro-
duktéw zbozowych (na przyklad platki
kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza)
w postaci ziarna lub w postaci platkéw, lub
inaczej przetworzonego ziarna
(z wyjatkiem maki, kasz i maczki), wstep-
nie obgotowane lub inaczej przygotowane,
gdzie indziej niewymienione ani niewls-
czone

Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta
i ciastka, herbatniki i pozostale wyroby
piekarnicze, nawet zawierajace kakao;
oplatki sakralne, puste kapsulki stosowane
do celéw farmaceutycznych, wafle wytla-
czane, papier ryzowy i podobne wyroby:

Wytwarzanie:

— z materialéw objetych dowolna pozycja
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
zboza i ich pochodne (z wyjatkiem psze-
nicy durum i jej pochodnych) s3 catkowicie
uzyskane

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte zboza i ich pochodne
(z wyjatkiem pszenicy durum i jej
pochodnych) sg catkowicie uzyskane, i

— wszystkie uzyte materialy objete dzia-
fami 2 i 3 s catkowicie uzyskane

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem skrobi
ziemniaczanej objetej pozycja 1108

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
z wyjatkiem materialéw objetych pozy-
cja 1806

- w ktorym wszystkie uzyte zboza i maki
(z  wyjatkiem  pszenicy  durum
i kukurydzy Zea indurata oraz ich
pochodnych) sg catkowicie uzyskane, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialdw objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem dzialu 11

ex Dziat 20

ex 2001

ex 2004i
ex 2005

2006

Przetwory z warzyw, owocow, orzechéw
lub pozostatych czesci rodlin; z wyjatkiem
nastepujacych pozydji:

Ignamy, stodkie ziemniaki i inne podobne
jadalne czgsci roslin zawierajace 5 % masy
skrobi lub wigcej, przygotowane lub
zakonserwowane inaczej niz octem lub
kwasem octowym

Ziemniaki w postaci maki, maczki lub
platkow, przygotowane lub zakonserwo-
wane inaczej niz octem lub kwasem

octowym

Warzywa, — owoce,  orzechy,  skorki
z owocéw 1 pozostale czesci roslin,
zakonserwowane  cukrem  (odsgczone,
lukrowane lub kandyzowane)

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
owoce, orzechy lub warzywa sg calkowicie
uzyskane

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inna niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw objetych dzialem
17 nie przekracza 30 % ceny ex-works
produktu




1.9.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 239/183
Pozycja HS Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenif: na materiatach niepochodzacych nadaje im
status pochodzenia
(1) @ () lub (4)
2007 Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, | Wytwarzanie:

przeciery i pasty owocowe lub orzechov&.re, - z materialéw objetych dowolng pozydja,

ot.rzymane przez gotowanl.e, ne.lwet Zawie- inng niz pozycja danego produktu, i

rajace d(?datek cukru lub innej substancji | _ ke6rym wartos¢ wszystkich uzytych

stodzacej materialow objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu
ex 2008 — Orzechy, niezawierajace dodatku cukru | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ uzytych
ani alkoholu orzechdw i nasion oleistych pochodzacych,
objetych pozycjami 0801, 0802 oraz
1202-1207 przekracza 60 % ceny ex-works
produktu

— Masto orzechowe; mieszanki na bazie | Wytwarzanie z materialdw objetych
zb6z; rdzenie palmowe; kukurydza dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

produktu

- Pozostale  z  wyjatkiem  owocéw | Wytwarzanie:

i orzechéw gOtOW‘*I}YCh Ainacz.ej mz na | —z materialow objetych dowolna pozydja,
parze lub w WOdZ{e, niezawierajacych inng niz pozycja danego produktu, i
dodatku cukru, mrozonych - w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu
2009 Soki owocowe (wlaczajac moszcz wino- | Wytwarzanie:

gronowy) i soki warzywne niesfermento- | — z materiatéw objetych dowolna pozycja,

wane i niezawierajgce dodatku alkoholu, inna niz pozycja danego produktu, i

nawet  z dOdatkl?m cukru lub innej | _ ktorym warto$¢ wszystkich uzytych

substandji stodzacej materialéw objetych dzialem 17 nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 21 Rézne przetwory spozyweze; z wyjatkiem | Wytwarzanie z materialéw  objetych
nastepujacych pozydji: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, | Wytwarzanie:

herbaty lub maté (hert?aty paragwajski}ej) - z materialéw objetych dowolna pozydja,

oraz przetwory na bazie tych produktovxf inng niz pozycja danego produktu, i

lub na bazie ka.wy., .herbaty lub mat | _w kiorym calosé uzytej cykorii jest

(herbaty paragwajskiej); palona cykoria catkowicie uzyskana

i inne palone substytuty kawy oraz jej

wyciagi, esencje i koncentraty

2103 Sosy i preparaty do nich stosowane;

zmieszane przyprawy i zmieszane przy-

prawy korzenne; maka i maczka,

z gorczycy oraz gotowa musztarda:

—Sosy i preparaty do nich stosowane; | Wytwarzanie z materialdw objetych
zmieszane przyprawy i zmieszane przy- | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
prawy korzenne produktu. Mozna jednakze uzy¢ maki lub

maczki z gorczycy lub gotowej musztardy

— Maka i maczka z gorczycy oraz gotowa | Wytwarzanie z materialdw objetych
musztarda dowolna pozycja

ex 2104 Zupy i buliony i przetwory z nich Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozydja, z wyjatkiem przetwo-
rzonych lub zakonserwowanych warzyw
objetych pozycjami 2002-2005
2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewy- | Wytwarzanie:

mienione ani niewlaczone

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw objetych dzialem 17, nie
przekracza 30 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia, ktéryclqstzzli:p;zglezl(iz;:riliana materialach niepochodzacych nadaje im
1) ) 3) lub “)
ex Dziat 22 Napoje bezalkoholowe, alkoholowe i ocet; | Wytwarzanie:
z wyjatkiem nastepujacych pozydji: - z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i
- w ktérych wszystkie uzyte winogrona
lub materialy pochodzace z winogron sg
cafkowicie uzyskane
2202 Wody, wlacznie z wodami mineralnymi | Wytwarzanie:
i wodami gazoyvanymi, zawiergjqce dOd"{‘ - z materialéw objetych dowolng pozycja,
tek cukru lub innej substancp stodzacej, inng niz pozycja danego produktu,
lub yvody aromatyzowane 1 pozos.ta%e —w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
napoje bezalkoholpwe, z wy}a(czgmem materialéw objetych dzialem 17 nie
sok6w owocowych i warzywnych, objetych przekracza 30 % ceny ex-works produktu,
pozycja 2009 i
- w ktorych calo$¢ uzytego soku owoco-
wego (z wyjatkiem soku z ananasow, lim
lub grejpfrutéw) jest pochodzaca
2207 Alkohol etylowy nieskazony | Wytwarzanie:
0 objgtoéciqwej mocy alkoholq 80 % obj. | — z materialéw objetych dowolng pozycja,
lub wigkszej; alkohol etylowy i ppzosta}e z wyjatkiem pozycji 2207 lub 2208, i
Wyr.oby alkoholowe, o dowolnej mocy, | _ ktérym wszystkie uzyte winogrona
skazone lub materialy pochodzace z winogron sa
cafkowicie uzyskane lub, jezeli wszystkie
inne uzyte materialy sa juz pochodzace,
mozna uzy¢ araku w propordji nieprze-
kraczajacej 5 % objetosci
2208 Alkohol etylowy nieskazony | Wytwarzanie:
o objetosciowej mocy alkoholu mniejszej | — 7 materiatow objetych dowolng pozycja,
niz 80 % obj; wodki, likiery i pozostale z wyjatkiem pozycji 2207 lub 2208, i
napoje spirytusowe - w ktorym wszystkie uzyte winogrona
lub materialy pochodzace z winogron sg
cafkowicie uzyskane lub, jezeli wszystkie
inne uzyte materialy sa juz pochodzace,
mozna uzy¢ araku w proporgji nieprze-
kraczajacej 5 % objetosci
ex Dzial 23 Pozostalosci i odpady przemystu spozy- | Wytwarzanie z materialdw objetych
wezego; gotowa pasza dla  zwierzat; | dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
z wyjatkiem nastepujacych pozycji: produktu
ex 2301 Maczka z wiclorybéw, maki, maczki | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
i granulki, z ryb lub ze skorupiakow, | materialy objete dziatami 2 i 3 s3 catkowi-
migczakéw lub pozostalych bezkregowcéw | cie uzyskane
wodnych, nienadajgce si¢ do spozycia
przez ludzi
ex 2303 Pozostalosci ~ z  produkcji  skrobi | Wytwarzanie, w ktorym calo$¢ uzytej
z kukurydzy (z wylaczeniem stezonych | kukurydzy jest catkowicie uzyskana
plynéw z rozmigkczania), o zawartosci
biatka w przeliczeniu na suchy produkt
przekraczajacej 40 % masy
ex 2306 Makuchy i inne pozostalosci stale | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte
z ekstrakcji oliwy, zawierajace wigcej niz | materialy rodlinne sg catkowicie uzyskane
3 % oliwy
2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do | Wytwarzanie, w kt6rym:
karmienia zwierzat — wszystkie uzyte zboza, cukier lub
melasy, migso lub mleko sa pochodzace,
i
— wszystkie uzyte materialy objete dzialem
3 sq catkowicie uzyskane
ex Dzial 24 Tyton i przemystowe namiastki tytoniu; | Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte

z wyjatkiem nastepujacych pozycji:

materialy objete dzialem 24 sa catkowicie
uzyskane
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Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

2402

ex 2403

Cygara, nawet z obcietymi koficami, cyga-
retki i papierosy, z tytoniu lub namiastek
tytoniu

Tytoft do palenia

Wytwarzanie, w ktérym przynajmniej
70 % masy uzytego nieprzetworzonego
tytoniu lub odpadéw tytoniowych objetych
pozycja 2401 jest pochodzgce

Wytwarzanie, w ktérym przynajmniej
70 % masy uzytego nieprzetworzonego
tytoniu lub odpadéw tytoniowych objetych
pozycja 2401 jest pochodzace

ex Dzial 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

S6l; siarka; ziemie i kamienie; materialy
gipsowe, wapno i cement; z wyjatkiem:

Naturalny krystaliczny grafit, zawierajacy
wzbogacony  wegiel, oczyszczony
i zmielony

Marmur, tylko pociety przez pitowanie lub
inaczej na bloki lub plyty o ksztalcie
prostokatnym  (wlaczajac  kwadratowy),
o grubosci nieprzekraczajacej 25 cm

Granit, porfir, bazalt, piaskowiec oraz
pozostale kamienie pomnikowe lub
budowlane, tylko pocigte przez pitowanie
lub inaczej na bloki lub plyty o ksztalcie
prostokatnym  (wlaczajac  kwadratowy),
o grubosci nieprzekraczajacej 25 cm

Dolomit kalcynowany

Kruszony naturalny weglan magnezu
(magnezyt), w szczelnie zamknigtych
pojemnikach, tlenek magnezu, nawet
czysty, inny niz magnezja topiona lub
catkowicie wypalona (spiekana)

Spoiwa gipsowe specjalnie przygotowane
do celéw dentystycznych

Naturalne wiokna azbestowe

Proszek miki

Pigmenty mineralne, kalcynowane lub
sproszkowane

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wzbogacanie zawartosci wegla, oczyszcza-
nie i mielenie surowego grafitu krystalicz-
nego

Cigcie marmuru o grubosci przekraczajacej
25 cm (nawet uprzednio pocietego) przez
pitowanie lub inaczej

Cigcie kamienia o grubosci przekraczajacej
25 cm (nawet uprzednio pocigtego) przez
pitowanie lub inaczej

Kalcynacja dolomitu nickalcynowanego

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢ naturalnego
weglanu magnezu (magnezytu)

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Wytwarzanie z koncentratu azbestu

Mielenie miki lub odpadéw miki

Kalcynacja lub mielenie pigmentéw mine-
ralnych

Dziat 26

Rudy metali, zuzel i popidt

Wytwarzanie z  materialtow  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

produktu

ex Dziat 27

ex 2707

ex 2709

Paliwa  mineralne, oleje  mineralne
i produkty ich destylacji; substancje bitu-
miczne; woski mineralne; z wyjatkiem
nastepujacych pozydji:

Oleje, w ktorych masa sktadnikéw aroma-
tycznych jest wigksza niz skladnikéw
niearomatycznych, podobne do olejow
mineralnych uzyskiwanych z destylacji
wysokotemperaturowej smoly weglowej,
z ktérej 65 % lub wigcej objetosciowo
destyluje do 250 °C (facznie
z  mieszaninami  benzyny  lakowej
i benzolu), przeznaczonych do uzytku jako
paliwa napedowe lub do ogrzewania

Oleje surowe otrzymywane z materialow
bitumicznych

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktorych wszystkie uzyte
materialy sg sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozycja produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialow objetych
ta sama pozyca co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Destylacja destrukcyjna materiatéw bitu-
micznych
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lub
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2710

2711

2712

2713

2714

2715

Oleje ropy naftowej i oleje otrzymywane
z mineraléw bitumicznych, inne niz
surowe; preparaty gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone, zawierajace 70 %
masy lub wigcej olejow ropy naftowej lub
olejow otrzymywanych z mineratéw bitu-
micznych, ktérych te oleje stanowia sklad-
niki  zasadnicze  preparatéw;  oleje
odpadowe

Gazy ziemne i pozostale weglowodory
gazowe

Wazelina, parafina, wosk mikrokrysta-
liczny, gacz parafinowy, ozokeryt, wosk
montanowy, wosk torfowy, pozostale
woski mineralne i podobne produkty
otrzymywane w drodze syntezy lub innych
proceséw, nawet barwione

Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne
pozostatosci olejow ropy naftowej lub
olejow otrzymywanych z mineraléw bitu-
micznych

Bitum i asfalt, naturalne; tupek bitumiczny
lub naftowy i piaski bitumiczne; asfaltydy
i skaly asfaltowe

Mieszanki bitumiczne oparte na natural-
nym asfalcie, naturalnym bitumie, na
bitumie naftowym, na smole mineralnej
lub na mineralnym paku smolowym (na
przyklad masy uszczelniajace bitumiczne,
fluksy)

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (3)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialow objetych
t3 sama pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (?)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialow objetych
t3 sama pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto§¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Operagje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (?)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 samg pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 samg pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 samg pozycjg co produkt, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 samg pozycjg co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
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Pozycja HS Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenif: na materiatach niepochodzacych nadaje im
status pochodzenia
(1) @ () lub (4)
ex Dziat 28 Chemikalia nieorganiczne; organiczne lub | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich
nieorganiczne zwigzki metali szlachetnych, | dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego | uzytych materialow nie przekracza 40 %
metali ziem rzadkich, pierwiastkow pro- | produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
mieniotworczych lub izotopéw; | 16w objetych t3 samg pozycja co produkt,
z wyjatkiem nastepujacych pozycji: jezeli ich catkowita wartos¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex 2805 ,Mischmetall” Wytwarzanie z zastosowaniem procesu
elektrolitycznego lub termalnego,
w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 2811 Tritlenek siarki Wytwarzanie z ditlenku siarki Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex 2833 Siarczan glinu Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex 2840 Nadboran sodu Wytwarzanie z pentahydratu tetraboranu | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
disodu uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex Dziat 29 Chemikalia organiczne; z wyjatkiem naste- | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
pujacych pozydji: dowolng pozycja,, inna niz pozycja danego | uzytych materialow nie przekracza 40 %
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
16w objetych tg samg pozycja co produkt,
jezeli ich calkowita wartos¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex 2901 Weglowodory alifatyczne przeznaczone do | Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
stosowania jako paliwo napgdowe lub do | procesow specyficznych (1)
ogrzewania lub
Inne operacje, w ktorych wszystkie uzyte
materialy sg sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 samg pozycja co produke, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
ex 2902 Cykloalkany i cykloalkeny (inne niz azu- | Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
leny), benzen, toluen i ksylen, przezna- | proceséw specyficznych (1)
czone do stosowania jako paliwo | |yb
napedowe lub do ogrzewania Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sg sklasyfikowane w obrebie
pozycji, innej niz pozycja produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 samg pozycja co produkt, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
ex 2905 Alkoholany metali z alkoholi wymienio- | Wytwarzanie z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
nych w tej pozydji i z etanolu dowolng pozycja, lacznie z materiatami | uzytych materialow nie przekracza 40 %
objetymi pozycja 2905. Alkoholanéw | ceny ex-works produktu
metali objetych ta pozycja mozna jednak
uzy¢, jezeli ich catkowita warto§¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu
2915 Nasycone alifatyczne kwasy monokarbok- | Wytwarzanie z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
sylowe i ich bezwodniki, halogenki, nad- | dowolng pozycja. Jednakze warto$¢ | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
tlenki i nadtlenkokwasy; ich | wszystkich uzytych materialow objetych | ceny ex-works produktu
fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane | pozycjami 2915 i 2916 nie przekracza
lub nitrozowane pochodne 20 % ceny ex-works produktu
ex 2932 — Etery wewnetrzne i ich fluorowcowane, | Wytwarzanie z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane | dowolna pozyca. Jednakze warto$¢ | uzytych materialéw nie przekracza 40 %

pochodne

wszystkich uzytych materialow objetych
pozycja 2909 nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

ceny ex-works produktu



L 239/188 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 1.9.2006
Pozycja HS Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenifz na materiatach niepochodzacych nadaje im
status pochodzenia
) 2 () lub (4)
ex 2932 — Acetale cykliczne i polacetale wew- | Wytwarzanie z materialdw objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto§¢ wszystkich
(cigg dalszy) netrzne i ich fluorowcowane, sulfono- | dowolng pozycja uzytych materialéw nie przekracza 40 %
wane, nitrowane lub nitrozowane ceny ex-works produktu
pochodne
2933 Zwiazki heterocykliczne tylko | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
z heteroatomem(-ami) azotu dowolng pozycja. Jednakze warto$¢ | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
wszystkich uzytych materialéw objetych | ceny ex-works produktu
pozycjami 2932 i 2933 nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
2934 Kwasy nukleinowe i ich sole, nawet | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
niezdefiniowane chemicznie; pozostale | dowolna pozyca. Jednakze warto$¢ | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
zwiazki heterocykliczne wszystkich uzytych materialéw objetych | ceny ex-works produktu
pozycjami 2932, 2933 i 2934 nie prze-
kracza 20 % ceny ex-works produktu
ex 2939 Koncentraty ze smoly makowej, zawiera- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
jace przynajmniej 50 % masy alkaloidow | kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex Dziat 30 Produkty farmaceutyczne; z wyjatkiem | Wytwarzanie z materialéw  objetych
nastepujacych pozydji: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
6w objetych ta sama pozycja co produk,
jezeli ich catkowita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
3002 Krew ludzka; krew zwierzgca preparowana

do celéw terapeutycznych, profilaktycz-
nych lub diagnostycznych; antysurowice
i pozostale frakcje krwi oraz modyfiko-
wane produkty immunologiczne, nawet
otrzymywane w procesach biotechnolo-
gicznych; szczepionki, toksyny, hodowle
mikroorganizméw (z wylaczeniem droz-
dzy) oraz produkty podobne:

- Produkty skladajace si¢ z dwdch lub
wigcej skfadnikéw, ktére zostaly zmie-
szane dla celéw terapeutycznych lub
profilaktycznych, lub produkty niezmie-
szane do tych zastosowa,
w  odmierzonych  dawkach  albo
w formach lub opakowaniach przezna-
czonych do sprzedazy detalicznej

— Pozostate

—— Krew ludzka

—— Krew zwierzgca preparowana do celow
terapeutycznych lub profilaktycznych

—— Frak¢je krwi inne niz antysurowice,
hemoglobina, globulina krwi
i globulina surowicy

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozydja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 3002. Mozna
jednakze uzy¢ materialow objetych tym
samym opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 3002. Mozna
jednakze uzy¢ materiatéw objetych tym
samym opisem co produkt, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialow  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 3002. Mozna
jednakze uzy¢ materialéw objetych tym
samym opisem co produkt, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 3002. Mozna
jednakze uzy¢ materialéw objetych tym
samym opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
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3002 - — Hemoglobina, globulina krwi | Wytwarzanie z materialdow objetych
(cigg dalszy) i globulina surowicy dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
riatami objetymi pozycja 3002. Mozna
jednakze uzy¢ materialéw objetych tym
samym opisem co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
—— Pozostale Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
riatami objetymi pozycja 3002. Mozna
jednakze uzy¢ materialéw objetych tym
samym opisem co produkt, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
3003i Leki (z wylaczeniem produktéw objetych
3004 pozycjami 3002, 3005 lub 3006):
— Otrzymane z amikacyny objetej pozycja | Wytwarzanie z materialdw  objetych
2941 dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
fow objetych pozycjami 3003 i 3004,
jezeli ich calkowita wartos$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
— Pozostale Wytwarzanie:
- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu,
Mozna jednakze uzy¢é materiatéw obje-
tych pozycjami 3003 i 3004, jezeli ich
calkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 3006 Odpady  farmaceutyczne — wymienione | Zachowane zostaje pochodzenie produktu
w uwadze 4(k) do niniejszego dziatu w jego pierwotnej klasyfikacji
ex Dzial 31 Nawozy; z wyjatkiem: Wytwarzanie z materialdw  objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
16w objetych ta samg pozycja co produke,
jezeli ich catkowita wartos§¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex 3105 Nawozy mineralne lub chemiczne zawie- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
rajace dwa lub trzy z pierwiastkéw nawo- | — z materialéw objetych dowolng pozycjg, | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
zowych: azot, fosfor i potas; inne nawozy; inng niz pozycja danego produktu, | ceny ex-works produktu
produkty niniejszego dzialu w tabletkach Mozna jednakie uzy¢ materialéw obje-
lub  podobnych  postaciach,  lub tych ta sama pozycjg co produkt, jezeli
w opakowaniach o masie brutto nieprze- ich catkowita warto§¢ nie przekracza
kraczajacej 10 kg, z wyjatkiem: 20 % ceny ex-works produktu, i
— azotanu sodu - w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
- cyjanamidu wapnia materiatéw nie przekracza 50 % ceny ex-
- siarczanu potasu works produktu
— slarczanu magnezowo-potasowego
ex Dzial 32 Ekstrakty garbnikéw lub Srodkéw barwig- | Wytwarzanie =z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich

cych; garbniki i ich pochodne; barwniki,
pigmenty i pozostale substancje barwiace;
farby i lakiery; kit i pozostale masy
uszczelniajgce; atramenty; z  wyjatkiem
nastepujacych pozydji:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
16w objetych ta samg pozycja co produke,
jezeli ich calkowita wartos$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
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ex 3201

3205

Garbniki i ich sole, etery, estry i pozostale
pochodne

Laki barwnikowe; preparaty na bazie lakéw
barwnikowych wymienionych w uwadze 3
do niniejszego dziatu (%)

Wytwarzanie z garbnikow pochodzenia
roslinnego

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja z wyjatkiem pozydji
3203, 3204 i 3205. Mozna jednakze uzy¢
materialéw objetych pozycja 3205, jezeli
ich calkowita wartos¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

ex Dzial 33

3301

Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty
perfumeryjne, kosmetyczne lub toaletowe;
z wyjatkiem nastepujacych pozyciji:

Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpe-
néw), wlacznie z konkretami i absolutami;
rezinoidy; wyekstrahowane oleozywice;
koncentraty olejkow eterycznych
w thuszczach, nielotnych olejkach, woskach
lub podobnych substancjach, otrzymanych
w procesie materacji; terpenowe produkty
uboczne deterpenacji olejkow eterycznych;
wodne destylaty i wodne roztwory olejkow
eterycznych

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
ow objetych ta samg pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita warto§¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, lacznie z materiatami
innej ,grupy” () w obrebie tej pozydji.
Mozna jednakze uzy¢ materialow objetych
t3 samg grupg co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

ex Dziat 34

ex 3403

3404

Mydlo, organiczne $rodki powierzchniowo
czynne, preparaty piorace, preparaty sma-
rowe, woski syntetyczne, woski preparo-
wane, preparaty do czyszczenia lub
szorowania, $wiece i podobne artykuly,
pasty modelarskie, ,woski dentystyczne”
oraz preparaty dentystyczne produkowane
na bazie gipsu; z wyjatkiem nastepujacych
pozycji:

Preparaty smarowe zawierajagce mniej niz
70 % masy olejow z ropy naftowej lub
olejow otrzymywanych z mineraléw bitu-
micznych

Woski sztuczne i preparowane:

— Na bazie parafiny, woskéw, woskow
otrzymywanych z mineraléw bitumicz-
nych, gazu parafinowego lub parafiny
w tuskach

Wytwarzanie z materialdw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
16w objetych ta sama pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

Operacje rafinacji iflub jeden lub wigcej
proceséw specyficznych (1)

lub

Inne operacje, w ktérych wszystkie uzyte
materialy sa sklasyfikowane w  obrebie
pozycji, innej niz pozyca produktu.
Mozna jednakze uzy¢ materialéw objetych
t3 sama pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
16w objetych ta sama pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita warto$¢ nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
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3404 - Pozostale Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
(cigg dalszy) dowolng pozycja, z wyjatkiem: uzytych materialéw nie przekracza 40 %
~ olejow uwodornionych o charakterze | ceny ex-works produktu
woskéw objetych pozycja 1516,
— kwaséw tluszczowych o nieokreslonym
skladzie chemicznym i przemystowych
alkoholi tluszczowych o charakterze
woskow objetych pozycja 3823, oraz
— materialéw objetych pozycja 3404
Mozna jednakze uzy¢ tych materialow,
jezeli ich calkowita wartos¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 35 Substancje biatkowe; skrobie modyfiko- | Wytwarzanie =z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
wane; kleje; enzymy; z wyjatkiem dowolng pozycja, inng niz pozycja danego | uzytych materiatow nie przekracza 40 %
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
1ow objetych ta sama pozycja co produke,
jezeli ich calkowita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfiko-

wane (na przyklad skrobie wstepnie Zela-

tynizowane lub estryfikowane); kleje oparte

na skrobiach, na dekstrynach lub pozos-

tatych skrobiach modyfikowanych:

— Skrobie, eteryfikowane lub estryfikowane | Wytwarzanie =z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
dowolng pozycjg, tacznie z innymi mate- | uzytych materialow nie przekracza 40 %
riatami objetymi pozycja 3505 ceny ex-works produktu

— Pozostate Wytwarzanie z materialtéw  objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
dowolng pozycja, z wyjatkiem pozycji | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
1108 ceny ex-works produktu

ex 3507 Preparaty enzymatyczne, gdzie indziej | Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszyst-
niewymienione ani niewlaczone kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Dzial 36 Materialy wybuchowe; wyroby pirotech- | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
niczne; zapatki; stopy piroforyczne; nie- | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
kt6re materialy tatwopalne produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
16w objetych ta samg pozycja co produk,
jezeli ich catkowita warto§¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 37 Materialy fotograficzne lub kinematogra- | Wytwarzanie z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
ficzne; z wyjatkiem: dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego | uzytych materialow nie przekracza 40 %
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
16w objetych ta samg pozycja co produk,
jezeli ich catkowita wartos§¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
3701 Film i plyty fotograficzne plaskie, Swiatto-

czule, niena$wietlone, wykonane z innych
materialéw niz papier, tektura lub mate-
rialy widkiennicze; film plaski do natych-
miastowych odbitek, Swiattoczuly,
niena$wietlony, nawet w kasetach

- Film do natychmiastowych odbitek do
fotografii kolorowej, w kasetach

— Pozostale

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozyga z wyjatkiem pozydji
3701 i 3702. Mozna jednakze uzyé
materialéw objetych pozycja 3702, jezeli
ich catkowita wartos¢ nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja z wyjatkiem pozydji
3701 i 3702. Mozna jednakze uzy¢
materialéw  objetych pozycjami 3701
i 3702, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
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3702 Film fotograficzny w rolkach, $wiatloczuly, | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
niena§wietlony, z dowolnego materialu, | dowolng pozycja, z wyjatkiem pozycji | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
innego niz papier, tektura lub materialy | 3701 i 3702 ceny ex-works produktu
widkiennicze; film w rolkach do natych-
miastowych odbitek, $wiattoczuly, nienas-
wietlony

3704 Plyty fotograficzne, film, papier, tektura | Wytwarzanie =z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
i materialy widkiennicze, naswietlone, ale | dowolna pozycja, z wyjatkiem pozycji od | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
niewywolane 3701 do 3704 ceny ex-works produktu

ex Dzial 38 Produkty chemiczne rézne; z wyjatkiem: Wytwarzanie z materialéw  objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia- | ceny ex-works produktu
ow objetych ta samg pozycja co produk,
jezeli ich catkowita warto§¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex 3801 — Grafit koloidalny w zawiesinie olejowej | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
i grafit potkoloidalny; pasty weglowe do | kich uzytych materialéw nie przekracza
produkgji elektrod 50 % ceny ex-works produktu
— Grafit w formie pasty, bedacy mieszaning | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
ponad 30 % grafitu wedlug wagi | kich uzytych materialow objetych pozycja | uzytych materialow nie przekracza 40 %
z olejami mineralnymi 3403 nie przekracza 20 % ceny ex-works | ceny ex-works produktu
produktu
ex 3803 Olej talowy oczyszczony Oczyszczanie surowego oleju talowego Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex 3805 Olejki terpentyny siarczanowej, oczy- | Oczyszczanie przez destylacje lub rafino- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
szczone wanie surowego olejku terpentyny siarcza- | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
nowej ceny ex-works produktu
ex 3806 Zywice estrowe Wytwarzanie z kwaséw zywicznych Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
ex 3807 Smotla drzewna (pak smoly drzewnej) Destylacja smoly drzewnej Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

3808 Srodki owadobdjcze, gryzoniobdjcze, grzy- | Wytwarzanie, w ktorym wartosé wszyst-
bobdjcze, chwastobdjcze, opdzniajace kiel- | kich uzytych materialéw nie przekracza
kowanie, regulatory wzrostu rolin, $rodki | 50 % ceny ex-works produktéw
odkazajace i podobne produkty, pakowane
do postaci lub w opakowania do sprzedazy
detalicznej, lub w postaci preparatow lub
artykuléw (na przyklad taSm nasyconych
siarka, knotéw i Swiec oraz lepéw na
muchy)

3809 Srodki wykanczalnicze, nosniki barwni- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kow przyspieszajace barwienie, utrwalacze | kich uzytych materialéw nie przekracza
barwnikéw i pozostale preparaty (na przy- | 50 % ceny ex-works produktow
kiad klejonki i zaprawy), w rodzaju stoso-
wanych w przemystach widkienniczym,
papierniczym, skérzanym i podobnych,
gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone

3810 Preparaty do wytrawiania powierzchni | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-

metali; topniki i pozostale preparaty
pomocnicze do lutowania, lutowania twar-
dego lub spawania; proszki i pasty do
lutowania, lutowania twardego lub spawa-
nia, ztozone z metalu lub innych materia-
tow; preparaty, w rodzaju stosowanych
jako rdzenie lub otuliny elektrod lub
pretéw spawalniczych

kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktéw
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3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

3823

Srodki przeciwstukowe, inhibitory utlenia-
nia, inhibitory tworzenia si¢ zywic, dodatki
zwickszajace lepkos¢, preparaty antykoro-
zyjne oraz pozostale preparaty dodawane
do  olejow  mineralnych  (wlacznie
z benzyng) lub do innych cieczy, stosowa-
nych do tych samych celéw, co oleje
mineralne

— Przygotowane dodatki do olejéw smaro-
wych zawierajgce oleje z ropy naftowej
lub oleje otrzymane z mineraléw bitu-
micznych

— Pozostale

Gotowe przyspieszacze wulkanizacji; zto-
zone plastyfikatory do gumy (kauczuku)
lub tworzyw sztucznych, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone; preparaty
przeciwutleniajace oraz pozostale zwiazki
stabilizujace do gumy lub tworzyw sztucz-
nych

Preparaty i ladunki do gasnic przeciw-
pozarowych; granaty gasnicze

Organiczne  zlozone  rozpuszczalniki
i rozcienczalniki, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone; gotowe zmywacze
farb i lakierow

Pierwiastki chemiczne domieszkowane do
stosowania w elektronice, w postaci kraz-
kéw, plytek lub form podobnych; zwiazki
chemiczne domieszkowane, do stosowania
w elektronice

Hydrauliczne ptyny hamulcowe i pozostale
gotowe plyny do hydraulicznych skrzyn
biegoéw, niezawierajgce lub zawierajace
mniej niz 70 % masy olejow ropy naftowej
lub olejéw otrzymanych z mineratéw bitu-
micznych

Srodki zapobiegajace zamarzaniu i phyny
przeciwoblodzeniowe

Odczynniki diagnostyczne lub laborato-
ryjne na podiozach, dozowane odczynniki
diagnostyczne lub laboratoryjne, nawet na
podtozach, inne niz te objete pozycja 3002
lub 3006; certyfikowane materialy wzor-
cowe

Przemystowe monokarboksylowe kwasy
tluszczowe; kwasne oleje z rafinacji; prze-
mystowe alkohole tluszczowe

— Przemystowe monokarboksylowe kwasy

thuszczowe, kwasne oleje z rafinacji

— Przemystowe alkohole tluszczowe

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw objetych pozycja
3811 nie przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatléow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, facznie z innymi mate-
rialami objetymi pozycja 3823
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3824

Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub
rdzeni; produkty chemiczne i preparaty
przemystu chemicznego lub przemystéw
pokrewnych (wlaczajac te skladajace si¢
z mieszanin produktéw naturalnych), gdzie
indziej niewymienione ani niewlgczone:

— Nastepujace produkty objete ta pozycja:

- — Gotowe spoiwa do form odlewniczych
lub rdzeni na bazie naturalnych pro-
duktéw zywicznych

— — Kwasy naftenowe, ich sole nierozpusz-
czalne w wodzie oraz ich estry

—— Sorbit, inny niz ten objety pozycja
2905

Sulfoniany z ropy naftowej, z wylaczeniem
sulfonianéw metali alkalicznych, amono-
wych i etanoloaminowych; tiofenowane
kwasy sulfonowe z olejow otrzymanych
z mineratéw bitumicznych oraz ich sole
Wymieniacze jonowe

Pochlaniacze gazéw do lamp prozniowych
Alkaliczny tlenek zelaza do oczyszczania
gazéw

Woda amoniakalna i odpadkowy tlenek
produkowany w czasie oczyszczania gazu
weglowego

Kwasy sulfonaftenowe, ich sole nieroz-
puszczalne w wodzie oraz ich estry

Olej fuzlowy i olej Dippela

Mieszaniny soli majacych rézne aniony
Pasty kopiarskie na bazie zelatyny, nawet
na podtozu papierowym lub tekstylnym

- Pozostate

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
16w objetych ta samg pozycja co produk,
jezeli ich catkowita warto§¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

3901 do
3915

Tworzywa sztuczne w formie podstawo-
wej, odpady, $cinki i braki z tworzyw
sztucznych; z wyjatkiem pozydji ex 3907
i 3912, do ktérych zastosowanie majg
ponizsze reguly:

— Produkty homopolimeryzacji addycyjnej,
w ktorych pojedynczy monomer stanowi
ponad 99 % masy catkowitej polimeru

— Pozostate

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 50 % ceny ex-works pro-
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu wartos¢
wszystkich uzytych materialéw z dzialu
39 nie przekracza 20 % ceny ex-works
produktu (%)

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw objetych dziatem
39 nie przekracza 20 % ceny ex-works
produktu (%)

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu
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ex 3907 — Kopolimery uzyskane z poliwgglanéw | Wytwarzanie z materialdw objetych
i kopolimeréw akrylonitrylowo-butadie- | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
nowo-styrenowych (ABS) produktu. Mozna jednakze uzy¢ materia-
tow objetych ta sama pozycja co produke,
jezeli ich calkowita wartos¢ nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu (°)
— Poliester Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow objetych dziatem
39 nie przekracza 20 % ceny ex-works
produktu iflub wytwarzanie poliweglanu
tetrabromowego (bifenol A)
3912 Celuloza i jej pochodne chemiczne, gdzie | Wytwarzanie, w ktorym warto§¢ wszyst-
indziej niewymienione ani niewlaczone, | kich uzytych materialéw objetych ta sama
w formach podstawowych pozycja co produkt nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
3916 do Pétwyroby i wyroby z tworzyw sztucz-
3921 nych; z wyjatkiem objetych pozycjami ex

3916, ex 3917, ex 3920 oraz ex 3921, dla

kt6rych obowiazuja ponizsze reguly:

- Produkty plaskie, poddane dalszej | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
obrébce niz tylko obrébce powierz- | kich uzytych materialéw objetych dzialem | uzytych materiatow nie przekracza 25 %
chniowej lub pocigte na ksztalty inne | 39 nie przekracza 50 % ceny ex-works | ceny ex-works produktu
niz prostokatne (facznie | produktu
z kwadratowymi); inne produkty, pod-
dane dalszej obrobee niz tylko obrébka
powierzchniowa

— Pozostale:

—— Produkty homopolimeryzacji addycyj- | Wytwarzanie, w ktrym: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
nej, w ktérych pojedynczy monomer | — wartoéé wszystkich uzytych materialéw uzytych materialéw nie przekracza 25 %
stanowi ponad 99 % masy catkowitej nie przekracza 50 % ceny ex-works pro- | ceny ex-works produktu
polimeru duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw z dzialu
39 nie przekracza 20 % ceny ex-works
produktu (%)

—— Pozostale Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

kich uzytych materialéw objetych dzialem | uzytych materiatlow nie przekracza 25 %

39 nie przekracza 20 % ceny ex-works | ceny ex-works produktu

produktu (%)

ex 3916 i Ksztaltowniki profilowane i rury Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
ex 3917 — warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw uzytych materialéw nie przekracza 25 %
nie przekracza 50 % ceny ex-works pro- | ceny ex-works produktu
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
ta sama pozycja co produkt nie przekra-
cza 20 % ceny ex-works produktu

ex 3920 — Arkusze lub folie jonomerowe Wytwarzanie z termoplastycznej soli czast- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
kowej, ktéra jest kopolimerem z etylenu | uzytych materialéw nie przekracza 25 %

i kwasu metakrylowego cz¢Sciowo zobo- | ceny ex-works produktu

jetnionego jonami metali, gtéwnie cynku

i sodu

— Arkusze z celulozy regenerowanej, polia- | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszyst-
midéw lub polietylenu kich uzytych materialéw objetych ta sama

pozycja co produkt nie przekracza 20 %

ceny ex-works produktu

ex 3921 Metalizowane folie z tworzyw sztucznych | Wytwarzanie z  folii  poliestrowych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

o wysokiej przezroczystosci, o grubosci | uzytych materialow nie przekracza 25 %

ponizej 23 mikrondw (€) ceny ex-works produktu
3922 do Artykuly z tworzyw sztucznych Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
3926 kich uzytych materiatléw nie przekracza

50 % ceny ex-works produktu
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ex Dziat 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kauczuk i artykuly z  kauczuky
z wyjatkiem:

Laminowane plyty z krepy na podeszwy
butéw

Mieszanki kauczukowe (gumowe), niewul-
kanizowane, w formach podstawowych lub
w plytach, arkuszach lub ta$mach

Opony pneumatyczne bieznikowane lub
uzywane, gumowe; opony pelne lub
z poduszkg powietrzng, biezniki opon,
ochraniacze detek, gumowe:

- Bieznikowane pneumatyczne opony,
pelne lub z poduszka powietrzna,
gumowe

- Pozostate

Artykuly z ebonitu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Laminowanie arkuszy kauczuku natural-
nego

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw, z wyjatkiem
kauczuku naturalnego, nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Bieznikowanie opon uzywanych

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem pozydji
40111 4012

Wytwarzanie z ebonitu

ex Dzial 41

ex 4102

4104 do
4106

4107,
41121
4113

ex 4114

Skory i skorki surowe (inne niz skory
futerkowe) oraz  skory  wyprawione;
z wyjatkiem:

Surowe skory owcze, jagnigce, bez welny

Skoéry, garbowane lub ,crust”, bez welny
lub odwloszone, nawet dwojone, ale
niewyprawione inaczej

Skéra poddana dalszej wyprawie po gar-
bowaniu lub kondycjonowaniu, wljczajac
skore pergaminowang, odwloszona, nawet
dwojona, inne niz skéra wyprawiona
objeta pozycja 4114

Skéra lakierowana i skora lakierowana
laminowana; skéra metalizowana

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Usuwanie welny ze skory owiec lub jagniat

Dogarbowywanie wstepnie garbowanych
skor

lub

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem pozydji
41044113

Wytwarzanie z materialtéw objetych pozy-
cjami 4104-4106, 4107, 4112 lub 4113,
pod warunkiem ze ich catkowita warto$¢

nie przekracza 50 % ceny ex-works pro-
duktu

Dziat 42

Artykuly ze skory wyprawionej; wyroby
siodlarskie i rymarskie; artykuly podrézne,
torebki i podobne pojemniki; artykuly
z jelit zwierzecych (inne niz z jelit jedwab-
nikdw)

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 43

ex 4302

4303

Skory futerkowe i futra sztuczne; wyroby
z nich; z wyjatkiem:

Skéry futerkowe garbowane lub wykon-
czone, polgczone:
- Platy, krzyze i podobne ksztalty

— Pozostate

Artykuly odziezowe, dodatki do ubioréw
i pozostate artykuly ze skor futerkowych

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wybielanie lub barwienie, wraz z cigciem
i laczeniem niepolgczonych garbowanych
lub wykoniczonych skér

Wytwarzanie z niepolaczonych skor futer-
kowych, garbowanych lub wykoficzonych

Wytwarzanie z niepolaczonych skor futer-
kowych, garbowanych lub wykoniczonych
objetych pozycja 4302

ex Dziat 44

ex 4403

Drewno i artykuly z drewna; wegiel
drzewny; z wyjatkiem:

Drewno zgrubnie obrobione

Wytwarzanie z materialow  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z drewna nieobrobionego,
nawet nieokorowanego, lub zaledwie
zgrubnie obrobionego
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

ex 4407

ex 4408

ex 4409

od ex 4410 do
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Drewno przetarte lub strugane wzdtuznie,
skrawane warstwami lub okorowane,
nawet strugane, szlifowane lub laczone
stykowo, o grubosci przekraczajacej 6 mm

Arkusze  na forniry  (wlacznie
z otrzymanymi przez cigcie drewna war-
stwowego) i na sklejk¢ lub na inne
podobne drewno warstwowe i inne
drewno, przetarte wzdluznie, skrawane
warstwami lub okorowane, szlifowane,
faczone na dlugo$¢ lub faczone stykowo,
o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm,
strugane

Drewno ksztaltowane w sposéb ciagly
wzdtluz dowolnej krawedzi, konicéw lub
powierzchni, nawet strugane, szlifowane
lub faczone stykowo:

— Szlifowane lub taczone stykowo
— Ksztaltki i profile

Ksztaltki i profile facznie z listwami przy-
podtogowymi oraz inne deski profilowane

Skrzynie, pudta, klatki, bebny i podobne
opakowania, z drewna;

Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostale
wyroby bednarskie oraz ich czedci,
z drewna

— Wyroby stolarskie i ciesielskie dla
budownictwa, z drewna

— Ksztaltki i profile

Drewienka na zapatki; drewniane kotki lub
szpilki do obuwia

Struganie, szlifowanie lub faczenie stykowo

Laczenie, struganie, szlifowanie lub facze-
nie na zakladke

Szlifowanie lub faczenie stykowo
Frezowanie lub profilowanie

Frezowanie lub profilowanie

Wytwarzanie z desek niecigtych na wymiar

Wytwarzanie z rozszczepionych klepek,
niepoddanych innej obrébce poza przepi-
fowaniem na dwoch  podstawowych
powierzchniach

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ komorko-
wych  plyt  drewnianych,  gontéw
i dachowek

Frezowanie lub profilowanie

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem drewna
ciggnietego objetego pozycja 4409

ex Dzial 45

4503

Korek i artykuly z korka; z wyjatkiem:

Artykuly z korka naturalnego

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z korka objetego pozycja
4501

Dziat 46

Wyroby ze stomy, z esparto lub pozos-
tatych materiatéw do wyplatania; wyroby
koszykarskie oraz wyroby z wikliny

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Dziat 47

Scier z drewna lub z innego whknistego
materialu celulozowego; papier lub tektura,
z odzysku (makulatura i odpady)

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 48

ex 4811

4816

Papier i tektura; artykuly z masy papierni-
czej, papieru lub tektury; z wyjatkiem:

Papier i tektura, tylko liniowane
i kratkowane

Kalka maszynowa, papier samokopiujacy
oraz pozostale papiery do kopiowania lub
papiery przedrukowe (inne niz te objete
pozycja 4809), matryce powielaczowe
i plyty offsetowe, z papieru, nawet pako-
wane w pudelka

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw do wytwarzania
papieru objetych dzialem 47

Wytwarzanie z materialéw do wytwarzania
papieru objetych dzialem 47




L 239/198

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

1.9.2006

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

)

2

()

lub

(4)

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Koperty, karty listowe, karty pocztowe
i karty korespondencyjne, z papieru lub
tektury; pudelka, torby, portfele i podobne
opakowania, z papieru lub tektury, zawie-
rajace zestaw materialow pismiennych

Papier toaletowy

Kartony, pudla, pudelka, torby i pozostale
pojemniki do pakowania, z papieru, tek-
tury, waty celulozowej lub wsteg z widkien
celulozowych;

Bloki listowe

Pozostaly papier, tektura, wata celulozowa
i wstegi z widkien celulozowych, pocigte
do wymiaru lub ksztattu;

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materiatléw do wytwarzania
papieru objetych dzialem 47

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

—w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z materialéw do wytwarzania
papieru objetych dzialem 47

ex Dzial 49

4909

4910

Ksiazki, gazety, obrazki i pozostale wyroby
przemystu  poligraficznego, ~drukowane;
manuskrypty, maszynopisy i plany;
z wyjatkiem:

Karty pocztowe drukowane lub ilustro-
wane; drukowane karty z osobistymi
pozdrowieniami, wiadomosciami lub oglo-
szeniami, nawet ilustrowane, z kopertami
lub ozdobami lub bez nich

Kalendarze wszelkich rodzajéw, druko-
wane, wlaczajac bloki kalendarzowe:

- Kalendarze typu ,wiecznego” lub
z wymiennymi blokami zamontowane
na podstawie wykonanej z materialu
innego niz papier lub tektura

- Pozostate

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem pozydji
4909 i 4911

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem pozydji
4909 i 4911

ex Dzial 50

ex 5003

od 5004 do
ex 5006

Jedwab; z wyjatkiem:

Odpady jedwabiu (wlacznie z kokonami
nienadajgcymi si¢ do motania, odpadami
przedzy lub szarpanka rozwldkniona),
zgrzeblone lub czesane

Przedza jedwabna i nitka wyczeskowa
z odpadéw jedwabiu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Zgrzeblenie lub czesanie odpadow jedwa-
biu

Wytwarzanie z (7):

- surowego jedwabiu lub odpadow jedwa-
biu, zgrzeblonego lub czesanego badZ
inaczej przygotowanego do przedzenia,

— innych widkien naturalnych, niezgrze-
blonych ani nieczesanych ani w zaden
inny sposéb nieprzygotowanych do
przgdzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

5007

Tkaniny jedwabne lub z odpadéw jedwabiu

— Zawierajace nitke gumowa

- Pozostate

Produkcja z nitki pojedynczej (7)

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z wiékna kokosowego,

— widkien naturalnych,

- odcinkowych wiékien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

- materiatéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

- papieru

lub

Drukowanie ~ polgczone  przynajmniej
z dwoma czynno§ciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianiec na  kurczliwos¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

ex Dzial 51

5106 do
5110

5111 do
5113

Welna, cienka lub gruba sier$¢ zwierzgca;
przedza i tkanina z wlosia konskiego;
z wyjatkiem:

Przedza welniana, cienka lub gruba siers¢
zwierzeca lub wlosie koniskie

Tkaniny z welny, cienkiej lub grubej siersci
zwierzecej lub wlosia koriskiego

— Zawierajace nitke gumowg
— Pozostale

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z (7):

- surowego jedwabiu lub odpadéw jedwa-
biu, zgrzeblonego lub czesanego badZ
inaczej przygotowanego do przedzenia,

— wiékien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedze-
nia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru

Produkcja z nitki pojedynczej ()
Wytwarzanie z (7):
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

)

2

()

5111 do
5113

(cigg dalszy)

- przedzy z wiékna kokosowego,

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— papieru
lub
Drukowanie  polagczone  przynajmniej
z dwoma czynnosciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwo$¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

ex Dziat 52

5204 do
5207

5208 do
5212

ex Dzial 53

Bawelna; z wyjatkiem:

Przedza i ni¢ bawelniana

Tkaniny bawelniane

— Zawierajace nitke gumowa

— Pozostale

Pozostale widkna roslinne, przedza papie-
rowa i tkaniny z przedzy papierowej;
z wyjatkiem:

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub odpadéw jedwa-
biu, zgrzeblonego lub czesanego, badZ
inaczej przygotowanego do przedzenia,

— wiokien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedze-
nia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru

Produkcja z nitki pojedynczej (7)

Wytwarzanie z (7):

- przedzy z widkna kokosowego,

— widkien naturalnych,

- odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— papieru
lub
Drukowanie  polagczone  przynajmniej
z dwoma czynnosciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwos¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialdw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

5306 do
5308

5309 do
5311

Przedza z pozostalych widkien tekstylnych
roslinnych; przedza papierowa

Tkaniny z pozostatych widkien roslinnych;
tkaniny z przedzy papierowej

— Zawierajace nitke gumowa

— Pozostate

Wytwarzanie z (7):

— surowego jedwabiu lub odpaddw jedwa-
biu, zgrzeblonego lub czesanego, badz
inaczej przygotowanego do przedzenia,

— widkien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedze-
nia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru

Produkcja z nitki pojedynczej (7)

Wrytwarzanie z ():

- przgdzy z wiékna kokosowego,

- przedzy jutowej,

— widkien naturalnych,

- odcinkowych wiékien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wié-
kienniczej, lub

- papieru
lub
Drukowanie ~ polaczone  przynajmniej
z dwoma czynnoSciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianic na  kurczliwos¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

5401 do
5406

5407 i
5408

Nici z widkien ciaglych chemicznych

Tkaniny z przedzy z widkien cigglych
chemicznych:

— Zawierajace nitke gumowa

Wytwarzanie z (7):

- surowego jedwabiu lub odpadéw jedwa-
biu, zgrzeblonego lub czesanego badz
inaczej przygotowanego do przedzenia,

— widkien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedze-
nia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

- materialéw do wytwarzania papieru

Produkcja z nitki pojedynczej ()
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status pochodzenia

)

2

()

5407 i
5408
(cigg dalszy)

— Pozostale

Wytwarzanie z (7):

- przedzy z wiékna kokosowego,

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— papieru

lub

Drukowanie  polaczone  przynajmniej
z dwoma czynnosciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwos¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

5501 do
5507

5508 do
5511

5512 do
5516

Widkna odcinkowe chemiczne

Przedza i nici do szycia z widkien odcin-
kowych chemicznych

Tkaniny z wlékien odcinkowych chemicz-
nych:

— Zawierajace nitke gumowg

— Pozostale

Wytwarzanie z materialéw chemicznych
lub masy widkienniczej

Wytwarzanie z ('):

— surowego jedwabiu lub odpadow jedwa-
biu, zgrzeblonego lub czesanego, badz
inaczej przygotowanego do przedzenia,

— wiokien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposéb nieprzygotowanych do przedze-
nia,

- materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

- materialéw do wytwarzania papieru

Produkcja z nitki pojedynczej (7)

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z widkna kokosowego,

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— papieru
lub
Drukowanie  polaczone  przynajmniej
z dwoma czynnosciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwo$¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetk6w),
gdy wartos$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu




1.9.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 239/203
Pozycja HS Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia, kt()ryc};t]:z:p;zgla:dz;:ril;na materiatach niepochodzacych nadaje im
(1) @ () lub
ex Dzial 56 Wata, filc i widkniny; przedze specjalne; | Wytwarzanie z (7):
szpagat, powrozy, linki i liny oraz artykuly | — przedzy z wiékna kokosowego,
z nich; z wyjatkiem: — wi6kien naturalnych,

— materialéw chemicznych lub masy wié-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru

5602 Filc, nawet impregnowany, powleczony,
pokryty lub laminowany:
— Filc iglowany Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych, lub

— materiatéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Jednakze:

— wiékno polipropylenowe ciagle objete
pozycja 5402,

— wiékno polipropylenowe objete pozycja
5503 lub 5506, lub

— widkno polipropylenowe ciagle objete
pozycja 5501,

ktérych masa jednostkowa pojedynczej

przedzy ciaglej lub widkna jest we wszyst-

kich przypadkach mniejsza od 9 decytek-
stow, moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem
ze ich warto$¢ nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu

— Pozostale Wrytwarzanie z ():

— widkien naturalnych,

-z wldkien odcinkowych chemicznych
wykonanych z kazeiny, lub

- materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

5604 Ni¢ gumowa i sznurek, pokryte materiatem
wiokienniczym;  przgdza  widkiennicza
oraz pasek i podobne materialy, objete
pozycja 5404 lub 5405, impregnowane,
powleczone, pokryte lub otulane guma, lub
tworzywami sztucznymi
— Ni¢ gumowa i sznurek, pokryte materia- | Wytwarzanie z nici gumowej lub sznurka,
lem widkienniczym niepokrytych materialem widkienniczym
— Pozostate Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedze-
nia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru

5605 Przedza metalizowana, nawet rdzeniowa, | Wytwarzanie z ('):

bedaca przedza widkienniczg lub paskiem,
lub podobnym materialem, objetym pozy-
cja 5404 lub 5405, polaczona z metalem
w postaci nici, tasmy lub proszku, lub
pokryta metalem

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

— materialéw do wytwarzania papieru




L 239/204

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

1.9.2006

Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

)

2

()

lub

(4)

5606

Przedza rdzeniowa oraz pasek i podobne
materialy rdzeniowe, objete pozycja 5404
lub 5405 (inne niz te objgte pozycja 5605
oraz przedza rdzeniowa z wilosia kon-
skiego); przedza szenilowa (wlacznie
z przgdzg szenilows kosmykowa)

Wrytwarzanie z (7):

— wiokien naturalnych,

— odcinkowych wiékien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

- materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej, lub

- materialéw do wytwarzania papieru

Dziat 57

Dywany i pozostale pokrycia podtogowe
wldkiennicze:

- Z filcu iglowanego

- Z innego rodzaju filcu

— Pozostate

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Jednakze:

— wiokno polipropylenowe ciagle objete
pozycja 5402,

— widkno polipropylenowe objete pozycja
5503 lub 5506, lub

— wiokno polipropylenowe ciagle objete
pozycja 5501,

ktérych masa jednostkowa pojedynczej

przedzy ciaglej lub widkna jest we wszyst-

kich przypadkach mniejsza od 9 decytek-

stow, moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem

ze ich warto$¢ nie przekracza 40 % ceny

ex-works produktu

Tkanina z juty moze zosta¢ uzyta jako

podktad

Wytwarzanie z (7):

— wiokien naturalnych, niezgrzeblonych
ani nieczesanych, ani w zaden inny
sposob nieprzygotowanych do przedze-
nia, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Wrytwarzanie z (7):

- przedzy z widkna kokosowego lub
przedzy jutowej,

- przedzy syntetycznej lub sztucznej,

— widkien naturalnych, lub

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia

Tkanina z juty moze zosta¢ uzyta jako
podktad

ex Dzial 58

Tkaniny specjalne; tkaniny rézgowe;
koronki; tkaniny obiciowe; pasmanteria;
hafty; z wyjatkiem:

- Laczone z nitkg gumowa

— Pozostate

Produkcja z nitki pojedynczej (')

Wrytwarzanie z (7):
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im

status pochodzenia

(1)

@

()

ex Dzial 58
(cigg dalszy)

5805

5810

Tkaniny dekoracyjne recznie tkane typu
gobeliny, Flanders, Aubusson, Beauvais
i podobne oraz tkaniny dekoracyjne hafto-
wane na kanwie (na przyklad malym
Sciegiem lub Sciegiem krzyzykowym),
nawet konfekcjonowane

Hafty w sztukach, paskach lub motywach

— widkien naturalnych,

- odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materiatéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

lub
Drukowanie  polaczone  przynajmniej
z dwoma czynno§ciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwos¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

5901

5902

5903

5904

5905

Tekstylia powleczone zZywica naturalng lub
substancja skrobiowa, w rodzaju stosowa-
nych do opraw ksigzek lub podobnych;
kalka techniczna ptécienna; ptdtno malar-
skie zagruntowane; bukram i podobne
tekstylia usztywniane, w rodzaju stosowa-
nych do formowania stozkéw kapeluszy

Tkaniny kordowe z przgdzy o wysokiej
wytrzymalo$ci na rozcigganie, z nylonu
lub pozostatych poliamidéw, poliestréw
lub widkien wiskozowych:

— Zawierajace nie wiecej niz 90 % masy
materiatéw widkienniczych

- Pozostate

Tekstylia ~ impregnowane, —powleczone,
pokryte lub laminowane tworzywem
sztucznym, inne niz te objete pozycja
5902

Linoleum, nawet cigte do ksztaltu; pokrycia
podtogowe skladajace si¢ z powtoki lub
pokrycia nalozonego na podkladzie wi6-
kienniczym, nawet cigte do ksztaltu

Pokrycia $cienne widkiennicze:

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z materialéw chemicznych
lub masy widkienniczej

Wytwarzanie z przedzy

lub

Drukowanie  polaczone  przynajmniej
z dwoma czynnoSciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwos¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

Wrytwarzanie z przedzy (7)
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Pozycja HS

Opis produktu
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status pochodzenia

)

2

()

lub

(4)

5905
(cigg dalszy)

5906

5907

5908

5909 do
5911

— Impregnowane, powlekane, pokryte lub
laminowane gumg, tworzywami sztucz-
nymi lub innymi materiatami

- Pozostate

Tekstylia gumowane, inne niz te objete
pozycjg 5902:

- Dzianiny

- Pozostale tkaniny wykonane z przedzy
z syntetycznego widkna ciaglego, zawie-
rajace wigcej niz 90 % masy materialow
widkienniczych

— Pozostale

Tekstylia w inny sposéb impregnowane,
powleczone lub pokryte; plétna pomalo-
wane na dekoracje teatralne, tla studyjne

(prospekty) lub podobne

Knoty tkane, plecione lub dziane,
z materialow widkienniczych, do lamp,
kuchenek, zapalniczek, $wiec lub podob-
nych; koszulki zarowe oraz dzianiny
workowe do ich wyrobu, nawet impregno-
wane

— Koszulki zarowe, impregnowane

— Pozostale

Artykuly widkiennicze do celéw technicz-
nych:

— Tarcze lub pierscienie polerskie inne niz
z fileu objetego pozycja 5911

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z widkna kokosowego,

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

lub
Drukowanie  polagczone  przynajmniej
z dwoma czynnosciami przygotowa-
wezymi lub wykoficzeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwo$¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetk6w),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Wytwarzanie z materialéw chemicznych

Wytwarzanie z przedzy

Wytwarzanie z przedzy

lub

Drukowanie  polgczone  przynajmniej
z dwoma czynnosciami przygotowa-
wezymi lub wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja, sta-
bilizacja termiczna, drapanie, kalandrowa-
nie, uodparnianie na  kurczliwo$¢,
utrwalanie, dekatyzowanie, impregnowa-
nie, reperowanie i robienie wezetkow),
gdy warto$¢ uzytej niezadrukowanej tka-
niny nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z dzianin workowych
Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z przedzy, odpadéw tkanin
lub szmat objetych pozycja 6310
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Opis produktu
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status pochodzenia

(1)

@

()

lub

(4)

5909 do
5911

(cigg dalszy)

- Tkaniny, filcowane lub nie, z widkien
syntetycznych, w rodzaju stosowanych
w maszynach papierniczych lub do
innych zastosowan technicznych, nawet
impregnowane lub powlekane, cylind-
ryczne lub ciggle, z pojedyncza lub
wicloma osnowami i/lub watkami, lub
tkaniny tkane na plasko z wieloma
watkami lub osnowami z pozycji 5911

- Pozostate

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z wiékna kokosowego,

- nastepujacych materialow:

—— przedzy z politetrafluoroetylenu (%),

—— przedzy wiclosktadowej, z poliamidu,
powleczonej,  impregnowanej  lub
pokrytej zywica fenolowa,

——przedzy z wiékien syntetycznych
z poliamidéw aromatycznych uzyska-
nych poprzez polikondensacj¢ m-feny-
lenodiaminy i kwasu izoftalowego,

- — widkna pojedynczego
z politetrafluoroetylenu (%),

——przedzy z syntetycznych widkien
przgdnych z polifenylenu tereftala-
midu,

—— przedzy z widkna szklanego, pokrytej
zywica fenolowa 1 wzbogacanej
przedza akrylows, (%),

— — widkna kopoliestru z poliestru, zywicy
kwasu tereftalowego, 1,4-cykloheksa-
nedynktanolu i kwasu izoftalowego,

—— wldkien naturalnych,

—— odcinkowych wiékien chemicznych,
niezgrzeblonych ani nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

—— materialow chemicznych lub masy
widkienniczej

Wytwarzanie z (7):

- przgdzy z wiékna kokosowego,

— widkien naturalnych,

- odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materiatéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Dziat 60

Dzianiny

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych,

- odcinkowych wiékien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materiatéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Dzial 61

Odziez i dodatki odziezowe, z dzianin

— Uzyskane przez zszycie lub polaczenie
w inny sposob dwoch lub wigcej kawal-
kéw dzianiny, ktéra zostala docigta do
ksztattu lub uzyskana bezposrednio
w ksztalcie

- Pozostate

Wrytwarzanie z przedzy () (%)

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

ex Dziat 62

Odziez i dodatki odziezowe, inne niz
z dzianin; z wyjatkiem:

Wytwarzanie z przedzy () ()
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)

2

()

lub

(4)

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209 i
ex 6211

ex 6210 i
ex 6216

6213 i
6214

6217

Odziez damska, dziewczeca i niemowlgca
oraz inne haftowane konfekcjonowane
dodatki odziezowe dla niemowlat

Sprzgt ogniotrwaly z tkanin pokrytych
folia z aluminiowanego poliestru

Chusteczki do nosa, szale, chusty, szaliki,
mantyle, welony i podobne artykuly:

— Haftowane

— Pozostate

Pozostate konfekcjonowane dodatki odzie-
zowe; czgsci odziezy lub dodatkow odzie-
zowych, inne niz te objgte pozycja 6212:

— Haftowane

— Sprzet ogniotrwaly z tkanin pokrytych
folia z aluminiowanego poliestru

- Wycigte  wkladki  do  kolnierzy
i mankietow

— Pozostale

Wrytwarzanie z przedzy (%)

lub

Wytwarzanie z tkanin nichaftowanych,
kt6rych wartos¢ nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu (%)

Wrytwarzanie z przedzy (%)

lub

Wytwarzanie z tkanin niepowlekanych,
kt6rych wartos¢ nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu (°)

Wytwarzanie z niebielonej pojedynczej
przgdzy () ()

lub

Wytwarzanie z tkanin nichaftowanych,
kt6rych wartos¢ nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu (°)

Wytwarzanie z niebielonej pojedynczej
przgdzy (') )

lub

Wykaniczanie poprzez drukowanie pola-
czone przynajmniej z dwoma czynnos-
ciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak czyszczenie,
merceryzacja, stabilizacja termiczna, dra-
panie, kalandrowanie, obrobka w celu
uzyskania  niekurczliwodci, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowanie, reperowa-
nie i robienie wezelkéw), pod warunkiem
ze warto$¢ uzytych niezadrukowanych
towaréw  objetych  pozycami 6213
i 6214 nie przekracza 47,5 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z przedzy (%)
lub

Wytwarzanie z tkanin niehaftowanych,
ktérych wartos¢ nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu (°)

Wytwarzanie z przedzy ()
lub

Wytwarzanie z tkanin niepowlekanych,
ktorych warto$¢ nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu (°)

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z przedzy (%)
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(1)

@

()

lub

(4)

ex Dziat 63

6301 do
6304

6305

6306

6307

6308

Pozostale konfekcjonowane artykuly wié6-
kiennicze; zestawy; odziez uzywana
i artykuly wiokiennicze uzywane; szmaty;
z wyjatkiem:

Koce, pledy, bielizna poscielowa itp.;
zastony itp,; inne artykuly wyposazenia
wnetrz:

— Z fileu lub widknin

— Pozostate:
- Haftowane

- Pozostale

Worki i torby, w rodzaju stosowanych do
pakowania towaréw

Brezenty impregnowane, markizy i zastony
przeciwstoneczne; namioty; zagle do odzi,
desek windsurfingowych lub pojazdéw
ladowych; wyposazenie kempingowe:

- Z widknin

- Pozostale

Pozostale  artykuly ~ konfekcjonowane,
wigcznie z wykrojami odziezy

Zestawy skladajace si¢ z tkaniny i przedzy,
nawet z dodatkami, do wykonywania
dywanikow (mat), obi¢, haftowanej bie-
lizny stotowej lub serwetek, lub podobnych
artykuléw  widkienniczych,  pakowane
w opakowania do sprzedazy detalicznej

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wrytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Wytwarzanie z niebielonej pojedynczej

przgdzy () ()

lub

Wytwarzanie z tkanin nichaftowanych

(innych niz dziane i szydetkowane), kt6-

rych warto$¢ nie przekracza 40 % ceny ex-

works produktu

Wytwarzanie z niebielonej pojedynczej

przgdzy () (%)

Wytwarzanie z (7):

— widkien naturalnych,

— odcinkowych widkien chemicznych, nie-
zgrzeblonych ani  nieczesanych, ani
w zaden inny sposob nieprzygotowa-
nych do przedzenia, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Wytwarzanie z (7) ():

— widkien naturalnych, lub

— materialéw chemicznych lub masy wi6-
kienniczej

Wytwarzanie z niebielonej pojedynczej

przgdzy () ()

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-

kich uzytych materialéow nie przekracza

40 % ceny ex-works produktu

Kazda pozycja w zestawie musi odpowia-

da¢ wymaganiom reguly, jaka dotyczylaby

jej wtedy, gdyby nie byla w zestawie.

Mozna jednakze zastosowaé artykuly nie-

pochodzace, jezeli ich catkowita wartos¢

nie przekracza 15 % ceny ex-works zestawu

ex Dzial 64

6406

Obuwie, getry i podobne artykuly; czesci
tych artykutow:

Czesci obuwia (wlacznie z cholewkami,
nawet przymocowanymi do podeszew
innych niz podeszwy zewngtrzne); wkladki
wyjmowane,  podkladki  pod  piety
i podobne artykuly; getry, sztylpy
i podobne artykuly oraz ich czgsci

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolna pozydja, z wyjatkiem cholewek
przymocowywanych do podeszew wew-
netrznych lub innych czgici skladowych
podeszew objetych pozycja 6406
Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 65

6503

Nakrycia glowy i ich czgci; z wyjatkiem:

Kapelusze 1 pozostale nakrycia glowy,
z filcu, wykonane z korpuséw, stozkéw
lub platéw do kapeluszy, objetych pozycja
6501, nawet z podszyciem lub przybra-
niem

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z przedzy lub widkien tek-
stylnych (°)
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)

2
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lub

(4)

6505

Kapelusze i pozostale nakrycia glowy,
z dzianin lub wykonane z koronki, filcu
lub innych materialéw widkienniczych,
w kawatku (ale nie z paskéw), nawet
z podszyciem lub przybraniem; siatki na
wlosy z dowolnego materiatu, nawet
z podszyciem lub przybraniem

Wytwarzanie z przedzy lub widkien tek-
stylnych (°)

ex Dziat 66

6601

Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski,
stotki mysliwskie, bicze, szpicruty i ich
czeSci; z wyjatkiem:

Parasole i parasole przeciwstoneczne (wi3-
czajgc parasole-laski, parasole ogrodowe
i podobne parasole)

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Dzial 67

Piéra i puch preparowane oraz artykuly
z piér lub puchu; kwiaty sztuczne; artykuly
z wloséw ludzkich

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Artykuly z kamieni, gipsu, cementu,
azbestu, miki lub podobnych materialow;
z wyjatkiem:

Wyroby z tupkéw i tupkéw scalonych

Artykuly z azbestu; artykuly z mieszaniny
na bazie azbestu lub azbestu i weglanu
magnezu

Artykuly z miki, wigcznie z mikg aglome-
rowana lub regenerowang, nawet na pod-
tozu z papieru, tektury lub innych
materiatéw

Wytwarzanie z materialow  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z  tupkéw  poddanych
obrobce

Wytwarzanie z  materialéw  objetych

dowolng pozycja

Wytwarzanie z obrobionej miki (facznie
z mika aglomerowang lub regenerowang)

Dzial 69

Wyroby ceramiczne

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dziat 70

ex 7003,
ex 7004 i
ex 7005

7006

7007

7008

7009

Szklo 1 wyroby ze szkla; z wyjatkiem:

Szkto z warstwg nieodblaskowg

Szklo objete pozycja 7003, 7004 lub
7005, giete, o obrobionych krawedziach,
grawerowane, wiercone, emaliowane lub
inaczej obrobione, ale nicobramowane ani
nieoprawione w innych materiatach:

- Plyty szklane pokryte cienka powloka
z metalu dielektrycznego, pétprzewod-
nikowego zgodnie z normami SEMII (')

- Pozostate

Szklo bezpieczne, ztozone ze szkla harto-

wanego (temperowanego) lub warstwo-

wego

Wieloscienne elementy izolacyjne ze szkla

Lustra, nawet w ramach, wigcznie
z lusterkami wstecznymi

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw objetych pozy-
cja 7001

Wytwarzanie z plyt szklanych niepowleka-
nych (substrat) objetych pozycja 7006

Wytwarzanie z materialtéw objetych pozy-
cjg 7001
Wytwarzanie z materialow objetych pozy-
cjg 7001
Wytwarzanie z materiatéw objetych pozy-
cja 7001

Wytwarzanie z materialéw objetych pozy-
cja 7001
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Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na materiatach niepochodzacych nadaje im
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(1)

@

()

lub

(4)

7010

7013

ex 7019

Balony, butle, butelki, stoje, dzbany, fiolki,
amputki i pozostale pojemniki, ze szkla,
w rodzaju stosowanych do transportu lub
pakowania towaréw; sloje szklane na
przetwory; korki, przykrywki i pozostale
zamknigcia, ze szkla

Wyroby ze szkla, w rodzaju stosowanych
do celéw stotowych, kuchennych, toaleto-
wych, biurowych, dekoracji wnetrz lub
podobnych celéw (inne niz te objete
pozycja 7010 lub 7018)

Wyroby (inne niz przedza) z widkien
szklanych

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Cigcie wyrobow ze szkla, pod warunkiem
ze catkowita warto$¢ uzytego szkla niecie-
tego nie przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Cigcie wyrobow ze szkla, pod warunkiem
ze catkowita warto§¢ uzytego szkfa niecie-
tego nie przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

lub

Reczne dekorowanie (z wyjatkiem druko-
wania sitodrukiem) przedmiotéw szkla-
nych ustnie dmuchanych, pod warunkiem
ze warto$¢ dmuchanego ustnie przedmiotu
ze szkla nie przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z:

- niebarwionej  tasmy, niedoprzedow,
przedzy lub nici szklanych cigtych, lub

— waty szklanej

ex Dzial 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 i
ex 7104

7106,
7108 i
7110

ex 7107,
ex 7109 i
ex 7111

7116

Perly naturalne lub hodowlane, kamienie
szlachetne lub polszlachetne, metale szla-
chetne, metale platerowane metalem szla-
chetnym i artykuly z nich; sztuczna
bizuteria; monety; z wyjatkiem:

Perly naturalne lub hodowlane, sortowane
i tymczasowo nawleczone dla ulatwienia
transportu

Z kamieni szlachetnych lub pélszlachet-
nych (naturalnych, syntetycznych lub
odtworzonych)

Metale szlachetne:

— W stanie surowym

— W stanie pdtproduktu lub w proszku

Metale platerowane metalem szlachetnym,

pbtwyroby

Artykuly z perel naturalnych lub hodowla-
nych, kamieni szlachetnych lub pélszla-
chetnych (naturalnych, syntetycznych lub
odtworzonych)

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie z nieobrobionych kamieni
szlachetnych i pétszlachetnych

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycja, z wryjatkiem pozycji
7106, 7108 i 7110

lub

Oddzielanie elektrolityczne, termiczne lub
chemiczne metali szlachetnych z pozydji
7106, 7108 lub 7110

lub

Wytwarzanie stopéw metali szlachetnych
z pozycji 7106, 7108 lub 7110 miedzy
soba lub z metalami nieszlachetnymi

Wytwarzanie z metali  szlachetnych
W stanie surowym

Wytwarzanie z metali platerowanych meta-
lami szlachetnymi nieobrobionymi

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
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)

2

()

lub

(4)

7117

Sztuczna bizuteria

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie z cz¢Sci metali nieszlachet-
nych, nieplaterowanych, niepokrytych
metalami  szlachetnymi, pod warunkiem
ze warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 50 % ceny ex-works pro-
duktu

ex Dziat 72

7207

7208 do
7216

7217

ex 7218, od
7219 do

7222
7223

ex 7224, od

7225 do
7228

7229

Zeliwo i stal; z wyjatkiem:

Pélprodukty z zeliwa lub stali niestopowej

Wyroby walcowane plaskie, sztaby i prety,
katowniki, ksztattowniki i profile z zeliwa
lub stali niestopowej

Drut z zeliwa lub ze stali niestopowej

Pétwyroby, wyroby walcowane plaskie,
sztaby 1 prety, katowniki, ksztaltowniki
i profile ze stali nierdzewnej

Drut ze stali nierdzewnej

Pétwyroby, wyroby walcowane plaskie,
sztaby 1 prety, katowniki, ksztaltowniki
i profile z pozostalych stali stopowych,
sztaby i prety drgzone nadajace si¢ do
celéw wiertniczych, ze stali stopowej lub
niestopowej

Drut z pozostalej stali stopowej

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
nagléwkami 7201, 7202, 7203, 7204
lub 7205

Wytwarzanie z Zelaza lub stali w postaci
wlewkéw lub innych form pierwotnych

z pozycji 7206

Wytwarzanie z p6lwyrobéw — objetych
pozycja 7207

Wytwarzanie z Zelaza lub stali w postaci
wlewkow lub innych form pierwotnych
z pozycji 7218

Wytwarzanie z pGlwyrobéw  objetych
pozycjg 7218

Wytwarzanie ze stali w postaci wlewkow
lub innych form pierwotnych z pozycji
7206, 7218 lub 7224

Wytwarzanie z pG6lwyrobéw — objetych
pozycja 7224

ex Dzial 73

ex 7301

7302

7304,
7305 1
7306

ex 7307

Artykuly z zeliwa lub stali; z wyjatkiem:

Scianka szczelna

Elementy konstrukeyjne toréw kolejowych
lub tramwajowych, z zeliwa lub stali:
szyny, odbojnice i szyny zebate, iglice
zwrotnicowe, krzyzownice, prety zwrotni-
cowe i pozostale elementy skrzyzowan,
podklady kolejowe, naktadki stykowe, sio-
detka szynowe, kliny siodelkowe, pod-
kladki szynowe, lapki mocujace, plyty
podstawowe, ciggna i pozostale elementy
przeznaczone do laczenia lub mocowania

szyn

Rury, przewody rurowe i profile drazone,
bez szwu, z zeliwa lub stali

taczniki rur i przewodéw rurowych ze
stali nierdzewnej (Nr ISO X5CrNiMo
1712), skladajace si¢ z kilku czgsci

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw objetych pozy-
cja 7206

Wytwarzanie z materiatéw objetych pozy-
cja 7206

Wytwarzanie z  materialow  objetych
nagléwkami 7206, 7207, 7218 lub 7224

Toczenie, wiercenie, rozwiercanie, gwinto-
wanie, usuwanie krawedzi i piaskowanie
przedkuwek, ktérych warto$¢ nie przekra-
cza 35 % ceny ex-works produktu
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(1)

@

()

lub

(4)

7308

ex 7315

Konstrukcje (z wylaczeniem budynkéw
prefabrykowanych  objetych  pozycja
9406) i czesci konstrukeji (na przyklad
mosty i czgéci mostow, wrota §luz, wieze,
maszty kratowe, dachy, szkielety konstruk-
¢ji dachéw, drzwi i okna oraz ramy do
nich, progi drzwiowe, okiennice, balu-
strady, filary i kolumny), z zeliwa lub stali;
plyty, prety, katowniki, ksztattowniki, rury
i tym podobne, przygotowane do stoso-
wania w konstrukcjach, z zeliwa lub stali

Lanicuch przeciwposlizgowy

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Nie mozna jednakze uzy¢ spa-
wanych  katownikow,  ksztaltownikéw
i profili objetych pozycja 7301

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatéw objetych pozycja
7315, nie przekracza 50 % ceny ex-works
produktu

ex Dzial 74

7401

7402

7403

7404

7405

MiedZ i artykuly z miedzi; z wyjatkiem:

Kamienie miedziowe, miedZ cementacyjna
(miedZ wytracona)

MiedZ nierafinowana; anody miedziane do
rafinacji elektrolitycznej

MiedZ rafinowana i stopy miedzi, nieob-
robione plastycznie

- MiedZ rafinowana

— Stopy miedzi i miedZ rafinowana zawie-
rajaca inne elementy

Odpady miedzi i ztom

Stopy przejsciowe miedzi

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolna pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow  objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z miedzi rafinowanej, nieob-
robionej lub z odpadéw i ztomu miedzi

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu
Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 75

7501 do
7503

Nikiel i artykuly z niklu; z wyjatkiem:

Kamienie niklowe, spicki tlenku niklu oraz
inne produkty posrednie hutnictwa nikly;
nikiel nieobrobiony; odpady i ztom niklu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 76

7601

Aluminium i artykuly z aluminium;

z wyjatkiem:

Aluminium nieobrobione plastycznie

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolna pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

lub

Wytwarzanie poprzez obrobke termiczng

lub elektrolityczng z aluminium niestopo-

wego lub odpadéw i ztomu aluminium
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7602

ex 7616

Odpady aluminium i ztom

Wyroby z aluminium inne niz siatka,
tkaniny, ruszty, elementy siatkowe, ogro-
dzenia, tkaniny wzmacniajace i podobne
materialy (w tym ta$my bez konica) z drutu
aluminiowego i siatka metalowa rozcig-
gana z aluminium

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu,
Jednakze, mozna uzy¢ siatki, tkaniny,
rusztow, elementéw siatkowych, ogro-
dzen, tkanin wzmacniajacych
i podobnych materialéw (w tym tasm
bez konica) z drutu aluminiowego lub
siatki metalowej rozcigganej
z aluminium, i

- w ktorych warto§¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dzial 77

Przewidziane do ewentualnego przyszlego
wykorzystania w Systemie Zharmonizowa-
nym

ex Dzial 78

7801

7802

Otéw i artykuly z olowiu; z wyjatkiem:

Otéw nieobrobiony plastycznie:
- Oléw rafinowany

- Pozostate

Odpady ofowiu i ztom

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z ofowiu ,bullion” lub ofowiu
2work”

Wytwarzanie z  materialow  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu. Nie mozna jednakze uzy¢ odpa-
déw i ztomu objetych pozycja 7802
Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dzial 79

7901

7902

Cynk i artykuly z cynku; z wyjatkiem:

Cynk nieobrobiony plastycznie

Odpady cynku i ztom

Wytwarzanie:
- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i
—w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Nie mozna jednakze uzy¢ odpa-
déw i ztomu objetych pozycja 7902
Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu

ex Dziat 80

8001

8002 i
8007

Cyna i artykuly z cyny; z wyjatkiem:

Cyna nieobrobiona plastycznie

Odpady cyny i ztom; inne wyroby z cyny

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

produktu. Nie mozna jednakze uzy¢ odpa-

déw i ztomu objetych pozycja 8002

Wytwarzanie z  materialéw  objetych

dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego

produktu

Dziat 81

Pozostate metale nieszlachetne; cermetale;

artykuly z tych materiatéw:

— Pozostate metale nieszlachetne, obro-
bione; artykuly z tych materiatow:

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw objetych ta sama
pozycja co produkt nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu
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Dziat 81 — Pozostate Wytwarzanie z  materialéw  objetych
(cigg dalszy) dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
ex Dziat 82 Narzedzia, przybory, noze, lyzki, widelce | Wytwarzanie z materialdow objetych
i pozostale sztuce z metali nieszlachet- | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
nych; ich czedci z metali nieszlachetnych, | produktu
z wyjatkiem:

8206 Narzedzia zlozone z dwdch lub wigcej | Wytwarzanie z materialow  objetych
artykuléw objetych pozycjami od 8202 do | dowolna pozycja z wyjatkiem pozycji od
8205, pakowane w komplety do sprzedazy | 8202 do 8205. Mozna jednakze stosowaé
detalicznej w zestawie narzedzia objete pozycjami od

8202 do 8205, jezeli ich catkowita wartos¢
nie przekracza 15 % ceny ex-works zestawu

8207 Narzedzia wymienne do narzedzi recz- | Wytwarzanie:
nych, nawet napedzanych mechanicznie | — 7 materialow objetych dowolng pozydja,
lub do obrabiarek (na przyklad do praso- inng niz pozycja danego produktu, i
mei?’ toczenia, kucig na prasgch, PIze | _w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
bl]ama} wykravyama,' gwintowania materialw nie przekracza 40 % ceny ex-
onorow 'lub Wa}kow, wiercenia, macza— works produktu
nia, przeciggania, frezowania, toczenia lub
wkrecania), wlgczajac ciagadla, ciggowniki
lub matryce do wyciskania metalu oraz
narzedzia do wiercenia w kamieniu lub do
wiercen ziemnych

8208 Noze i ostrza tnace, do maszyn lub do | Wytwarzanie:
urzgdzefi mechanicznych - z materialéw objetych dowolng pozydja,

inng niz pozycja danego produktu, i
- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 8211 Noze z ostrzami tngcymi, nawet zgbkowa- | Wytwarzanie z materialow  objetych
nymi (wlaczajac noze ogrodnicze), inne niz | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
noze objete pozycja 8208 produktu. Mozna jednakze uzy¢ ostrzy
i rekojesci z metalu nieszlachetnego

8214 Pozostale artykuly nozownicze (na przy- | Wytwarzanie z materialéw  objetych
klad maszynki do strzyzenia wloséw, | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
tasaki rzeZnicze lub kuchenne, noze do | produktu. Mozna jednakze uzy¢ rekojesci
siekania i mielenia migsa, noze do papieru); | z metalu nieszlachetnego
zestawy 1 akcesoria do manicure lub
pedicure (wlaczajac pilniki do paznokci)

8215 tyzki, widelce, chochle, cedzidla, fopatki | Wytwarzanie z materialdw objetych
do podawania tortow, noze do ryb, noze | dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
do masta, szczypce do cukru i podobne | produktu. Mozna jednakze uzy¢ rekojesci
artykuly kuchenne lub stolowe z metalu nieszlachetnego

ex Dzial 83 Artykuly rézne z metali nieszlachetnych; | Wytwarzanie z materialdw  objetych
z wyjatkiem: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
ex 8302 Pozostale oprawy, okucia i podobne | Wytwarzanie =z materialéw objetych
wyroby nadajace si¢ do budynkéw | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
i automatycznych urzadzen do zamykania | produktu. Mozna jednakze uzy¢ innych
drzwi materialdw objetych pozycja 8302, jezeli
ich calkowita warto§¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu
ex 8306 Statuetki i pozostale ozdoby, z metali | Wytwarzanie z materialéw objetych
nieszlachetnych dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ innych
materialéw objetych pozycja 8306, jezeli
ich catkowita warto$¢ nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
ex Dzial 84 Reaktory  jadrowe, kotly, maszyny | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

i urzadzenia mechaniczne; ich czedci;
z wyjatkiem:

- z materialéw objetych dowolna pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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ex 8401 Sekcje paliwowe (kasety) do reaktoréw | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
jadrowych dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 30 %
produktu (12) ceny ex-works produktu
8402 Kotly wytwarzajace par¢ wodng lub inng | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
parg (inne niz kotly centralnego ogrzewa- | — z materialow objetych dowolng pozycjg, | uzytych materialéw nie przekracza 25 %
nia do goracej wody, mogace réwniez inng niz pozycja danego produktu, i ceny ex-works produktu
wytwarza¢ parg o niskim ci$nieniu); kotly | _ ke6rym wartos¢ wszystkich uzytych
wodne wysokotemperaturowe materiatéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8403 i Kotly centralnego ogrzewania, inne niz te | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
ex 8404 objete pozycja 8402, oraz instalacje | dowolng pozycja, z wyjatkiem pozycji | uzytych materialdow nie przekracza 40 %
pomocnicze przeznaczone do wspolpracy | 8403 i 8404 ceny ex-works produktu
z kotlami centralnego ogrzewania
8406 Turbiny na par¢ wodng i turbiny na inne | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
rodzaje pary kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
8407 Silniki spalinowe z zaplonem iskrowym | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
z tlokami wykonujacymi ruch posuwisto- | kich uzytych materialéw nie przekracza
zwrotny lub obrotowy 40 % ceny ex-works produktu
8408 Silniki spalinowe tlokowe z zaplonem | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
samoczynnym (wysokoprezne | kich uzytych materialéw nie przekracza
i $rednioprezne) 40 % ceny ex-works produktu
8409 Czgsci nadajace si¢ do stosowania wylacz- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
nie lub gltéwnie do silnikéw objetych | kich uzytych materialéw nie przekracza
pozycja 8407 lub 8408 40 % ceny ex-works produktu
8411 Silniki  turboodrzutowe, turbo$miglowe | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
oraz inne turbiny gazowe — z materiatéw objetych dowolng pozydja, uzytych materialéw nie przekracza 25 %
inng niz pozycja danego produktu, i ceny ex-works produktu
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8412 Pozostale silniki i sitowniki Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 8413 Obrotowe pompy wyporowe Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
~ z materialéw objetych dowolng pozycja, | uzytych materialéw nie przekracza 25 %
inng niz pozycja danego produktu, i ceny ex-works produktu
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 8414 Przemystowe — wentylatory, ~dmuchawy | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
i podobne ~ z materialéw objetych dowolng pozycja, uzytych materialéow nie przekracza 25 %
inng niz pozycja danego produktu, i ceny ex-works produktu
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8415 Klimatyzatory, —zawierajace  wentylator | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
napedzany silnikiem oraz elementy stuzace | kich uzytych materialéw nie przekracza
do zmiany temperatury i wilgotnosci, wia- | 40 % ceny ex-works produktu
czajac klimatyzatory nieposiadajace mozli-
wosci oddzielnej regulacji wilgotnosci
8418 Chlodziarki, zamrazarki i pozostale urzg- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

dzenia chlodzace lub zamrazajace, elek-
tryczne lub inne; pompy cieplne, inne niz
klimatyzatory objete pozycja 8415

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu,

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialdw niepochodzacych nie prze-
kracza wartodci uzytych materiatéw

pochodzgcych

uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu
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ex 8419

8420

8423

8425 do
8428

8429

8430

ex 8431

Maszyny dla przemystu drzewnego, $cieru
drzewnego, papierniczego i produkgji tek-
tury

Kalandry lub inne maszyny do walcowania,
nieprzeznaczone do obrébki metali lub
szkla, oraz walce do tych urzadzen

Urzadzenia do wazenia (z wylaczeniem
wag o czulosci 5 cg lub czulszych),
wigczajac maszyny do liczenia lub kontroli
przez wazenie; wszelkiego rodzaju odwaz-
niki do wag

Urzgdzenia do podnoszenia, przenoszenia,
zatadunku lub roztadunku

Spycharki czotowe, spycharki skosne, row-
niarki, niwelatory, zgarniarki, koparki,
czerparki, ladowarki, podbijarki mecha-
niczne i walce drogowe, samobiezne:

- Walce drogowe

— Pozostale

Pozostale maszyny do przemieszczania,
rownania, niwelowania, zgarniania, kopa—
nia, ubijania, zaggszczania, wybierania lub
wiercenia ziemi, mineraléw lub rud; urzg-
dzenia do whbijania lub wyciagania pali;
plugi od$niezajace lemieszowe i wirnikowe

Cz¢éci nadajace si¢ do stosowania wylacz-
nie lub gléwnie do walcéw drogowych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
ta sama pozycja co produkt nie przekra-
cza 25 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
ta sama pozycja co produkt nie przekra-
cza 25 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8431 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatléow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8431 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8431 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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8439

8441

8444 do
8447

ex 8448

8452

8456 do
8466

8469 do

8472

8480

8482

Urzadzenia do wytwarzania masy widknis-
tego materialu celulozowego lub do
wytwarzania, lub obrobki wykanczajacej
papieru lub tektury

Pozostale urzadzenia do wytwarzania masy
papierniczej, papieru lub tektury, wlaczajac
krajarki i krajalnice wszelkich typow

Maszyny objete tymi pozycjami przezna-
czone do wykorzystania w przemysle wi6-
kienniczym

Urzadzenia pomocnicze do  maszyn
wymienionych w pozycjach 8444-8445

Maszyny do szycia, inne niz maszyny do
zszywania ksiazek, objete pozycja 8440;
meble, podstawy i obudowy specjalnie
zaprojektowane do maszyn do szycia; igly
do maszyn do szycia

— Maszyny do szycia (tylko stebnéwki)
z glowicami, o masie nieprzekraczajacej
16 kg bez silnika lub 17 kg z silnikiem

— Pozostale

Obrabiarki i maszyny oraz czeSci oraz
akcesoria do nich objete pozycjami od
8456 do 8466

Maszyny biurowe (na przyktad maszyny do
pisania, maszyny liczace, maszyny do
automatycznego przetwarzania danych,
powielacze, zszywacze)

Skrzynki formierskie dla odlewni metali;
modele odlewnicze; formy do metali (inne
niz wlewnice), weglikow metali, szkla,
materialéw mineralnych, gumy lub two-
rzyw sztucznych

Lozyska toczne

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$¢
wszystkich uzytych materialéw objetych
ta sama pozycja co produkt nie przekra-
cza 25 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu warto§¢
wszystkich uzytych materialéw objetych
ta sama pozycja co produkt nie przekra-
cza 25 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu,

—w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
w czasie montowania glowicy (bez
silnika) materialéw  niepochodzacych
nie przekracza wartosci uzytych mate-
rialéw pochodzgcych, i

— stosowane mechanizmy naciagu nitki,
obrebiania i zygzakowania sg pocho-
dzace

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu
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8484

8485

Uszczelki i podobne przektadki, z cienkiej
blachy faczonej z innym materiatem lub
z dwoma lub wigcej warstwami metalu;
zestawy  lub  komplety  uszczelek
i podobnych przektadek, rézniacych sig
miedzy sobg, pakowane w torebki, koperty
lub podobne opakowania; uszczelnienia
mechaniczne

Cze¢dci maszyn i urzadzen niezawierajace
zhaczy elektrycznych, izolatoréw, uzwojen,
stykéw lub innych czgsci elektrycznych,
niewymienione ani niewlaczone gdzie
indziej w niniejszym dziale

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatléw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

ex Dzial 85

8501

8502

ex 8504

ex 8518

8519

Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz ich
czgsci; rejestratory i odtwarzacze dzwigku,
rejestratory i odtwarzacze  obrazu
i dzwigku oraz czgsci i akcesoria do tych
artykuléw; z wyjatkiem:

Silniki elektryczne i pradnice
(z wylaczeniem zespoléw pradotwérczych)

Zespoly pradotwércze oraz przetwornice
jednotwornikowe

Urzadzenia zasilajgce maszyny do automa-
tycznego przetwarzania danych

Mikrofony i stojaki do nich, glosniki
w obudowach lub bez, elektryczne wzmac-
niacze czgstotliwosci akustycznych; elek-
tryczna aparatura wzmacniajgca sygnaly
dzwigkowe

Gramofony bez wzmacniacza, gramofony
ze wzmacniaczem, odtwarzacze kasetowe
oraz pozostaly sprzet do odtwarzania
diwigku, niezawierajacy urzadzenia do
rejestracji dzwigku

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8503 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$¢
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycjami 8501 i 8503 nie przekracza
10 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto§¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
tosci uzytych materialéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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8520

8521

8522

8523

8524

8525

8526

Magnetofony i pozostala aparatura do
zapisu  dZwigku, nawet wyposazone
w urzgdzenia do odtwarzania dZzwigku

Aparatura wideo do zapisu i dtwarzania
obrazu i dzwigku, nawet wyposazone
w urzadzenie do odbioru sygnatow wizyj-
nych i dzwickowych (tunery wideo)

Czgsci i akcesoria odpowiednie do stoso-
wania  wylgcznie  lub  gléwnie
w aparaturach objetych pozycjami 8519-
8521

Niezapisane nosniki do zapisu dzwigku lub
innych sygnaléw, inne niz wyroby objete
dzialem 37

Plyty gramofonowe, ta§my i inne zapisane
noéniki, do rejestracji dzwigku lub innych
sygnaléw, wlaczajgc matryce i negatywy
plyt gramofonowych, stosowane do pro-
dukji nagran, ale z wylaczeniem wyrobow
objetych dziatem 37:

— Matryce i negatywy do plyt gramofono-
wych stosowane do produkgji nagran

— Pozostale

Aparatura nadawcza do radiotelefonii,
radiotelegrafii, radiofonii lub telewizji,
nawet zawierajaca aparature odbiorcza
lub zapisujacg lub odtwarzajaca dzwiek;
kamery telewizyjne; kamery wideo ze stop-
klatka i pozostale kamery wideo rejestru-
jace; kamery cyfrowe

Aparatura  radarowa, radionawigacyjna
oraz do zdalnego sterowania droga
radiowg

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

- w ramach powyzszego limitu warto§¢
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8523 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza war-
tosci uzytych materialéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu
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8527

8528

8529

85351
8536

8537

ex 8541

Aparatura  odbiorcza do  radiotelefonii,
radiotelegrafii lub radiofonii, nawet posia-
dajaca w tej samej obudowie aparature do
zapisu lub odtwarzania dzwigku lub zegar

Aparatura odbiorcza dla telewizji, nawet
zawierajaca odbiorniki radiowe lub apara-
turg do zapisu lub odtwarzania dzwigku
lub obrazu; monitory i projektory wideo

Czgéci nadajace si¢ wylacznie lub gléwnie
do aparatury objetej pozycjami 8525-
8528:

— Nadajace si¢ do uzycia wylacznie lub
glownie do aparatury do zapisu lub
odtwarzania dzwieku lub obrazu

— Pozostale

Aparatura  elektryczna do  przelaczania
i zabezpieczania obwodéw elektrycznych,
lub stuzaca do wykonywania polaczen
elektrycznych w obwodach elektrycznych
lub do tych obwoddéw

Tablice, panele, konsole, pulpity, szafy
i pozostale uklady wspornikowe, wyposa-
zone przynajmniej w dwie lub wigcej
aparatur objetych pozycja 8535 lub
8536, stuzace do elektrycznego sterowania
lub rozdziatu energii elektrycznej, whacznie
z ukladami zawierajacymi przyrzady lub
aparaturg, objete dzialem 90, oraz apara-
tura sterowana numerycznie, inna niz
aparatura polaczeniowa objeta pozycja
8517

Diody, tranzystory i inne podobne urzg-
dzenia pélprzewodnikowe, z wyjatkiem
plytek pélprzewodnikowych jeszcze nie-
pocietych na chipy

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
tosci uzytych materialow pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8538 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 8538 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

—w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu
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8542

8544

8545

8546

8547

8548

Uklady scalone i mikroasemblery, elektro-
niczne:

Drut izolowany (wlaczajac emaliowany lub
anodyzowany), kable (wlaczajac kabel kon-
centryczny) oraz pozostate izolowane
przewody elektryczne, nawet wyposazone
w zlaczki; przewody z widkien optycz-
nych, zlozone z indywidualnie ostonigtych
wiékien, nawet polaczone
z przewodnikami pradu elektrycznego lub
wyposazone w zlaczki

Elektrody weglowe, szczotki  weglowe,
wegle do lamp, wegiel do baterii oraz inne
artykuly z grafitu lub innego rodzaju
wegla, z metalem lub bez, w rodzaju
stosowanych w elektrotechnice

Izolatory elektryczne z dowolnego mate-
rialu

Elementy izolacyjne do maszyn, urzadzen
lub sprzetu elektrotechnicznego, wyko-
nane catkowicie z materiatu izolacyjnego
lub zawierajace jedynie proste czgSci meta-
lowe (na przyklad gniazda z gwintem
wewnetrznym) wprowadzone podczas for-
mowania wylacznie dla celéw montazo-
wych, inne niz izolatory objete pozycja
8546; rurki kablowe oraz osprzgt do nich,
z metali pospolitych pokrytych materiatem
izolacyjnym

Odpady i braki ogniw galwanicznych,
baterii galwanicznych i akumulatoréw elek-
trycznych; zuzyte ogniwa i baterie galwa-
niczne oraz akumulatory elektryczne;
elektryczne czeSci maszyn i urzadzen,
niewymienione ani niewlaczone gdzie
indziej w niniejszym dziale

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycjami 8541 i 8542 nie przekracza
10 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

ex Dzial 86

8608

Lokomotywy pojazdéw szynowych, tabor
szynowy i jego czeSci; osprzet i elementy
toréw kolejowych lub tramwajowych i ich
czgsci; komunikacyjne urzadzenia sygnali-
zacyjne wszelkich typéw; mechaniczne
(wlaczajac elektromechaniczne);
z wyjatkiem:

Osprzet toréw kolejowych lub tramwajo-
wych; mechaniczne (oraz elektromecha-
niczne)  urzadzenia  sygnalizacyjne,
bezpieczefistwa i sterowania ruchem szy-
nowym, drogowym, na wodach $rédlado-
wych, miejscach postojowych, w portach
lub na lotniskach; czgSci wyzej wymienio-
nych

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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ex Dzial 87

8709

8710

8711

ex 8712

8715

8716

Pojazdy nieszynowe oraz ich czgsci

i akcesoria; z wyjatkiem:

Pojazdy mechaniczne do transportu wew-
natrzzakladowego, z wilasnym napedem,
niewyposazone w urzadzenia podnosni-
kowe, w rodzaju stosowanych w zaktadach
produkeyjnych, magazynach, portach lub
lotniskach, do przewozu towaréw na
niewielkie odleglosci; ciagniki typu stoso-
wanych na peronach kolejowych; czgsci
powyzszych pojazdow

Czolgi i pozostale opancerzone pojazdy

bojowe samobiezne, nawet z uzbrojeniem,
oraz czgsci tych pojazdow

Motocykle (wlaczajac motorowery) oraz
rowery wyposazone w pomocnicze silniki,
z wozkiem bocznym lub bez; wézki
boczne:

- Z silnikiem tlokowym wewnetrznego
spalania, o pojemnosci skokowej:

—— Nieprzekraczajacej 50 cm?

—— Przekraczajacej 50 cm’®

- Pozostate

Rowery bez tozysk kulkowych

Wozki dziecigce i ich czgsci

Przyczepy i naczepy; pozostale pojazdy
bez napedu mechanicznego; ich czgsci

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
tosci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja, z wyjatkiem pozycji
8714

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materiatéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolna pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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ex Dzial 88 Statki powietrzne, statki kosmiczne i ich | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
czgsci, z wyjatkiem: dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego | uzytych materialow nie przekracza 40 %
produktu ceny ex-works produktu
ex 8804 Spadochrony wirnikowe Wytwarzanie z materialéw  objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
dowolng pozycja, facznie z innymi mate- | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
rialami objetymi pozycja 8804 ceny ex-works produktu
8805 Maszyny i urzadzenia startowe do statkéw | Wytwarzanie z materialéw  objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
powietrznych; maszyny i urzadzenia | dowolna pozycja, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 30 %
umozliwiajace lgdowanie na lotniskowcu | produktu ceny ex-works produktu
lub podobne maszyny i urzadzenia;
naziemne szkoleniowe symulatory lotu
(trenazery); czgsci do powyzszych maszyn
i urzadzen
Dziat 89 Statki, fodzie oraz konstrukcje plywajace | Wytwarzanie z materialéw objetych | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
produktu. Nie mozna jednakze uzy¢ kad- | ceny ex-works produktu
tub6éw objetych pozycja 8906
ex Dzial 90 Przyrzady i aparatura, optyczne, fotogra- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
ficzne, kinematograficzne, pomiarowe, | — 7z materialéw objetych dowolng pozycja, | uzytych materialéw nie przekracza 30 %
kontrolne, precyzyjne, medyczne lub chi- inng niz pozycja danego produktu, i ceny ex-works produktu
furgiczne; .1Ch czgSci 1 akeesoria; | _ ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
z wyjatkiem: materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9001 Wibkna optyczne oraz wigzki widkien | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
optycznych; kable $wiattowodowe, inne | kich uzytych materialéw nie przekracza
niz te objete pozycja 8544; arkusze | 40 % ceny ex-works produktu
i plyty z materialéow polaryzujacych;
soczewki (wlaczajac soczewki kontaktowe),
pryzmaty, zwierciadla i pozostale elementy
optyczne z dowolnego materiatu, nieopra-
wione, inne niz elementy tego rodzaju ze
szkla nieobrobionego optycznie
9002 Soczewki, pryzmaty, zwierciadla | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
i pozostale  elementy  optyczne, | kich uzytych materialéw nie przekracza
z dowolnego materiatu, oprawione, stano- | 40 % ceny ex-works produktu
wiace czg$¢ lub wyposazenie przyrzadéw
lub aparatury, ale inne niz elementy tego
rodzaju ze szkfa nieobrobionego optycznie
9004 Okulary, gogle i podobne, okulary korek- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
cyjne, ochronne lub do innych celéw kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
ex 9005 Lornetki, lunety, pozostale teleskopy | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
optyczne i ich mocowania, z wyjatkiem | — 7z materialéw objetych dowolng pozycja, | uZytych materialéw nie przekracza 30 %
astronomicznych teleskopow refrakcyjnych inng niz pozycja danego produktu, ceny ex-works produktu
i ich mocowar - w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu; i
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodzacych nie prze-
kracza wartodci uzytych materiatow
pochodzgcych
ex 9006 Aparaty fotograficzne (oprécz filmowych); | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

lampy blyskowe (flesze) oraz zaréwki
blyskowe, oprocz lamp blyskowych wyta-
dowczych

- z materialéw objetych dowolng pozycja,
inna niz pozycja danego produktu,

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialdw niepochodzacych nie prze-
kracza wartoci uzytych materialow
pochodzgcych

uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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9007 Kamery i projektory filmowe, nawet | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
zawierajgce  aparaturg  do  zapisu | — z materialéw objetych dowolng pozydja, uzytych materialéw nie przekracza 30 %
i odtwarzania diw1§ku innq niz pozycja danego produktuy ceny ex-works produktu
- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i
- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych materialow
pochodzacych
9011 Mikroskopy optyczne, wilaczajac mikro- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
skopy do mikrofotografii, mikrokinemato- | — 7 materialéw objetych dowolng pozydja, uzytych materialéw nie przekracza 30 %
grafii lub mikroprojekji inng niz pozycja danego produktu, ceny ex-works produktu
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu, i
- w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych
materialéw niepochodzacych nie prze-
kracza wartosci uzytych materialow
pochodzacych
ex 9014 Pozostale przyrzady i urzadzenia nawiga- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
cyjne kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
9015 Przyrzady i urzadzenia geodezyjne, topo- | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszyst-
graficzne, miernicze, niwelacyjne, fotogra- | kich uzytych materialéw nie przekracza
metryczne,  hydrograficzne,  oceano- | 40 % ceny ex-works produktu
graficzne, hydrologiczne, meteorologiczne,
geofizyczne, z wylaczeniem kompaséw
i busoli; dalmierze
9016 Wagi o czuloici 5 cg lub lepszej, nawet | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
z odwaznikami kich uzytych materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
9017 Przyrzady kreslarskie, traserskie lub obli- | Wytwarzanie, w ktérym wartos¢ wszyst-
czeniowe (na przyklad maszyny kreslace, | kich uzytych materialéw nie przekracza
pantografy, katomierze, zestawy kreslar- | 40 % ceny ex-works produktu
skie, suwaki logarytmiczne, tarcze rachun-
kowe); reczne przyrzady do pomiaru
dlugosci  (na przyklad faty miernicze
i przymiary taSmowe, mikrometry, suw-
miarki), niewymienione ani niewlaczone
gdzie indziej w niniejszym dziale
9018 Przyrzady 1 urzadzenia  stosowane
w medycynie, chirurgii, stomatologii lub
weterynarii, wlaczajac aparaturg scyntygra-
ficzng, inng aparature elektromedyczng
oraz przyrzady do badania wzroku:
— Fotele  dentystyczne ~ wyposazone | Wytwarzanie z materialdw objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
w  sprzet  stomatologiczny  lub | dowolng pozycja, facznie z innymi mate- | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
w spluwaczki dentystyczne rialami objetymi pozycja 9018 ceny ex-works produktu
- Pozostale Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszystkich
~ 7 materiatéw objetych dowolna pozydja, uzytych materialéw nie przekracza 25 %
inng niz pozycja danego produktu, i ceny ex-works produktu
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9019 Urzadzenia do mechanoterapii; aparatura | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich

do masazu; aparatura do testow psycho-
technicznych; aparatura do ozonoterapii,
tlenoterapii, aerozoloterapii, sztucznego
oddychania lub do pozostalych respirato-
réw leczniczych

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu
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)

2

()

lub 4)

9020

9024

9025

9026

9027

9028

9029

Pozostale respiratory oraz maski gazowe,
z wylaczeniem masek ochronnych niepo-
siadajacych ani czgéci mechanicznych ani
wymiennych filtréw

Maszyny oraz urzadzenia do testowania
twardosci, wytrzymatosci, $cisliwosci, elas-
tycznosci lub podobnych mechanicznych
wiasnosci materialéw (na przyktad metali,
drewna, materialéw  widkienniczych,
papieru lub tworzyw sztucznych)

Hydrometry oraz podobne przyrzady ply-
wajace; termometry, pirometry, barometry,
higrometry, psychrometry, zapisujace lub
nie, oraz dowolna kombinacja tych przy-
rzadow

Przyrzady i aparatura do pomiaru lub
kontroli przeplywu, poziomu, ci$nienia
lub innych parametréw cieczy lub gazéw
(na przyklad przeplywomierze, poziomow-
skazy, manometry, ci$nieniomierze, licz-
niki energii cieplnej) z wylaczeniem
przyrzadéw i aparatury, objetych pozycja
9014, 9015, 9028 lub 9032

Przyrzady i aparatura do analizy fizycznej
lub chemicznej (na przyklad polarymetry,
refraktometry, spektrometry, aparatura do
analizy gazu lub dymu); przyrzady
i aparatura do pomiaru lub kontroli
lepkosci,  porowatosci, rozszerzalnosci,
napigcia powierzchniowego lub podobne;
przyrzady i aparatura do mierzenia lub
kontroli ilodci ciepta, $wiatta lub dzwigku
(whacznie ze $wiattomierzami); mikrotomy

Gazomierze, liczniki do cieczy lub energii
elektrycznej, do pomiaru zuzycia lub
produkgji, wlacznie z licznikami wzorco-
wymi do nich:

— Czedci i akcesoria

— Pozostate

Obrotomierze, liczniki produkji, taksome-
try, drogomierze (liczniki kilometrow),
krokomierze i podobne; szybko$ciomierze
i tachometry, inne niz te objgte pozycja
9014 lub 9015; stroboskopy

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolna pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

—w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialéw
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatow
niepochodzacych nie przekracza war-
toSci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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(1)

@

()

lub 4

9030

9031

9032

9033

Oscyloskopy, analizatory widma oraz inne
przyrzady i aparatura do pomiaru lub
kontroli wielkosci elektrycznych,
z wylaczeniem miernikéw objetych pozy-
cja 9028; przyrzady i aparatura do
pomiaru lub wykrywania promieniowania
alfa, beta, gamma, rentgena, promieni
kosmicznych lub innych promieni jonizu-

jacych;

Przyrzady, urzadzenia i maszyny kontrolne
lub pomiarowe, niewymienione ani nie-
wlaczone gdzie indziej w niniejszym
dziale; projektory profilowe

Przyrzady i aparatura, do automatycznej
regulacji lub kontroli

Czedci i akcesoria (niewymienione ani
niewlaczone gdzie indziej w niniejszym
dziale) do maszyn, urzadzen, przyrzadow
lub aparatury, objetych dzialem 90

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

ex Dzial 91

9105

9109

9110

9111

9112

Zegary 1 zegarki oraz ich czgsci;
z wyjatkiem:

Pozostale zegary

Mechanizmy  zegarowe,  kompletne

i zmontowane

Kompletne mechanizmy zegarkowe lub
zegarowe, niezmontowane lub czesciowo
zmontowane (zestawy mechanizmow); nie-
kompletne mechanizmy zegarkowe lub
zZegarowe, zmontowane; wstepiie zmonto-
wane mechanizmy zegarowe lub zegar-
kowe

Koperty zegarkéw i ich czgsci

Obudowy zegaréw oraz obudowy podob-
nego typu do pozostalych towaréw obje-
tych niniejszym dzialem, oraz ich czgsci

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktérym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

— warto$¢ wszystkich uzytych materiatéw
niepochodzacych nie przekracza war-
todci uzytych materiatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich uzytych materialow
nie przekracza 40 % ceny ex-works pro-
duktu, i

—w ramach powyzszego limitu warto$é
wszystkich uzytych materialéw objetych
pozycja 9114 nie przekracza 10 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolna pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktérym wartos¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 30 %
ceny ex-works produktu
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9113 Paski, opaski i bransoletki, do zegarkéw
oraz ich czesci
- Z metali nieszlachetnych, nawet zloco- | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
nych lub posrebrzanych lub platerowa- | kich uzytych materialéw nie przekracza
nych metalem szlachetnym 40 % ceny ex-works produktu
- Pozostale Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialow nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
Dzial 92 Instrumenty muzyczne; czedci i akcesoria | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
do takich artykuléw kich uzytych materialéw nie przekracza
40 % ceny ex-works produktu
Dzial 93 Brofi i amunicja; ich czgsci i akcesoria Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 94 Meble; posciel, materace, stelaze pod | Wytwarzanie =z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢ wszystkich
materace, poduszki i podobne artykuly | dowolna pozycja, inng niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
wypychane; lampy i oprawy o$wietleniowe, | produktu ceny ex-works produktu
gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone; reklamy S$wietlne, pod$wietlane
tablice i znaki informacyjne i podobne;
budynki prefabrykowane; z wyjatkiem:
ex 9401 i Meble z metali nieszlachetnych, zawiera- | Wytwarzanie =z materialow objetych | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszystkich
ex 9403 jace niewypychane tkaniny bawelniane | dowolng pozycja, inna niz pozycja danego | uzytych materialéw nie przekracza 40 %
o masie nieprzekraczajacej 300 g/m2 produktu ceny ex-works produktu
lub
Wytwarzanie z tkanin  bawelnianych
w postaci juz gotowej do uzycia z pozycji
9401 lub 9403, pod warunkiem ze:
— warto$¢ materiatu nie przekracza 25 %
ceny ex-works produktu, i
— wszystkie inne uzyte materialy sa pocho-
dzace i sklasyfikowane pod nagtéwkiem
innym niz 9401 lub 9403
9405 Lampy i oprawy o$wietleniowe, wlaczajac | Wytwarzanie, w ktérym warto$¢ wszyst-
reflektory poszukiwawcze i punktowe, | kich uzytych materialéw nie przekracza
oraz ich czeici, gdzie indziej niewymie- | 50 % ceny ex-works produktu
nione ani niewlgczone; reklamy $wietlne,
pod$wietlane tablice i znaki informacyjne
i podobne, ze Zrédlem $wiatta zamonto-
wanym na stale, oraz ich czgci, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone
9406 Budynki prefabrykowane Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 95 Zabawki, gry i artykuly sportowe; ich | Wytwarzanie z materialéw objetych
czgsci i akcesoria; z wyjatkiem: dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu
9503 Pozostale zabawki; modele redukcyjne | Wytwarzanie:
(w skali) i podobne modele stuzace do | - z materialow objetych dowolna pozycja,
zabawy, z nape;d_em lub bez; ukladanki inng niz pozycja danego produktu, i
dowolnego rodzaju; - w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 9506 Kije golfowe i ich czesci Wytwarzanie z materialéw  objetych

dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ wstepnie
uksztattowanych klockéw do wyrobu g6-
wek kijow golfowych
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ex Dziat 96

ex 9601 i
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

Artykuly przemystowe rdzne; z wyjatkiem:

Wyroby ze zwierzgcych, roslinnych lub
mineralnych materiatow rzezbiarskich

Miotly i szczotki (z wyjatkiem miotet
i podobnych wyrobdw i szczotek wykona-
nych z wlosia kuny lesnej lub wiewi6rki),
recznie sterowane mechaniczne zamiatarki
do podlog, bezsilnikowe, poduszki i watki
do malowania, $ciagaczki i zbieraczki do
wody (mopy)

Zestawy podrozne do higieny osobistej,
szycia oraz czyszczenia ubran lub obuwia

Guziki, zatrzaski, zatrzaski guzikowe,
formy do guzikéw i pozostate czgsci tych
artykutéw; potprodukty guzikéw

Pi6ra kulkowe i dugopisy; pisaki i pidra
z koficowkami filcowymi lub innymi
koncowkami porowatymi; piéra wieczne,
stylografy oraz pozostale piora; rapido-
grafy; oléwki automatyczne; obsadki do
pidr, obsadki do oléwkéw lub podobne;
czeSci (wlaczajac skuwki i klipsy) powyz-
szych artykuléw, inne niz te objete pozycja
9609

Ta$my do maszyn do pisania i podobne
ta$my, nasycone tuszem lub przygotowane
inaczej do otrzymywania odbitek, nawet
na szpulkach lub w kasetach; poduszki do
tuszu, ~ nawet  nasycone  tuszem,

w pudetkach lub bez

Zapalniczki z zapalnikiem piezoelektrycz-
nym

Wytwarzanie z  materialéw  objetych
dowolng pozycjg, inng niz pozycja danego
produktu

Wytwarzanie z ,obrobionych” materialow
rzezbiarskich objetych ta sama pozycja

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw nie przekracza
50 % ceny ex-works produktu

Kazda pozycja w zestawie musi odpowia-
da¢ wymaganiom reguly, jaka dotyczylaby
jej wtedy, gdyby nie byla w zestawie.
Mozna jednakze zastosowaé artykuly nie-
pochodzgce, jezeli ich catkowita wartosé
nie przekracza 15 % ceny ex-works zestawu

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialéw  objetych
dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢ stalowek
i ich ostrzy objetych ta samg pozycja co
produkt

Wytwarzanie:

- z materialéw objetych dowolng pozydja,
inng niz pozycja danego produktu, i

- w ktorym warto$¢ wszystkich uzytych
materialéw nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materialéw objetych pozycja
9613 nie przekracza 30 % ceny ex-works
produktu
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ex 9614 Fajki i cybuchy Wytwarzanie ze wstepnie uksztaltowanych
klockow

Dziat 97 Dziela sztuki, przedmioty kolekcjonerskie | Wytwarzanie z materialow  objetych

i antyki dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu

Warunki specjalne odnoszace si¢ do ,specyficznego procesu”, patrz: Uwagi wstepne 7.1 1 7.3.

Warunki specjalne odnoszace si¢ do ,specyficznego procesu”, patrz: Uwaga wstepna 7.2.

Uwaga 3 do dzialu 32 przewiduje, ze sa to preparaty w rodzaju stosowanych do barwienia dowolnych materialéw lub stosowanych jako elementy skladowe w produkeji
preparatéw barwigcych, jezeli nie zostaly sklasyfikowane pod inng pozycja w dziale 32.

Pod okresleniem ,grupa” rozumie si¢ dowolng cz¢$¢ pozycji oddzielong od pozostalej czgsci Srednikiem.

W przypadku produktéw ztozonych z materiatow sklasyfikowanych w ramach pozycji 3901 do 3906 z jednej strony i w ramach pozycji 3907 do 3911 z drugiej, ograniczenie to
odnosi si¢ wylacznie do tej grupy materialéw, ktéra dominuje wagowo.

Nastepujace folie s3 uwazane za folie o wysokiej przezroczystosci: jesli $ciemnienie optyczne mierzone zgodnie z ASTM-D 1003-16 miernikiem Gardnera (tzn. miernik Hazefactor)
jest mniejsze niz 2 %.

Specjalne warunki dotyczgce produktéw wykonanych z wielu materiatow tekstylnych, patrz: Uwaga wstepne 5.

Wrykorzystanie tego materiatu jest ograniczone do materialéw tkanych z rodzaju stosowanych w maszynach do wytwarzania papieru.

Patrz: Uwaga wstepna 6.

W przypadku produktow z dzianin, nieelastycznych ani niegumowanych, wytwarzanych przez zszycie lub ztozenie fragmentéw dzianin (przycinanych lub dzianych w okreslonym
ksztalcie) patrz: Uwaga wstepna 6.

SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

Niniejszg regule stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2005 r.




1.9.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 239/231

ZALACZNIK III

WZORY SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO EUR.1 I WNIOSKU O WYDANIE SWIADECTWA
PRZEWOZOWEGO EUR.1

Instrukcje dotyczace drukowania

Kazdy formularz musi mie¢ wymiary 210 x 297 mm; dopuszcza si¢ tolerancje do minus 5 mm lub plus 8 mm na
dtugosé. Stosowany papier musi by¢ papierem koloru biatego, zwymiarowanym do pisania, niezawierajgcym masy
Sciernej i 0 minimalnej wadze 25 g/m?. Papier musi zawiera¢ w tle drukowany wzér giloszowany koloru zielonego
pozwalajacy na wzrokowe wykrycie kazdego falszerstwa przy uzyciu Srodkéw mechanicznych lub chemicznych.

Wiasciwe organy panstw czlonkowskich Wspdlnoty i Albanii moga zastrzec sobie prawo drukowania formularzy lub
tez moga zleci¢ druk zatwierdzonym drukarniom. W tym drugim przypadku kazdy formularz musi zawieral
odniesienie do takiego zatwierdzenia. Kazdy formularz musi zawiera¢ nazwe i dres drukarni lub znak, na podstawie
ktérego mozna zidentyfikowa¢ drukarnie. Musi takze nosi¢ numer seryjny, drukowany lub nie, na podstawie ktorego
mozna go zidentyfikowac.






SWIADECTWO PRZEWOZOWE

1. Eksporter (nazwa, doktadny adres, kraj) EUR_1 Nr A 000.000

Przed wypetieniem niniejszego formularza nalezy zapoznac sie z uwagami
zamieszczonymi na odwrocie.

2. Swiadectwo stosowane w preferencyjnym handlu miedzy

a
3. Odbiorca (nazwa, dokladny adres, Kraj) |
(nieobowigzkowo) (Wstawi¢ odpowiednie kraje, grupy krajoéw lub terytoria)
4. Kraj, grupa krajow lub terytoria, z | 5. Kraj, grupa krajow lub terytorium
ktérego produkty sa uwazane za przeznaczenia
pochodzace
6. Szczegoly dotyczace transportu 7. Uwagi
(nieobowigzkowo)

8. Numer pozycji; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan ('); opis | 9. Masa brutto (w kg) lub | 10. Faktury
towarow inna jednostka miary (nieobowigzkowo)
(litry, m3, itp.)
11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO 12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
Oswiadczenie potwierdzone Ja, nizej podpisany(-a), oswiadczam, ze towary opisane
powyzej spetniajg warunki wymagane do wystawienia
Dokument wywozowy (?) niniejszego Swiadectwa.
Formularz ............c....... N, RN
’ \
ZANIB i ! \
| Pieczec ]
Urzad celny ... \ 1
\ ’
Kraj lub terytorium wydania ..................ccocn Se -
................................................................................................ '('A'/'I}éj""g'é‘(;‘;‘;;:g"é"i'&'a"t'a')""'"""'"""""""""""
............................. (M:e/scowosc:data)
....................................... ( POdeS) i

(") Jesli towary nie sg zapakowane, wskazag¢, stosownie do przypadku, liczbe artykutéw lub wpisa¢ Jluzem”.
(?) Wypetni¢ tylko, je$li wymagajg tego przepisy kraju lub terytorium wywozu.



13. WNIOSEK O WERYFIKACJE skierowany do

14. WYNIK WERYFIKACJI

Whnioskuje sie o weryfikacje autentycznosci i rzetelnosci
niniejszego $wiadectwa.

(Podpis) ~ -

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, Ze niniejsze $wiadectwo (")

[[] zostato wystawione przez wskazany urzad celny i ze
informacje w nim zawarte sa rzetelne.

[] nie spetnia wymogéw co do autentycznoéci i rzetelnoéci
(patrz: zataczone uwagi).

PASEEEREN
4 \
........................... / \
(Miejscowo$¢ i data) | Pieczet \
\ 7
....................................................................... \ /
(Podpis) Se o7

(") Wstawi¢ ,X” w odpowiednim polu.

UWAGI

1. Swiadectwo nie moze zawieraé elementéw wymazanych lub stéw umieszczonych jedno na drugim. Wszelkie zmiany musza byé dokonane
poprzez skreslenie niewtasciwych elementéw oraz przez dodanie koniecznych poprawek. Kazda taka zmiana musi by¢ parafowana
przez osobe, ktéra wypetnia $wiadectwo i potwierdzona przez organy celne kraju lub terytorium wystawiajgcego Swiadectwo.

2. Miedzy pozycjami wpisanymi do Swiadectwa nie moze by¢ odstepow i kazda pozycja musi by¢ poprzedzona numerem porzgdkowym.
Bezposrednio pod ostatnig pozycjg musi by¢ narysowana linia pozioma. Kazde niewykorzystane miejsce musi by¢ przekreslone w taki

sposob, aby uniemozliwi¢ wszelkie pdzniejsze uzupetnienia.

3. Towary muszg by¢ opisane zgodnie z praktyka handlowg i wystarczajgco szczegdtowo, aby umozliwi¢ ich identyfikacje.
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ZALACZNIK IV

TEKST DEKLARAC]I NA FAKTURZE

Deklaracja na fakturze, ktérej tekst podano ponizej, musi by¢ sporzadzona zgodnie z przypisami. Nie jest jednak konieczne
zamieszczanie tych przypiséw.

Wersja w jezyku hiszpafiskim

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1)) declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... () .

Wersja w jezyku czeskim

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povolen ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferenéni pivod v ... (3.

Wersja w jezyku duiskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Wersja w jezyku niemieckim

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Wersja w jezyku estofiskim

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (')) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Wersja w jezyku greckim

0 efayoyéag Tov mpoidvtey mou kaAUmtovtar and o mapov Eyypago (Gdewa tewvelov umap. ... (1) Snldver ot extoc eav
dnhovetar cagac AN\, Ta mPoioVTa auTd Elval TPOTIUNOLAKNS KATAYOYHG ... (2).

Wersja w jezyku angielskim

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.

Wersja w jezyku francuskim

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... (!)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (3)).

(") Jezeli deklaracja na fakturze sporzadzana jest przez upowaznionego eksportera, w tym miejscu nalezy wpisa¢ numer upowaznienia tego
eksportera. Jezeli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzana przez upowaznionego eksportera, nalezy poming¢ zapis w nawiasie lub
zostawi¢ puste miejsce.

() Nalezy wskaza¢ pochodzenie produktéw. W przypadku gdy deklaracja na fakturze dotyczy w calosci lub w czgsci produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli, eksporter musi wyraznie wskazac to w dokumencie, w ktorym sporzadzana jest deklaracja, umieszczajac
w tym celu symbol ,CM”.
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Wersja w jezyku wloskim

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

Wersja w jezyku totewskim

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

Wersja w jezyku litewskim

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... () preferencineés kilmés prekés.

Wersja w jezyku wegierskim

A jelen okmdanyban szerepl$ druk exportSre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hianydban az
aruk kedvezményes ... () szdrmazdsiak.

Wersja w jezyku maltafiskim

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (1)) jiddikjara i, hlief fejn indikat b’
mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Wersja w jezyku niderlandzkim

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (%).

Wersja w jezyku polskim

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... (3) preferencyjne pochodzenie.

Wersja w jezyku portugalskim

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacdo aduaneira n®. ... (1)), declara
que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (3).

Wersja w jezyku stowefiskim

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Wersja w jezyku stowackim

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... ().
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Wersja w jezyku finskim

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

Wersja w jezyku szwedzkim

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (1)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung ().

Wersja w jezyku albaiskim

Eksportuesi i produkteve té pérfshira né kété dokument (autorizim doganor Nr. ... (') deklaron qé, pérveg rasteve kur
tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjiné preferenciale ... (3).

(Podpis eksportera, ponadto nalezy czytelnie wpisa¢ nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)

(®)  Wpisy te moga by¢ pominiete, jezeli odpowiednie informacje sa zawarte w samym dokumencie.
() W przypadkach, w ktérych od eksportera nie wymaga si¢ podpisu, zwolnienie z podpisu oznacza réwniez zwolnienie z obowiazku
wpisania nazwiska osoby podpisujacej.



